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ElENCO DELLE TAVOlE L1STE DES TABLES LIST OF TABLES

Tav. 101 - Scocca elementi esterni Tab. 101 - Coque elements exterieurs Tab. 101 - Body shell - Outer elements
Tav. 102 - Scocca elementi interni senza antiskid Tab. 102 - Coque elements interieurs sans antiskid Tab. 102 - Body shell - Inner elements
Tav. 103 - Scocca elementi interni con antiskid Tab. 103 - Coque elE~ments interieurs avec antiskid without antiskid
Tav. 104 - Scocca elementi interni - Tab. 104 - Coque elements interieurs - Tab. 103 - Body shell - Inner elements with antiskid

3.2 Mondial Coupe 3.2 Mondial Coupe Tab. 104 - Body shell - Inner elements -

Tav. 105 - Scocca elementi interni - Cabriolet Tab. 105 - Coque elements interieurs - Cabriolet 3.2 Mondial Coupe

Tav. 106 - Isolamento baule ed abitacolo - Tab. 106 - Isolation colfre abagages et habitacle - Tab. 105 - Body shell - Inner elements - Cabriole1

3.2 Mondial Coupe - Escluso USA - SA - 3.2 Mondial Coupe - Exclue USA - SA - Tab. 106 - Luggage and passenger compart.

AUS - CH87 - CH88 AUS - CH87 - CH88 insulation - 3.2 Mondial Coupe - USA -

Tav. 107 - Isotamento baule ed abitaeolo -
Tab. 107 - Isolation coffre abagages et habitacle - SA - AUS - CH87 - CH88 excluded

3.2 Mondial Coupe
3.2 Mondial Coupe Tab. 107 - Luggage and passenger compart.

USA - SA - AUS - CH87 - CH88
USA-SA-AUS-CH87-CH88 insulation - 3.2 Mondial Coupe
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Tav.113 - Porte - 3.2 Mondial Coupe Tab. 113 - Partes - 3.2 Mondial Cowpe Tab. 111 - Engine compartment and carpeting
Tav.114 - Porte - Cabriolet Tab. 114 - Portes - Cabriolet Tab. 112 - Luggage compartment lid
Tav.115 - Paraurti e modanature Tab. 115 - Para - chocs et moufures Tab. 113 - Doors - 3.2 Mondial Coupe
Tav.116 - Cristalli Tab. 116 - Brises Tab. 114 - Doors - Cabriolet

Tav.117 - Sedili - 3.2 Mondial Coupe Tab. 117 - Sieges - 3.2 Mondial Coupe Tab. 115 - Bumpers and mouldings

Tav.118 - SediH· Cabriolet Tab. 118 - Sieges - Cabriolet Tab. 116 - Glasses

Tav. 119 - Padiglione, tunnel e cinture - Tab. 119 - Pavilion, tunnel et ceintures de securite- Tab. 117 - Seats - 3.2 Mondial Coupe

3.2 Mondial Coupe 3.2 Mondial Coupe Tab. 118 - Seats - Cabriolet

Tav. 120 - Padiglione, tunnel e cinture - Cabriolet Tab. 120 - Pavilion, tunnel et ceintures de securite - Tab. 119 - Roof, tunnel and safety belts-

Tav. 121 - Plancia Cabriolet 3.2 Mondial Coupe

Tav. 122 - Strumenti
Tab. 121 - Tableau de bord Tab. 120 - Roof, tunnel and safety belts - Cabriolel

Tav. 123 - Dispositivo alzafari e proiettori
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Tab. 123 - Dispositif leve-phares et projectures Tab. 122 - Instruments

Tav. 124 - Tergicristallo e trombe Tab. 124 - Lave glace et avertisseurs sonores Tab. 123 - Headlights lifting device and headlights
Tav. 125 - Impianto elettrico Tab. 125 - Installation electrique Tab. 124 - Windshield wiper and horns
Tav. 126 - Centralina elettrica Tab. 126 - Tableau equipement electrique Tab. 125 - Electrical system
Tav. 127 - Centraline elettriche secondarie - Tab. 127 - Tableau secondaire equipement Tab. 126 - Electrical boards

EscluSD CHBB electrique - exel. CH88 Tab. 127 - Secondary electrical boards -
Tav. 12B - Centraline elettriche secondarie - Tab. 128 - Tableau secondaire equipement CH88 excluded

Per CH8B electrique - per CH88 Tab. 128 - Secondary electrical boards - for CH88
Tav. 129 - Gruppo riscaldatare Tab. 129 - Appareil de chauffage Tab. 129 - Heating system
Tav. 130 - Tetto apribile - 3.2 Mondial Coupe Tab. 130 - Toit cDulissant - 3.2 Mondial Coupe Tab. 130 - Sun roof - 3.2 Mondial Coupe
Tav. 131 - Capote - Cabriolet Tab. 131 - Capote - Cabriolet Tab. 131 - Top - Cabriolet
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, BBREVIAZIONI

GS - Veltllre guicla sinistra
GO - Vettllre gllida destra
US - Versione USA
CH - Versione Svizzera
C6 - Versione Svizzera fino 1986
C7 - Versione Svizzera 1987
C8 - Versiolle Svizzera eAustria 1988
SA - Versione Arabia Saudita
J - Vetture lIalia
F - Vetture Francia
o - Vetture German;a
GB - Vetture Regno Unito
ZA - Vettllre Sud Africa
J - Vetture Giappone
AUS - Vetture Australia
CON - Vetture Canada
(A) - Vetture con impia!lto Anliskid
(B) - Velture senza impianto Antiskid
(1A) - Coupe con Antiskid
(18) - Coupe senza Antiskid
(2A) - Cabriolet con Antiskid
(28) - Cabriolet senza Antiskid
(1) - Coupe
(2) - Cabriolet

ABBRE nONS

GS - L.H.D.
GO - R.H.O.
US - US Version
CH - For Switzerland
C6 - For Switzerland up to M.Y. 1986
C7 - For Switzerland MY 1987
C8 - For Switz. and Austrian MY 1988
SA - For Saudi Arabia
I - Italian veichles only
F - French veichles only
o - Germ,m veichles only
G8 - British veichles only
ZA - South African veichles only
J - Japanese veichles only
AUS - Australian veichles only
CON - Canadian veichles only
(A) - Vehicles with Antiskid
(8) - Vehicles without Antiskid
(1A) - Coupe with Antiskid
(1B) - Coupe without Antiskid
(2A) =-- Cabriolet with Antiskid
(28) - Cabriolel without Antiskid
(1) - COllpe
(2) - Cabriolet

ABBREVIATIONS

GS - Conduite agauche
GO - Conduite adroite
US - Version USA
CH - Version Suisse
C6 - Version Suisse jusqu'en1986
C7 - Version Suisse 1987
C8 - Version Suisse el AlIslriache 1988
SA - Version Arabie
I - Version Italie
F - Version France
o - Version Allemagne
GO - Version U.K.
ZA - Version Africa du Sud
J - Version Japon
AUS - Version Australie
CON - Version Canada
(A) - Vehicu/es avec Antiskid
(B) - vehicules sans Antiskid
(1A) - Coupe avec Antiskid
(18) - Coupe sans Antiskicl
(2A) - Cabriolet avec Anliskid
(28) - Cabriolet sans Anliskid
(11 - Coupe
(2) - Cabriolet

ABKURZUNGEN

GS - Linkslenkung
GD - Hechtslenkung
US -. USA AusfOhrung
CH - Schweizer AusfOhrllng
C6 - Schweizer AusfOhrung bis 1986
C7 - Schweizer Ausflihrung 1987
C8 - Schweizer uml Osterreich

AlIsfi.ihrung 1988
SA - Arabien Ausflihrung
, - AusHihrung Italien
F - AusHihrung Frankreich
o - AlIsHihrllng Deutschland
GB - AusfOhrung G.B.
ZA - Ausfi.ihrung SOd Afrika
J - AusHihrull9 Japan
AUS - AlisfUhrung Australien
CON - Ausfi.ihrung Kanada
(A) - Fahrzeuge mit Antiskid
(B) - Fahrzeuge ohne Antiskid
(1A) - Coupe mit Antiskid
(18) - Coupe ohne Antiskid
(2A) - Cabriolet mit Anliskid
(2B) - Cabriolet ohne Antiskid
(1) - Coupe
(2) - Cabriolet

Per Ie parti meccaniche. quando non specifi­
cato cliversamente. Ie versioni CON, AUS e
J si intenclono uguali alia versione USA.

For the mechanical parts if non otherwise
specified CON, AUS.J versions shaN be'LD'n­
sidered identical to US version.

Pour les pieces mecaniqlles sauf autres spe- Fur mechanische Teile. wenn nicht all(ler~;

cificalions, lesversions CON ,AUS,J sont les spezifizierl die CON. AUS. J AlISflilHlIl\ql11l
memes que la version USA. sind mil USA Ausliillrung gleich.
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AVVERTENZA .
Per I'ordinazione di parti rivestite 0 tappeti. fornibili in
diversi colori, procedere come di seguito descritlo:

-NOTE
For orders of upholstery or carpets, available in different
colors, proceed as follows:

NOTE
Pour commander des pieces revetues ou tapis, qui peu­
vent etre fournies de couleurs diflerentes, proceder
commesuil:

ANMERKUNG
Um Ausstatlungssteile oder Teppiche, welche in ver­
shieden Farben ausgeliefert werden, bille wie folgen­
des verfahren:

VM 3997
VM 32j4
VM 3218
VM 846
VM 890
VM 100
VM 3171
VM 8500
VM 3282
VM 3015

VM 3997
VM 3234
VM 3218
VM 846
VM 890
VM 100
VM 3171
VM 8500
VM 3282
VM 3015

VM 3997
VM 3234
VM 3218
VM 846
VM 890
VM 100
VM 3171
VM 8500
VM 3282
VM 3015

VM 3997
VM 3234
VM 3218
VM 845
VM 890
VM 100
VM 3171
VM 8500
VM 3282
VM 3015

11 YElLE. DIE MIT LEDER BElDOEN SIND

Die E.T. Nummer verwenden, die in diesem Katalog
erschelnen, und dazu die Coden flir Leder Sperilizieren, die
aul dem Ledermuster angegeben sind.
leder Crllme
Leder bei91l
Leder nalurell
Leder
Leder dunkel braun
Leder weiss
Leder rot
Leder schwarz
Leder bJau
Leder hell b1au

nPPICHE

Ole E.T. Nummer verwenden, die in diesem KalalCl!1
erscheinen, und die zv/elletzlen Zillern 1001 millolgenden
Nummern erselzen:
90 lOr schwarze Teppiehe
91 fIlr rote Teppiche
93 lOr dunkel braune Tepplche
94 fIlr blaue Teppiche
96 fIlr hell braune Teppiche

TAPIS

IndiQuer Ie N" de dessln de la pillce report6 dans ce
catalogue en remplacant les 2dernlers chiftres 1001 avec
les numllros sulvants:
90 pour tapis noirs
9I pour tapis rouges
93 pour tapis bruns lonclls
94 pour tapis bleus
96 pour tapis bruns clairs

1) PIECES REVETUES

Utiliser Ie N" de dessin de la pillce repris dans ce
catalogue en spllciliantle code de la peau qui est reporlll
dans les llchanlillons.
Peau couleur crllme
Peau couleur beige
Peau couleur naturelle
Peau couleur culr
Peau couleur brun lonell
Peau couleur blanche
Peau couleur rouge
Peau couleur noir
Peau couleur bleue
Peau couleur bleue claire

1) UPHOLSURY WITH LEATHER

Indicate tlie p.O. 01 the part taken lrom this catalogue and
specify the color code 01 the eather, as shown by proper
samples.
Lea ther cream
Leather beige
Leather natural
Leather cuoio
Leather dark brown
Leather white
Leather red
Leather black
Leather blue
Leather light blue

CARPETS

Indicate the p. n. 01 the part taken lrom this catalogue and
replace the last 2 digits 1001 with (he numbers listed
below: .
90 lor carpets black
91 lor carpets red
93 lor carpets dark brown
94 lor carpets blue
96 lor carpets beaver

11 PARTI RIVESTIU IN PELlE

Ullizzare iJ N" di disegno del parlicolare rlcavato dal
presente catalogo specificando iI codlce della pelle come
riportato nell'apposila mazzella.
Pelle color crema
Pelle color beige
Pelle color naturale
Pelle color cuoio
Pelle color testa di moro
Pelle color bianco
Pelle color rosso
Pelle color nero
Pelle color b1u
Pelle color blu nuvola

TAPPElI

Utilizzare iI N" di dlsegno del partlcolare rlcavato dal
presente catalogo soslltuendo Ie 2cilre lioalilOOI can Ie
seguenli coppie di numeri:
90 per tappeti neri
9I per tappeti rossi
93 per tappeti testa di moro
94 per tappall blu
9& per tappeti castoro

".
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TAVOLA 1
Dis.No.

Ril.
Par/No

D.ly DENOMINAZIONE DESCRIPTION

1 - 1 Motopropulsore completo di camblo e Propelling unit with gearbol and
ditlerenziale - Vedere logllo Adei dlllerenllal- See lable Alor spare
complessivl'ornlll acamblo assembly units

2 106418 2 Tampone per tirante Buffer lor link
3 111888 1 Tirante di reazione Reaclion lie rod
4 106469 1 Supporto per tirante Tie rod support
5 106470 - ROMella di rasamento mm. 1(di Shim 1mm. (possible

eventuale montaggio) mounling)
6 106471 . Rondella di rasamenlo mm. 2 (di Shim:? mm. (possible

eventuale monlaggio) mounting)
7 106472 2 Rondella di rasamento Shim

~8 15541321 1 Bullone Boll
9 15541321 1 Bullone Boll

10 13550521 2 Rondella Washer
11 16105111 2 Dado Nul
12 13450021 8 Prigioniero posteriore Rear nut
13 13830521 2 Bullone Bolt
14 12638621 2 Rondella Washer
15 107529 1 Supporto Ox. anteriore Fronl right support
- 107528 1 Supporto Ox. posteriore Rear right support

16 115712 1 Supporto anteriore Sx. Frontlefl support

_. -

Dis No.
Rif. D.ly DENOMINAZIONE DESCRIPTION

Par/No
- -

17 115713 1 Supporto posteriore Sx. Rear lell support
18 107530 2 Oislanziale per supporti posteriori Spacer lor rear supports
19 106034 4 Tampone VIBRACHOC anleriore VIBRACHOC lronl pad

In allernativa vale n. 136367 In alternalive use no. 136367
20 106029 - Rondella di spessore Shim

(di eventuale monlaggio) (possibble mounting)
21 16043421 7 Bullone Bolt
22 16100811 8 Dado Nut
23 106852 8 Rondella Washer
24 106521 2 Vile per tamponl posteriori Screw lor rear pads
25 105799 2 Vite per lamponi anteriori Screw lor lront pads
26 106854 4 Rondella Washer
27 13449321 8 Prigioniero anleriore Front stud
28 12164711 16 Dado Nul
29 106853 16 Rondella Washer
30 120978 2 Distanziale lamponi anleriori Spacer lor lronl pads

Per USA vale n. 120977 For US 110 120977
31 12646901 6 Rondella di rasamento Shim
32 16044021 1 Bullone Boll
33 111794 2 Oislanziale - Solo per USA Spacer - Only 'or US
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TAVOLA 2 ..
Dis.No.

Ri'. a./y DENOM/NAl/ONE DESCR/PTION
Part No.

.-
1 131186 1 Basamento Crankcase

Solo per USA MY87 Only lor US M.Y.87
. 126193 1 Basamenlo complelo Crankcase, complele
1 126191 1 Basamento (col complessiva n.126193) Crankcase (with assembly no. 126193)
2 103764 3 Cappello per supporto intermedio Cap lorintermedlale support

Col basamento complelo With crankcase complete
3 103765 1 Cappello per supporto posteriore Cap lor rear support

Col basamento completo With crankcase complete
4 103766 1 Cappello supporto anteriore Cap lor lront support .

Col basamento completo With crankcase complete
5 103841 10 Dado Nut
6 103842 10 Rondella Washer
7 104075 10 Prigioniero Stud
8 126647 20 Prigioniero Stud
9 126646 20 Dado cieco Cap nul
10 126648 20 Rondella Washer
11 123864 4 Grano Dowel
12 13543621 6 Prigioniero Stud
13 12354521 2 Prigioniero Slud
- 13543321 1 Prigioniero post. destro lissaggio RighI rear stud

scatola cambio securing gearbox
14 16100811 9 Dado Nut
15 11198071 9 Rondella Washer
16 126789 2 Guarnizione Gasket
17 126183 B Anello di tenuta Sealing ring
18 13953521 5 Prigioniero Stud
19 12164711 5 Dado Nut
20 12601471 5 Rondella Washer
21 11500621 6 Prigioniero Stud
22 15896211 6 Dado Nut
23 11197771 6 Rondella Washer
24 13517321 3 Prigioniero • Per USA q=6 Stud - For US q= 6
25 13517421 3 Prigioniero • Per USA q=1 Stud· For US q= 1
. 13517521 1 Prigioniero - No per USA Stud· Nollor U.S. Version

26 13952521 1 Prigloniero Stud
27 16104411 8 Dado Nut

_.. _.

Dis.No.
Rif. O.ly DENOM/NAl/ONE DESCR/PHON

Part No .__. ..

28 12601371 B Rondella Washer
29 102704 2 Grano Dowel
30 14326150 1 Tappo Plug
31 13525710 4 Heli - coil per fiss. pompa aCQua Heli - coil securing water pump
32 13526070 2 Heli - coil per fiss. carter Heli . coil securing cover
33 13517221 3 Prigioniero base fillro olio Stud for oilliller base
34 16104411 3 Dado autbloccante Selllocking nut
35 12601371 3 Rondella Washer
36 115237 2 Prigioniero fissaggio carter Sx. e Stud securing le/l cover and

supporto compressore compressor support
37 12575621 2 Dado autobloccante Selllocking nut
38 107993 2 Rondella Washer
39 16104411 2 Dado Nut
40 12601371 2 Rondella Washer
41 126190 8 Canna cilindro Cylinder barrel
42 10215001 2 Tappo Plug
43 10263460 2 Guarnizione Gasket
44 10269850 2 Tappa posteriore Rear plug
45 14325540 2 Tappo superiore Upperplug
46 10300640 1 Tappo Plug
47 10280060 1 Guarnizione Gasket
. 125276 1 Coperchlo antl!flore completo Fronl cover complete

(Col basamenlo complelo n. 126193) (With complete crankcase no. 1261931
48 123862 1 Coperchio anleriore Front cover

(Per coperchio completo n. 125276) (For complete cover no. 125276)
49 103791 1 Guamizione - No per C8 Gaskel - Not tor C8
49 135089 1 Guamizione • Per C8 Gasket· For C8
50 108224 1 Anello di (enuta Sealing ring
51 12354521 5 Prigioniero Stud
. 13543821 1 Prigioniero Stud

52 16100811 6 Dado Nut
53 11198071 6 Rondella Washer
54 103039 1 Anello di tenuta Sealing ring
55 13543621 2 Prigioniero Stud
56 115245 1 Raccordo per interrultore termleo Union for (hermo-lime switch
57 10296260 1 Guamlzione Gasket
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TAVOLA 3 . , .." .
Dis.No.

Rif. O.ly DfNOMINA,lIONf DESCRIPTION
Pari No.-- .

1 116961 1 Albero motore Crankshall
2 14326150 8 Tappo Plug -"'-'

- - Semlcusclnelll 8nlarlorla poslerlorl Hall bearing, Ironl and rear
3 100118 2 Semicuscinetlo superiore Upper half bearing
. 100119 - 1~minorazione mm. 0,254 sule 1sl undersize 0,254 mm. on e

100120 2~minorazione mm. 0,508 sui 9 2nd undersize 0,508 mm. on e
4 100122 2 Semicuscinelto inleriore lover half bearing
- 100123 - 1~ minorazione mm. 0,254 sui I! 1s1 undersize 0,254 mm. on"
- 100124 - 2~minorazione mm. 0,508 sui I! 2nd undersize 0,508 mm. on 9

Semlcusctnelll centrall eIntermedl Hall bearing, central and Intemedlale
5 104023 6 Semicuscinelto superiore einferiore Hall bearing, upper and lower
- 104024 - 1~ minorazione mm. 0,254 sui I! 1st undersize 0,254 mm. on 0. 104025 . 2~minorazione mm, 0,508 sui I! 2nd undersize 0,508 mm. on II

Anello dl rasamento Shim
6 100146 2 Anello di rasamento per supporto posteriore Shim lor rear support
- 113984 - If minorazione mm. 0,127 1st oversize 0,127 mm.

100147 - 2~minorazione mm. 0,25 2nd oversize 0,25 mm.
7 10206020 2 linguella Tongue
8 109738 8 BleUa complela Conneclhig rod, complele
9 109688 8 Biella ecappello Connecting rod and cap

100156~
Col complessivo n. 109738 With assembly no. 109738

10 16 Bunone serraggio biella Boll securing connecting rod

.

Dis.No.
R;f. O.ly DENOMINAlfONE DESCRIPTION

Pari No

11 104011 16 Dado per bullone biella NUl lor connecting rod boll
12 100150 16 Semlcuscinello dl blella Connocling rod half hearing
- 100151 - 11 mlnorazione mm. 0,254 sule 151 undersize 0.254 min. 011 0
- 100152 - 2f minotazione mm. 0,508 sui I! 2nd undersize 0,508 mm. 0119

13 107100 8 Boccola per spinollo Bush lor gudgeon pin
14 119531 8 Spinotlo per pistone Gudgeon pin
15 100174 16 Anello per spinollo Ring for gudgeon pin
16 126580 8 Pistone completo di segmenli Piston with piston ring

No per USA •C7· C8 Not for US - C7 and C8
16 126754 8 Pislone complelo di segmenti Piston wilh piston rillg

Per USA - C7 - C8 For US • C7 and C8
17 117655 1 PignOne comando distribuzione Driving sprocket lor liming system
- 126582 1 Serle segmenll Sel of pistons rings

18 126583 16 Anello di tenuta AG torsionale W2' AG torsion seal ring
gola) (1 st- 2nd groovel)

19 Con la serie completa di n. 126582 With complete set no. 126582
119851 8 Anello raschiaolio ROF con molla ROF scraper rillg wilh spring

(3~gola) (3td groove)
Con la serie completa n. 126582 With complete set no. 126582

20 126189 I Smorzatore torsionale con puleggia Torsion damper with pulley
21 100476 I Vite Screw
22 102775 1 Rondella Washer
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TAVOLA 4

Dis.No.
Rif. a.ty DENOMfNAZIONE DESCRfPnON

Pari No.

130526 1 (8) Corpo Inlermedlo complelo (8) Inlermedlale body complele
1 127452 1 Corpo intermedio Intermediate body

Col complessivo n. 130526 With assembly no. 130526
134497 I (A) Corpo Intermedlo complelo (A) tnlemedlale body complete

1 133816 1 Corpo inlermedio Intermediate body
Col complessivo n. 134497 With assembly no. 134497

2 106244 1 Anello di tenula Sealing ring
In allernaliva al n. 40000230 As option 10 no. 40000230

3 104035 1 TlIbo passaggio olio Oiltl/be
4 114603 1 Piaslrina rilerimento lasatura Plate, liming reler
5 101535 3 Grano Dowel
6 104202 1 Guarnizione Gasket
7 102692 1 Grano Dowel
8 102705 1 Raccordo Union _....~

9 114947 1 Anello di tenuta Sealing ring
10 103775 1 Anello di lenuta Sealing ring
11 104214 1 Anello di tenut<l Seating ring
12 10977621 2 Vite Screw
13 106849 2 Rondella elastica Sping washer
14 104217 1 Prigioniero lungo Long stud
15 13952421 1 Prigioniero cordo Short slud
16 11194071 2 Rondella Washer

.

l

Dis. No.
Rif- a.ty DENOMfNAZIONE OESCRIPTION

Pari No
--

17 16100811 2 Dado Nut
18 111213 1 Vite Screw
19 108039 1 Rondella Washer
20 108041 1 Rondella Washer
21 103877 1 Cliscinello Bearing
22 124751 1 Volano molore Engine flywhell

No per USA eCH Nollor US and CH
22 127506 1 Volano molore - Per USA eC8 Engine lIywllell -For US and C8
22 129648 1 Volano motore - Ppr C6 eC7 Engine lIywhell - For C6 and C7
23 103875 8 Bullone Boll
24 103876 1 Rondella Washer
25 13539021 4 Prigioniero fissaggio sensori Siud fixing sensor
26 15896411 4 Dado Nul
27 106849 4 Rondella Washer
28 116053 1 (8) Sensore livello olio cambio (8) Sensor for gearbox oillevei
29 13544321 2 Prigioniero Slud
30 16104111 2 Dado Nut
31 12601371 2 Rondella Washer
32 114769 2 Grano Dowel
33 13825821 2 Vite Screw
34 102692 1 Grano - Dalla veUura n. 71799 Dowel- From car no. 71799

ロ
ッ
ソ
グ
ル
ー
プ
株
式
会
社
 

https://www.rossoauto.com

AKIRA OOTA
長方形



48

46

52

4

47

5

51

8

38 41 15 17 16

40

31 32 33 34

TAV.5

DATA: OTTOBRE 873 MONDD&\L J TESTA CILtNDRI DESTRA

~ CYLINDER HEAD (RIGHT)
--"----- ----------------

ロ
ッ
ソ
グ
ル
ー
プ
株
式
会
社
 

https://www.rossoauto.com



TAVOLA 5
Ois.No.

Rif. a./y OENOMINAllONE OESCRIPTION
Pari No.

- 131877 1 Tesla clllndri Oll. completa Righi cylinder head, complele
(No per USA eCHI (Not lor US and. CHI .. --1 127489 1 Testa Ox. (Can la testa comptela n.131877) Right cylinder head (With complete

cylinder head no. 131877)
- 127488 1 Testa clllndri Ox. competa RIghi cylinder head, complele

(Per USA eCHI (For US and CHI
1 127489 1 Testa Ox. Right cylinder head (With complete

(Can la testa completa n. 127488) cylinder head no. 127488)
2 127635 5 Tappa Plug
3 13526070 1 Heli-coil Heli - coil
4 102735 12 Prigioniero per cappelli intermedi Stud lor intermediate caps
5 102754 8 Prigioniero per cappelli esterni Stud lor ouler caps
6 15896211 20 Dado Nut
7 . 11197773 20 Rondella Washer
8 102725 20 Grano Dowel
9 13541621 12 Prigioniero per coperchio Stud
10 13541721 2 Prigioniero sui grana Stud
11 100044 14 Dado autobloccanle Selflocking nut
12 11197771 14 Rondella Washer
13 102725 2 Grano Dowel
14 14326150 3 Tappa Plug
15 11500521 2 Prigioniero Stud
16 12575411 2 Dado Nul
17 12601271 4 Rondella Washer
18 106227 1 Raccordo per riscaldalore Nipple for heater
19 13543321 8 Prigioniero liss. coUellori aspirazlone Stud
20 16100811 10 Dado Nul
21 11198071 10 Rondella WaSher
22 12354521 8 Prigioniero liss. collellori scarico Stud securing exhaust manifold
23 124525 8 Dado Nut
24 10902221 2 Vite Screw
25 13541621 3 Prigioniero corto per collellori aCQua Short slud
26 13541721 4 Prigioniero lungo per coUetlori acqua Long stud
27 13541821 1 Priglonlero per coUellori aCQua (cilindro n. 3) Stud lor water manilold (cylinder no. 3)
28 11197773 8 Rondella Washer
29 15896211 8 Dado Nut
30 13543521 2 Prigioniero fiss. colletlori aspirazione Stud lor lixing suction manifold

(parte anteriore) (front part)

Ois.No.
Rif. o.Ir OENOMINAZIONE DESCRIPTION

Pari No
--

31 102725 2 Grano Dowel
32 11500521 2 Prigioniero fiss. supporto calolla Stud lor fixing calolle support
33 11197773 2 Rondella Washer
34 15896211 2 Dado Nut
35 13543321 3 Prigioniero Siud
36 12601371 3 Rondella Washer
37 16104411 3 Dado Nul
- 111564 1 Coperchlo lesla complelo Head cover, complele

Con la tesla cllindrl With complele cylinc1r.r
38 117220 1 Coperchio testa Ox. Right head cover

Can iI coperchio completo With complete cover
39 103808 1 Coperchio sliato posteriore End cover with blOW-by inlet
40 117263 1 Guarnizione - No per C8 Gaskel- Not for C8
40 132916 1 Guarnizione - Per C8 Gaskel - For C8
41 119067 1 Guarnizione - No per C8 Gasket - Not for C8
41 132919 1 Guarnizione - Per C8 Gaskel- For C8
42 13525470 3 Heli-coil Heli - coil
43 117257 2 Coperchiello anteriore Front cover
44 105389 2 Anello di tenuta Sealing ring
45 117275 2 Anello di tenuta Sealing ring
46 117039 1 Cappello anteriore lalo aspirazione Front cap inlet side

Can la tesla cilindri comp/ela With complele cylinder head
47 117040 1 Cappello anteriore lato searico Front cap exhaust side

Con la testa cilindri completa With complete cylinder head
48 126811 6 Cappello intermedio Intermediate cap

Can la festa cillndri completa With complete cylinder head
49 126813 1 Cappello posteriore lalo aspirazione Rear cap inlet side

Con la testa cilindri completa With complete cylinder head
50 126812 1 Cappello posleriore lata scarico Rear cap exhaust side

Can la testa cilindri completa With complete cylinder head
51 126556 1 Albero dlstribuzlone scarlco Dll. RIghI Bllhallst camshall,

complelo complete
52 126186 1 Albero dlsfrlbuzlone asplrazlone Rightinfake camshall complete

Dll. complelo
53 10269750 1 Tappa Plug
54 127545 4 Tappa - No per USA eCH Plug - Nailor US and Cit
55 10257060 4 Guamizione - No per USA eCH Gasket- Not lor US and Cit

)
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TAVOLA 6
Dis.No.

M O.ly DENOMINAllONE DESCRIPTION
Part No.

-
131888 1 Testa cillndrl Sx. completa Lell cylinder head, complete

(No per USA - AUS eCH) (Not lor US - AUS and CHI
1 127491 1 Testa Sx. (Con la lesta completa Left cylinder head (With complete

n.131888) cylinder head no. 131888)
- 127490 1 Testa clllndri Sx. completa LeI! cylinder head, complele

(Per USA· AUS eCH) (Not lor US • AUS and CH)
1 127491 1 Testa Sx. (Con la testa completa Left cylinder head (With complete

n.127490) cylinder head no. 127490)
2 127635 5 Tappo Plug
3 102735 12 Prigioniero per cappelli intermedi Stud lor intermediate caps
4 102754 8 Prigioniero per cappelli eslerni Stud lor outer caps
5 15896211 20 Dado Nul
6 11197713 20 Rondella Washer
7 102725 20 Grano Dowel
8 13541621 10 Prigioniero per coperchio Stud
9 13541721 2 Prigioniero sui grano Stud -' ..
10 100044 14 Dado aulobloccante Selllocking nut
11 11197711 14 Rondella Washer
12 102725 2 Grano Dowel
13 14326150 3 Tappo Plug
14 11500321 4 Prigioniero Stud
15 12575411 4 Dado Nut
16 12601271 4 Rondella Washer
17 13543321 9 Prigioniero liss. collettori aspirazione Stud
18 16100811 10 Dado Nut
19 11198071 10 Rondella Washer
20 12354521 8 Prigioniero liss. collettori scarico Stud securing exhaust manilold
21 124525 8 Dado Nur
22 13541721 1 Prigioniero Stud
23 13541621 3 Prigioniero corto per collellon acqua Short stud
24 13541721 5 Prigioniero lungo per collettori acqua Long stud
25 11197173 8 Rondella Washer
26 15896211 8 Dado Nut
27 13543521 1 Prigioniero fiss. collellori aspirazione Stud lor lixing suction manilold

(parte anteriore) (front part)
28 102725 2 Grano Dowel
29 11500521 2 Prigioniero fiss. supporto calotta Stud for fixing distributor cap support
30 11197713 2 Rondella Washer
31 15896211 2 Dado Nut
32 13543721 3 Prigioniero Stud
33 12601371 3 Rondella Washer
34 16104411 3 Dado Nut
35 13953821 1 Prigioniero fissaggio carter Stud securing cover

...

Dis.No.
R;f. O.ly OENOM/MAl/ONE OESCRIPTION

Par/No

36 13451821 1 Prigioniero fissaggio carter e StUd to fix. crankcase and
supporto compressore compressor support

37 107993 1 Rondella Washer
- 14496621 1 Rondella Washer

38 12574511 2 Dado Nul
- 111565 1 Coperchlo testa Sx. completo Lefl head cover, complete

Con la testa ciliodri With complete cylinder head
39 117221 1 Coperchio testa Sx. Left head cover

Can il coperchio testa completo With complete head cover
40 103796 1 Coperchio posteriore Rear cover
41 117264 1 Guarn/zione - No per C8 Gasket - Not for C8
41 132917 1 Guarnizione - Per C8 Gasket - For CB
42 104694 1 Guarniz/one - No per C8 Gaskel - Not for CB
42 132918 1 Guarniziooe - Per CB Gasket- For CB
43 13525470 3 Heli - coil Heli - coil
44 117257 2 Coperchielto anteriore Front cover
45 105389 2 Anello di tenuta Sealing ring
46 117275 2 Anello di lenuta Sealing ring
47 117042 1 Cappello anteriore lata aspirazione Fron! cap inlel side

Can la testa cilindri completa With complete cylinder head
48 117041 1 Cappello anteriore lato scarico Front cap exhaust side

Can la (esla cilindri complela With complete cylinder head
49 126811 6 Cappello intermedio Intennediate cap

Con la testa cilindri comptela With complete cylinder head
50 126202 1 Cappello posteriore lata aspirazione Rear cap inlet side

Con la testa cilindri completa With complete cylinder head
51 126203 I Cappello posteriore lata scarico Rear cap exhaust side

Con la testa ciliodri comptela Wilh complele cylinder head
52 126558 1 Albero dislribuzione scarlco Sx. Lell exhaust camshafl complele

completo
53 126188 1 Albero dlslrtbuzlone asplrazlone Sx. Lellintake camsha/l complete

complelo
54 10269750 1 Tappa Plug
55 13541721 1 Prigioniero Stud
56 116875 1 (18) Staffa (18) Bracket
. 134259 I (1A) Staffa (lA) Bracket

56 121150 1 (28) Staffa (28) Bracket
- 134260 1 (2A) Staffa (2A) Bracket

57 10373411 4 Vile Screw
58 10615171 4 Rondella Washer
59 16107111 4 Dado Nut
60 127545 4 Tappo - No per USA eCH Plug- Not for US and CH
61 10257060 4 Guarnizione - No per USA eCH Gasket- Not lor US and CH
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TAVOLA 7
" .. ..

Dis. No.
Rit. D.ry DENOMINAZIDNE DESCRIPTION

Pari No.

1 117562 32 Punteria comando valvola Tappet for valve control
2 117569 32 Piallello regislrazione valvole spessore Shim lor valve adjllsling, thickness

mm.3,25 3,25mm.
· 111570 32 Idem spessore mm. 3,30 Dillo, thickness 3,30 mm.
· 117571 32 Idem spessore mm. 3,35 Ditto, thickness 3,35 mm.

111572 32 Idem spessore mm. 3,40 Dillo, thickness 3,40 mm.
· 117573 32 Idem spessore mm. 3,45 Dillo,thickness 3,45 mm.
· 117574 32 Idem spessore mm. 3,50 Dillo, thickness 3,50 mm.

117575 32 Idem spessore mm. 3,55 Ditta, thickness 3,55 mm.
· 117576 32 Idem spessore mm. 3,60 Dilto, thickness 3,60 mm.
· 117577 32 Idem spessore mm. 3,65 Dillo, thickness 3,65 mm.

117578 32 Idem spessore mm. 3,70 Dillo, Ihickness 3,70 mm.
· 117579 32 Idem spessore mm. 3,75 Dillo, thickness 3,75 mm.

117580 32 Idem spessare mm. 3,80 Dillo,lhickness 3,80 mm.
· 111581 32 Idem spessare mm. 3,85 DiIlo, thickness 3,85 mm.
· 111582 32 Idem spessore mm. 3,90 Dillo, Itiickness 3,90 mm.
· 117583 32 Idem spessore mm. 3,95 Dillo, thickness 3,95 mm.

117584 32 Idem spessore mm. 4,00 Dillo, lhickness 4,00 mm.
· 117585 32 Idem spessore mm. 4,05 Dilto, thickness 4,05 mm.

117586 32 Idem spessore mm. 4,10 Dillo, Ihickness 4,10 mm.
~ ...

·
· 117587 32 Idem spessore mm. 4,15 Dillo,thickness 4,15 mm.

117588 32 Idem siJessore mm. 4,20 Dillo, thickness 4,20 mm.
· 117589 32 Idem spessore mm. 4,25 Dilto,thickness 4,25 mm.
· 117590 32 Idem spessore mm. 4,30 Dillo, thickness 4,30 mm.
· 117591 32 Idem spessore mm. 4,35 Dilto, thickness 4,35 mm.

.

\

Dis.No.
Rit. D.ry DENOMINAlIONE DESCRIPTION

Pari No
.. .~--

· 117592 32 Idem spessore mm. 4,40 Dillo, thickness 4,40 mm.
· 117593 32 Idem spessore mm. 4,45 Dillo,thickness 4,45 mm.
· 117594 32 Idem spessore mm. 4,50 Dillo, thickness 4,50 mm.
· 117595 32 Idem spessore mm. 4,55 Ditto, thickness 4,55 mm.

117596 32 Idem spessore mm. 4,60 Ditto, thickness 4,60 mm.
3 117363 16 Valvola di aspirazione· Fino vellura n. 71379 Inlake valve· Until car na. 71379
4 117364 16 Valvola di scartco· Rno vellura n. 71379 Exhaust valve· Until car no. 71379
3 131198 16 Valvola di aspiraziane - Dalla vellura n. 71381 Intake valve· From car no. 71381
4 131199 16 Valvola di scarico· Dalla vellura n. 71381 Exhaust valve - From car no. 71381
5 117563 16 Guida valvola di aspirazione Intake valve guide
· 117564 t6 Guida valvola di aspirazione Intake valve guide

maggiorata di 0,2 mm. overized of 0,2 mm.
6 125768 16 Sede valvola aspirazione Intake valve seal

DaI1·12·87 vale n.125269 From 1·12·87 use no. 125269
7 119m 16 Sede valvola scarica Exhaust valve seat

DaI1·12-87vale n.125270 From 1·12·87 use no. 125270
8 117558 32 Molla interna richiamo valvola Inner spring lor valve relurn
9 117559 32 Molla esterna richiamo valvola Outer spring for valve relurn

10 117567 32 Scodellino superiore tenuta molte Upper cup lor retaining spring
11 117568 32 Scodellino inferiore lenula molte lower cup lor retaining spring
12 119051 32 Paraolio sulta guida valvola Oil retainer on valve guide
13 117283 64 Semicono per scodellino molta valvola Keeper
14 117565 16 Guida valvola di scarico Exhaust valve gUide
· 117566 16 . Guida valvola di scarico maggiorata Exhaust valve guide

diO,2mm. overlzed 01 0,2 mm.

I
'-'
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TAVOLA B
Dis, No.

Ril
Pari No.

D.lr DENDMINAZIDNE DESCRIPTION

1 121653 1 Carter Ox. Right cover
117438 - Carter Sx. complelo len cover, complete

2 117351 1 Carter Sx. - Col complessivo n. 117438 left cover - Wilh assembly no. 117438
Solo perUSA For US

- 124681 1 Carter.Sx.complelo len cover, complete
2 123697 1 Carter Sx. - Col complessivo n. 124681 len cover· With assembly no. 124681

No per USA NoilorUS
3 13546221 1 Prigioniero Slud
4 13598021 1 Dado Nilt
5 121660 2 Vite Screw
6 109013 1 Vile Screw
7 12638601 2 Rondella Washer
8 106853 3 Rondella Washer
9 125115 1 Prolezione cinghia Sx. Protection lell bell

No per USA Nailor US
10 125114 1 Protezione cinghia Ox. Protection right bell

No per USA NoilorUS
11 125110 1 Piaslrino lasalura tesla Sx. Timing relerence plate lell cylinder head

No per USA Nol lor US
12 125109 1 Piaslrino lasalura lesla Ox. Timing relerence plale righl cylinder head

No per USA Not for US
13 105391 1 Rondella Washer
14 12601271 1 Rondella Washer
15 111334 2 Cinghia distribuzione Timing bell
16 126569 2 Ingranaggio condo"o Driver gear
17 126568 2 Ingranaggio condo"o Driver gear
18 117256 2 Piaslra tendicinghia Beft streicher plate
19 111458 2 Vite Screw
20 111460 2 oistanziale Spacer

_._ ..- -~

..
Dis. No.

Ril. Oly DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Pari No

-- - .
21 102819 2 Punlalino Pin
22 13524670 2 Heli - coil Heli- coil
23 126720 2 Anello tendicinghia Bell idler ring

Dopa esaurimenlo vale n. 105206 After exhaustion use no. 105206
24 102824 2 Rosella Washer
25 104148 2 Molla Spring
26 10839610 2 Grano Dowel pin
27 118153 1 Supporto tendicinghia Sx. Support for lell bellslrelcher
- 118152 1 Supporto tendicinghia Ox. Support lor right bell streicher

28 16326431 4 Vile Screw
29 117274 4 Rondella Washer
30 106203 4 Grano Oowel
31 114808 4 Anello di lenuta Sealing ring
32 121272 2 Ingranaggio comando albero dislribuzione Drive gear lor camshaft
33 121273 2 Puleggia condullrice Driving pulley
34 121275 2 Cusdnello sui basamenlo Bearing 01 crankcase
35 121274 2 Cusdnello sui coperchio anteriore Bearing on lront cover
36 121276 2 Paraolio Oil retaining
37 104919 2 Ghiera Ring nul
38 121279 2 Rosella Washer
39 121277 4 Seeger Seeger
40 10206320 2 linguella Tonque
41 10902011 1 Vile per tubo asia Iivello olio Screw
42 60793500 1 Mollella - Vale per USA Spring clip - For US
43 117628 1 Prolezione cinghia Ox. - Vale per USA Protection right bell - For US
44 117627 1 Protezione cinghia Sx. - Vale per USA Protection lell bell - For US
45 10971711 12 Vite - Vale per USA Screw - For US
46 12601181 13 Rondella - Vale per USA Washer - For US
47 15688502 1 Vite -Vale per USA Screw - For US

ロ
ッ
ソ
グ
ル
ー
プ
株
式
会
社
 

https://www.rossoauto.com

AKIRA OOTA
長方形
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TAVOLA 9 .
Dis.No.

Rif.
Par/No.

D.ty DENOMINAZIONE DESCRIPTION

1 121751 1 Valvola Cut - Off Cut - Off valve
2 129059 1 Eleltrovalvola Solenoid valve
3 121769 2 Valvola di non rilorno Single check valve
4 121808 1 Tubo destro immissione aria Right manifold for air injection
5 121783 1 Tubo sinislro immissione aria Left manifold for air injeclion
6 121825 2 Tubo Pipe
7 12180290 4 Fascetta Clip
8 109887 1 Raccordo aT Tunion
9 116783 1 Manicotto SlellVe

10 12180290 2 Fascetta Clip
11 118231 1 Tubo Pipe
12 12180290 2 Fascetta Clip

.

_.- -- ...

Dis.No.
Rif.

Par/No
D.ly OfNOMINAZIONE DESCRIPTION

_ • ___9

13 113637 1 Raccordo - Per USA Union - For US
14 118502 1 Tuba - No per CR Pipe· Nol for C8
14 135959 1 Tubo - Per C8 Pipe ·ForCe
15 117170 1 Tubo - No per C8 Pipe - Not for C8
15 115147 1 Tubo - PerCR Pipe· ForC8
16 10902611 1 Vite Screw
17 12643701 1 Rondella Washer
18 121718 8 Raccordo Union
19 10257060 8 Guarnizione Gasket
20 127494 1 Rondella Washer
21 119811 2 Fascetta Clamp
22 135951 1 Raccordo - Per CD Union - For CD
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TAVOLA 10
Dis. No.

Ril. a.ly DfNOMINAZIONE DESCRIPTION
Pari No.

1 121751 1 Valvola Cul·OIl Cui-Oil valve
2 129059 1 Elellrovalvola Solenoid valve
3 128011 2 Single check valve Single check valve
4 121808 1 Tubo deslro immisione aria Righi manifold lor air injection
5 121783 1 Tubo sinislro immisione aria lefl manifold for air injection
6 107812 1 Tubo Pipe

Per Cabriolet vale n. 111707 For Cabriolet vale no. 111707
7 12180290 4 Fascella Clip
8 129670 1 Serbaloio di espansione E)'pansion lank
9 116783 1 Manicollo Sleeve
10 12180290 2 Fascelfa Clip

Dis. No.
Ril. a.1y DENOMINAZIONE DESCRIPTION

Pari No
...

11 118231 1 Tubo Pipe
12 12180290 2 Fascella Clip
13 129931 1 Raccordo a3vie 3- way union
14 131042 1 Tubo Pipe
15 131042 1 Tubo Pipe
16 121718 8 Raccordo Union
17 10257060 8 Guamizione Gasket
18 109885 1 Tubo Pipe

Per Cabrlolellfale n. 116786 For Cabriolet lise no. 116786
19 119811 2 Fascetla Clamp
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TAVOlA 11
Dis.No.

Ril O.fy DENDMINAZIONE DESCRIPnON
ParlNo.

1 115371 3 Tubo del serbatoio al separatore Pipe from tank to separator
Per Cabriolet Q =2 For Cabriolet Q =2

2 117154 1 Tubo Pipe
3 10175090 8 Fascetta Clip
4 105550 4 Fascella sostegno tuba Clip holding pipe
5 114846 1 Separalore vapori Vapor separator
6 12574211 2 Dado Nut
7 12643701 2 Rondella Washer
8 121619 1 Staffa sostegno filtro Bracket lor filler
9 117153 1 Tuba Pipe
10 10175090 6 Fascetta Clip
11 124193 1 Valvola antidellusso Anti-downflow valve
12 114877 1 Tuba Pipe
13 10441490 1 Fascella Clip
14 12574211 1 Dado Nut
15 12179090 2 Fascella Clip
16 114910 1 Valvola venlilaiione serbaloi Valve for tank venlilalion
17 117152 1 Tubo Pipe

--.

.

Dis.No.
Rif.

Pari No
O.fy DENOMfNAZIONE DESCRIPTION

...... -
18 114675 1 Fillro vapon combuslibile Charcoal carbon canister
19 121618 1 Staffa sostegno fillro Brackellor filler
20 12574211 2 Dado fissaggio staffe Nut securing brackets
21 10902421 2 Vile Screw
22 118318 1 TUbo Pipe
23 120378 1 (2) Tubo (2) Pipe
24 114887 1 (2) Tubo (2) Pipe
25 117286 1 Raccordo - Per USA Union - For US
25 129839 1 Raccordo - Per SA Union - For SA
26 123343 1 (2) Tubo (2) Pipe
27 114884 1 (2) Tubo (2) Pipe
28 124226 1 Fascella Clip
29 12574211 1 Dado Nul
30 136246 I Tuba Pipe
31 135698 1 Fillro vapori combuslibile Charcoal carbon canister
32 130978 1 Valvola anlievaporativa Anlievaporalive valve
33 135144 1 Tubo della valvola al polmone Pipe
34 12179490 1 Fascella Clamp
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TAVOLA 12

Dis. No.
Ril. D.ty DENOMINAZIONE DESCRIPTION

Part No.

1 119068 1 Serbatoio carburante Ox. Right luellank
2 119069 I Serbaloio carburante Sx. Left luel tank
3 117884 I Guarnizione fillro carburanle Gaskel for fuelliller
4 116270 1 Manicotto colfegarnento serbaloi Tank connecting sleeve
5 12173890 2 Fascella per manicotto Sleeve clamp
6 113401 1 Tappo per bocchettone Cap lor filler
7 101465 1 Guarnizione per bocchettone Gaskellor Iiller
8 10300771 1 Tappo searico carburanle Plug for luel drain
9 10278650 1 Guarnizione tappo searico Gaslc"elfor drain plug

10 116406 1 Bocchettone di carico serbalol Tank filler
Per Cabriolet vale n. 123368 For Cabriolet use no. 123368

10 132341 1 Bocchettone di carico serbaloi - Per C7 Tank filler - For C7
10 132431 1 Bocchettone di carico serbatoi - Per C7 Cabriolet Tank filler - For C7 Cabriolet
11 12574221 1 Dado aulobloccan\e Seillocking nul
12 109684 2 Rondella Washer
13 116405 1 Tubo Pipe
14 114278 2 Manicotto Steeve
15 12174790 4 Fascella - Per Cabrlolel q=6 Clamp - For Cabrlolel q=6
16 116770 1 Tubo per slialo Pipe
17 116045 1 Comando indicatore Iivello carburante Conlrol for fuel level gauge
18 121435 1 Ghiera lissaggio comando indicalore Iivello Ring nul fixing conlrol 01 luel level
19 114916 1 Tubo collegamento sfialo serbaloi Tank brealher pipe

Per Cabriolet vale n. 120457 For Cabriolet use no. 120457
20 116852 1 Tubo collegamenlo sfialo serbaloi Tank brealher pipe

Per Cabriolet vale n.120457 For Cabrlolel use no. 120457
21 12179590 4 Fascetta • Per Cabriolet q=10 Clamp - For Cabriolet q= 10
22 105550 1 Fascella Clamp
23 119376 1 Tubo slialo bocchettone Pipe
24 12179090 1 Fascella Clamp
25 40135402 5 Fascetta Clamp
26 115732 4 Naslro fiss. serbaloi Slrap securing fuel lank
27 115734 4 Piaslrina !iss. nastro Plale, securing strap -...-. ---~

28 12575411 8 Dado aulobloccanle Seillocking nul
29 12311271 4 Tiranle per naslro Tie rod lor slrap
30 10796401 4 Copiglia Splilpin
31 16104121 4 Dado aulobloccanle Setrlocking nul
32 10519601 2 Rondella Washer
33 13605911 2 Dislanzlale Spacer
34 119182 1 Paralia serbatoi Plale for tanks
35 116566 4 Spessore eslerno Oulershim
36 115330 18 Spessore intemo esui serbatoi Inner shim and on tanks
37 10902121 13 Vite Screw
38 12643701 13 Rondella tranciata Sheared washer
39 106850 13 Rondella elastica Spring washer
40 116585 2 Guarnizione Gasket
41 121727 1 Pompa benzina Fuel pump
42 113673 1 Fascella lenula pompa benzina Seal clamp lor luel pump
43 10377311 1 Vite registro lensione lascetta Adjusl screw lor clamp tension
44 14089311 2 Dado quadro Square nul
45 10519421 2 Rondella Washer
46 107003 2 Cappuccetto prolezione morselli Protective cap for terminals
47 113978 1 Accumulalore Accumulator
48 10376111 1 Vile regislro lensione fascetta Adjusling screw lor clamp lenslon
49 113674 1 Fascetta tenuta accumulalore Seal clamp for accumulator
50 11917P 1 Supporto pompa benzina Support luI" -np

Dis. No.
R/I.

Part No
D.ty OENOM/NAlIONE DESCRIPTION

---
51 102947 2 Tassello elastico Small block
52 12574211 4 Dado aulobloccanle Selflocking nut
53 10902221 4 Vile fissagglo fascella Fixing screw for clamps
54 12574211 4 Dado aulobloccante Selflocking nut
55 120444 1 Valvola venlilazione serbatoi Valve
56 12179490 2 Fascetta Washer
57 10183217 1 Tappo Ptug
58 123022 1 Tubo benzina pompa - accumulatore Pipe Irom pump 10 accumulator

Per Cabrlolel "ale n.123028 For Cabrlolel use no.123028
59 128469 1 Tubo benzina dal fillro al dosatore Pipe lrom liller 10 metering device

Per Cabrlolel vale n. 128481 For Cabrlolel use 110.128481
60 125216 1 Raccordo Union
61 11270160 2 Guamizione Gasket
62 120098 I Valvola non ritorno Non return valve
63 116792 1 Guarnizione - Solo con 116045 e121934 Gaskel- Only tor 116045 and 121934
63 132132 1 Guarnizione - Solo con 132133 Gaskel- Only for 132133
64 103549 1 Tassello elastico Small block
65 103550 1 Dislanziale Spacer
66 106850 1 Rondella Washer
67 10902621 1 Vile Screw
68 128471 1 Tubo riflusso benzina - Per Cabrio vale n. 128483 Fuel reflux pipe - For Cabrio lei use no. 128483
69 116767 1 Tubo rillusso benzina - Per Cabrlo vale n.118283 Fllel rellux pipe - For Cabrioleluse no 118283
70 12179490 2 Fascetta Clamp
71 117952 1 Tubo dall'accumulalore allillro Pipe lrom accumulalor 10 filler

Per Cabrlolel vale n.121156 For Cabrlolel use no. 121156
72 10441190 4 Fascella Clamp
73 12574211 2 Dado aulobloccanle Selllocking nul
74 115738 1 Fillro carburanle Fuelliller
75 115140 1 Slaffa con guaina lissagglo lillro Sheathed bracket lor filler
76 161041111 1 Dado aulobloccante Selllocking nul
77 135550301 1 Rondella Washer
78 109797 1 Raccordo Union piece
79 113910 1 Guarnizione Gaskel
80 116404 1 Filtro carburanle Filler on lank
81 12643701 6 Rondella Washer
82 125215 2 Raccordo Union
83 119184 1 Tubo Pipe
84 12179550 2 Fascella Clamp
85 119183 1 Tubo di prolez;one Protection pipe
86 121486 1 (2) Tubo (2) Pipe
87 129281 1 (2) Serbaloio carburante Ox. (2) Righlluetlank
88 129282 1 (2) Serbaloio carburanle Sx. (2) Left fuel lank
89 123373 1 (21 Trevie (2)3 way
90 115137 1 (2) Tubo (2) Pipe
91 117873 1 (2) Tubo (2) Pipe
92 119281 1 (2) Tubo (2) Pipe
93 121934 1 (2) Comando indicalore livello (2) Conlrollor luellevel gauge

carburanle - Fino veltura n. 67851 Unlil car no. 67851
93 132133 I (2) Comando indicatore livello (2) Conlrol for fuel level gauge

carburante - Dalla vettura n. 67853 From car no. 67853
94 121485 1 (2) Tubo (2) Pipe
95 117618 1 (2) Manicotto (2) Sleeve
96 133337 1 Manicolto Sleeve
97 133338 1 Raccordo Union
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TAVOLA 13
"

Dis..No.
Rif. O./y DENOMINAlfONE DESCRIPTION

ParlNo.

1 119086 1 Serbatoio carburante Ox. Right lueltank
2 119087 1 Sernatoio carburante Sx. leU fuel tank
3 117884 1 Guarnizione filtro carburante Gasket for fuellilter
4 116270 1 Manicotlo collegamento serbatoi Tank connecting sleeve
5 12173890 2 Fascetta per manicolto Sleeve clamp
6 113401 1 Tappo per bocchetlone Cap for filler
7 101465 1 Guarnizione per boccheltone Gasket for filler
8 10300771 1 Tappo searico carburanle Plug for fuel drain
9 10278650 1 Guarnizione tappo searico Gas~"!t for drain plug
10 116986 1 Bocchettone-PerSAvale n. 119318 Tank filler - For SA use no. 119318

Per Cabriolet vale n. 121481 For Cabriolet use no. 121481
Per Cabriolet SA vale n. 130066 For Cabriolel SA use no. 130066

11 12574221 1 Dado autobloccante Selfocking nut
12 109684 2 Rondella Washer
13 117816 1 Tubo - Per Cabriolet vale n.121485 Pipe - For Cabriolet use no. 121485 ---- _..
14 114278 2 Manicotto Sleeve
15 12174790 6 Fascetta Clamp
16 117163 1 Tubo recupero benzina Fuel recovery pipe

Per Cabrlolel vale n. 116758 For Cabrlolel use no. 116758
17 116045 1 Comando indicatore Iivello carburante Control for fuel level gauge
18 121435 1 Ghiera fissaggio comando indicatore Iivello Ring nut fixing conlrol of fuel level gauge
19 114916 1 Tubo collegamento sfiato serbatoi Tank breather pipe

Per Cabriolel vale n. 120457 For Cabrioleluse no. 120457
20 116852 1 Tubo collegamento sliato serbatoi Tank brealher pipe

Per Cabrlolel vale n. 120469 For Cabriolel use no. 120469
21 12179590 4 Fascelta Clamp
22 105550 1 Fascelta Clamp
23 12179490 2 Fascetta Clamp
24 13550301 1 Rondella Washer
25 117618 1 ManicoUo Sleeve
26 115732 4 Nastro fiss. serbaloi Strap securing lueltank
27 115734 4 Piaslrina liss. nastro Plate, securing strap
28 12575411 8 Dado alltobloccante Selllocking nut
29 12311271 4 Tirante per naslro Tie rod for strap
30 10796401 4 Copiglia Splilpin
31 16104121 4 Dado autobJoccanle Selllacking nul
32 10519601 2 Rondella Washer
33 13605911 2 Oislanziale Spacer
34 119182 1 Paratia protezione serbatoi Protective piaIe for tanks
35 116566 4 Spessore esterno Outer shim
36 115330 18 Spessore interno esui serbatol Inner shim and on (anks
37 10902121 13 Vite Screw
38 12643701 13 Rondella lranciala Sheared washer
39 106850 13 Rondella elastica Spring washer
40 116585 2 Guarnizione Gasket
41 121727 1 Pompa benzina Fuel pump
42 113673 1 Fascetta tenuta pompa benzina Seal clamp for fuel pump
43 10377311 1 Vite regislra tensione fascelta Adjusl screw lor clamp tension
44 14089311 2 Dado quadra Square nut
45 10183217 1 Tappo Plug
46 107003 2 Cappuccelto protezione marselti Prolective cap for terminals
47 113978 1 Accumulalare Accumulator
48 10376111 1 Vile regislro tensione fascetla Adjusting screw for clamp tension
49 113674 1 Fascetla lenula accumulatore Seal clamp for accumulator

Dis. No.
Rif.

Part No
(}ty DENOMINAZIONf DESCRIPTION

_. .....
50 10902621 I Vite Screw
51 102947 2 Tassello elastico Small block
52 12574211 4 Dado aUlobloccante Selflocking nul
53 10902221 4 Vile fissaggio fascetta Fixing screw for clamp
54 119178 1 Supporto pompa benzina Support
55 12574211 4 Dado aulobloccante Selflocking nul
56 127756 I Raccordo Union piece
57 10298460 1 Guarnizione Gasket
58 10519421 2 Rondella Washer
59 125215 2 Raccordo Union
60 128474 1 Tubo benzina dal filtro al dosatore - No per C8 Pipe Irom filler 10 melering device - Not lor C8
60 128469 1 Tubo benzina dal fillro al dosatore - Per C8 Pipe from liIter 10 metering device - FOI C8

Per Cabriolel n. 128481 For Cabrlolel no. 128481
61 123022 I Tubo benzina pompa ad accumulatore - No per C8 Pipe from pump 10 accumulator - Nol far e8

Per Cabriolet n. 123028 - No per C8 For Cabrlolel no. 123028 - Nol for C8
61 118393 1 Tubo benzina pompa ad accumulatore - Per C8 Pipe lrom pump 10 accumulator - For C8

Per Cabriolet n.136213 - Per C8 For Cabrlolef no. 136213 - For C8
62 119183 1 Tubo di protezione Prolection pipe
63 119184 I Manicoflo lato pompa Sleeve, pump side
64 117817 1 Tubo - Per Cabriolet vale n. 121486 Pipe - For Cabriolet no. 121486
65 12179590 2 Fascetla Clamp
66 12643701 6 Rondella Washer
67 103549 1 Tassello elastico Small block
68 103550 I Dislanziale Spacer
69 128411 1 Tubo riflusso benzina Fuel reflux pipe

Per Cabrlolel vale n.128483 For Cabrlolel use no. 128483
70 114881 1 Tubo in gomma riflusso benzina Fuet reflux pipe

Per Cabrlolel vale n. 118283 For Cabrlolel use no. 118283
71 12179490 2 Fascetta Clamp
72 117952 1 Tubo dall'accumulalore al filtra • No per C8 Pipe from accumulalor to filter - Not fOI C8

Per Cabriolel vate n.121156 - No per C8 For Cabriolet use no. 121156 - Not lor C8
72 136306 1 Tubo dall'accumulatore al fillro - Per C8 Pipe lrom accumulator to filler - For C8

Per Cabrlolel vale n. 136228 - Per C8 For Cabrlolel use no. 136228 . For C8
73 10441190 4 Fascella Clamp
14 12574211 2 Dada autobloccanle Selflocking nul
75 117792 1 Fillro carburanle Fuel filter
76 117954 I (1) Stalla can guaina fissaggio fillro (1) Sheathed bracker to filler
76 117791 1 (2) Staffa con guaina fissaggio !illro (2) Sheathed bracker to filler
77 16104121 2 Dado aulobloccante Selflocking nut
78 116792 1 Guarnizione - Solo per 116045 e121934 Gasket- Only for 116045 and 121934
18 132132 1 Guarnizione - Solo per 132133 Gasket- Only for 132133
79 116404 1 Fillro sut sebatoio Filter on tank
80 16043221 1 Bullone Boll
81 109889 1 Raccordo Union piece
82 10280060 1 Guarnizione Gasket
83 106850 1 Rondella Washer
84 127177 1 (2) Serbatoio carburanle Ox. (2) RighI fuel lank
85 127178 I (2) Serbatoio carburanle Sx. (2) left fuel tank
86 121934 1 (2) Comando indicatore Iivello carburanle (2) Control for fuel level gauge

Fino vetlura n. 67851 Until car no. 67851
86 132133 1 (2) Comando indicatore Iivello carburanle (2) Control for fuel level gauge

Dalla vettura n. 67853 From car no. 67853
87 11270160 2 Guarnizione Gasket
88 120098 1 Valvola di non ritorno Check valve

....-'
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TAVOLA 14
Dis. No.

Rif.
Part No.

O.ty DENOMINAZfONE DESCRfPTION

1 121745 1 Dosalore Melering device
127159 Supporto dosalore complelo Support lor melerlng device, complete

2 127157 1 Supporto dosatore Support for metering device
Col complesivo n. 127159 Wilh unil no. 127159

129645 1 Supporto dosalore complelo Support lor melering device, complele
Solo perCH ForCH

2 129644 1 Supporto dosalore Support for metering device
Col complessivo n. 129645 With unil no. 129645

3 115011 1 Guarnizione Gasket
4 13541121 15 Prigioniero Slud
5 12601271 15 Rondella Washer
6 12574211 15 Dado Nul
7 112030 l' Raccordo Union
8 117437 2 Fascelta Clamp
9 121056 1 Raccordo - Per CH vale n. 115004 Union - For CH use no. 115004

115005 1 Guarnizione Gaskel
11 115498 1 Raccordo col tillro Union with filler
12 11270160 1 Guarnizione Gaskel
13 116860 1 Raccordo lilettalo Threaded union

Per Cif vale n. 130860 For CH use no. 130860
14 113637 1 Raccordo Iilettalo Threaded union
15 113652 1 Raccordo fileltalo Threaded union
16 103039 1 Anello di lenufa Sealing ring
17 115650 1 Cappuccio inviolabilila Inviolability cap
18 119825 1 Regolalore tase riscaldamenlo Warm up regulalor
19 113980 1 Interrultore lermico alempo Time lermal switch

Per CII vale n. 118790 For CH use no. 118790
20 118291 1 Supporto Support
21 10903821 2 Vile Screw
22 12604271 2 Rondella Washer
23 12574211 - Dado Nut
24 103549 - Gommino Grommet
25 103550 - Dislanziale Spacer
26 12643701 - Rondella Washer
27 102947 3 Supporto anlivibrante Vibration damping support
28 12575411 3 Dado Nul
29 12601271 2 Rondella Washer
- 12640601 1 Rondella IIss. supporto allelaio Washer

30 120222 1 Valvola aria SUPIJlemenlare Addilional air valve
Per CH vale n. 121744 For CH use no. 121744

31 11197771 1 Rondella Washer -.- --
32 12575490 t Dado Nut
33 115739 1 Inieltore awiamenlo Auxiliary slarting assembly
34 10280060 1 Guarnizione - Per CH vale n. 10259960 Gaskel- For CH use no. 10259960
35 12179590 4 Fascelta Clamp

Per CH vale n. 12180290 For CH use no. 12180290
36 113975 8 Inieltore Injeclor
37 118401 1 Tubo arrivo carburante Pipe from fuel tank
38 10260160 2 Guarnizione Gasket
39 115002 1 Tubo Pipe

,

Dis,No.
Rif.

Part No
O.ty DENOMINAZIONE DESCRIPTION

- ..

40 12179190 2 Fascella Clamp
41 118293 1 Tubo Pipe
42 113670 1 Bocchettone Union

,

43 118410 1 Tubo Pipe
44 113664 2 Bocchellone Union
45 14330260 4 Rondella in rame Washer
46 115417 1 Staffa reggi-morsello Bracket for clamp .
47 113670 8 Bocchettone Union
48 10260160 16 Guarnizione Gaskel
49 118393 1 Tubo rillusso Return pipe
50 111644 1 Boccheltone Union
51 113910 2 Guarnizione Gasket
52 118398 1 Tubo rillusso dal regolatore Return pipe from regulator
53 113664 2 Bocchettone Union
54 14330260 4 Guarnizione Gaskel
55 118397 1 Tubo mandala al regolalore Delivery pipe 10 regulalor
56 113664 1 Bocchellone Union
57 14330260 1 Guarnizione Gaskel
58 118569 1 Tubo dar dosalore al cilindro n. 3 Pipe from metering device 10 cylinder 3
- 118567 1 Tubo dal dosatore al cilindro n. 1 Pipe from melering device 10 cylinder 1
- 118568 1 Tubo dal dosatore al cilindro n. 2 Pipe from melering device 10 cylinder 2

118570 1 Tubo dal dosalore al cilindro n. 4 Pipe from melering device 10 cylinder 4
- 118571 1 Tubo dar dosatore al cilindro n. 5 Pipe from metering device to cylinder 5. 118572 1 Tubo dal dosalore al cilindro n. 6 Pipe from metering device 10 cylinder 6
- 118573 1 Tubo dal dosatore al cilindro n. 7 Pipe from metering device 10 cylinder 7
- 118574 I Tubo dal dosatore al cilindro n. 8 Pipe from mefering device 10 cylinder 8

59 115595 1 Morsello soslegno (4 tubi) Support clamp (4 pipes)
- 113896 1 Morsetto soslegno (3Iubi) Support clamp (3 pipes)
. 115418 1 Morsello soslegno (4 lubi) Support clamp (4 pipes)
- 117279 2 Morsello soslegno Support clamp

60 128204 1 Tubo - Per CH vale n. 135117 Pipe - For CH use no. 135117
61 12601271 2 Rondella Washer
62 12574211 2 Dado Nul
63 124442 1 Tubo - Per eH vale n.135118 Pipe - For CH use no. 135118
64 110381 2 Fascella Clamp
- 111193 2 Fascella Clamp

65 120812 1 Piatlello regolazione lIusso Air sensor plale
66 120809 1 Rondella dl sosleano Washer
67 113570 8 Anello di lenula Sealing ring
68 113309 8 Bussola Bushing
69 101031 8 Anello loroidale Sealing ring
70 103326 8 Anello seeger Seeger ring
71 115741 1 Valvola by - pass Valve for by - pass
72 121823 1 Tubo dalla valvola al supporto Hose from valve 10 support
73 128309 1 Tubo dalla valvola al corpo mandala aria Pipe to valve from air delivery
74 12179490 4 Fascella Clamp
75 124790 1 Tubo Pipe
76 127164 1 Raccordo Union
77 123478 1 Fascella Clamp
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TAVOLA 15..
Dis.No.

Rif. D.1y DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Pari No.

1 121745 1 posatore Metering device
2 115011 1 Guarnlzione Gasket
3 13541121 15 Prigioniero Stud
4 12601271 15 Rondella Washer
5 12574211 15 Dado NUl
6 115751 1 Raccordo filellato Threaded union
7 10259960 1 Guarnizione Gasket

128028 1 Supporto dosalore completo Support for melering device, complele
8 128027 1 Supporto dosatore Support for metering device

Col complessivo n.128028 With unil no. 128028
9 121743 1 Regolalore fase riscaldamenlo Warm-up regulator

10 121778 1 Interrullore termico atempo lerma-time switch
11 118291 1 Supporto Support
12 14305521 2 Vite Screw
13 12604271 2 Rondella Washer
14 12574211 2 Dado Nul
15 103549 2 lassello in gomma Rubber small block
16 103550 2 Dislanziale Spacer
17 12643701 4 Rondella Washer
18 102947 3 Slipporto anlivibranle Vibration - damping support
19 12575411 3 Dado Nut
20 12601271 2 Rondella Washer
. 12640601 1 Rondella Washer

21 115498 1 Raccordo con fillro Union wilh filler
22 11270160 1 Guarnizione Gasket
23 121571 1 Tappo InviolabiliUI Inviolability plug
24 120810 1 Piallello regolazione "usso Air sensor plate
25 120809 1 Rondella di soslegno Washer
26 121513 1 Valvola di frequenza Frequency val~e

27 121834 1 Fascella Clamp
28 121836 1 Colonnella Spacer
29 10979421 1 Vite Screw
30 106850 1 Rondella Washer
31 121514 1 Smorzatore per valvola di frequenza Damper for frequency valve
32 128158 1 Corpo valvola regolazione 1I11sso aria Housing for air by-pass adjusting
33 128159 1 Guarnizione Gaskel
34 119308 1 Vite regolazione aria Gaskel
35 113571 1 Molla Spring
36 114919 1 Anello di tenuta Sealing ring
37 115204 1 Piallello Plate
38 14305221 2 Vite Screw
39 12604271 4 Rondella Washer
40 128242 1 Tubo ripartilore aria Air delivery pipe
41 123860 2 Manicollo Sleeve
42 12180290 10 Fascella Clamp
43 121831 8 Tubo Pipe
44 121744 1 Valvola aria supplementare Additional air valve
45 12574211 2 Dado Nut
46 12601271 1 Tubo Pipe
47 135118 1 Tubo Pipe
48 109887 1 Raccordo a3vie 3way union

\.

Dis.No.
Rif.

Pari No
Q.1y DENOMINAZIONE DESCRIPTION

..
49 135119 2 Tubo Pipe
50 118293 1 Tubo Pipe
51 12179190 2 fascella Clamp
52 113652 1 Raccordo filellalo Threaded union
53 118393 1 Tubo riflusso Return pipe
54 121752 1 Bocchellone Pipe union
55 113910 3 Guarnizione Gasket
56 118398 1 Tubo rillusso dal regolalore Return pipe from regulator
57 113664 4 Bocchellone Pipe union
58 14330260 6 Guarnizione Gasket
59 118397 1 Tubo mandala al regolatore Delivery pipe to regulator
60 113670 1 Bocchettone Union
61 10260160 2 Guarnizione Gasket
62 118401 1 Tubo arrivo carburanle Pipe from fuel tank
63 110381 4 Fascella Clamp
64 121753 1 Tubo dalla valvola di freQuenza Pipe from frequency valve 10

al dosatore metering device
65 121755 1 Tubo dalfa valvola di frequenza Pipe from frequem:yvalve

allo smorzatore to damper
66 121757 1 Tubo dallo smorzatore al dosatore Pipe from damper to metering device
67 115474 1 Inietlore awiamento Auxiliary starting assembly
68 103039 1 Anello di tenuta Sealing ring
69 115004 1 Raccordo Union
70 115005 1 Guarnizione Gaskel
71 113975 8 Iniellore Injector
72 113570 8 Anello di tenula Sealing ring
73 113309 8 Bussola Bush
74 101031 8 Anello di tenuta Sealing ring
75 103326 8 Anello seeger Seeger ring
76 118569 1 Tubo dal dosatore al cilindro n. 3 Pipe from metering device 10 cylinder 3
- 118567 1 Tubo dal dosatore al cilindro n. 1 Pipe from metering device to cylinder 1
· 118568 1 Tubo dal dosatore at cilindro n. 2 Pipe from melering device to cylinder 2
· 118570 1 Tubo dal dosalore al cilindro n. 4 Pipe from metering device to cylinder 4
· 118571 1 Tubo dal dosatore al cilindro n. 5 Pipe from metering device 10 cylinder 5
· 118572 1 Tubo dal dosatore al cilindro n. 6 Pipe Irom metering device to cylinder 6
· 118573 1 Tubo dal dosatore al cilindro n. 7 Pipe from melering device 10 cylinder 7
· 118574 1 Tubo dal dosatore al cilindro n. 8 Pipe from metering device 10 cylinder 6

77 113670 8 Bocchettone Pipe union
78 10260160 16 Guarnizione Gaskel
79 115595 1 Morsello sostegno (4 tubl) Support clamp (4 pipes)
· 113896 1 Morsello soslegno (3 IUbi) Support clamp (3 pipes)
- 115418 1 Morsello sostegno (4 lubi) Support clamp (4 pipes)
· 117279 2 Morsello sostegno Support clamp

80 118410 1 Tubo dosatore Iniellore Pipe metering device 10 auxiliary
awiamenlo starting assembly

81 113664 2 Bocchettone Pipe union
82 14330260 4 Guarnizlone Gasket
83 115417 1 SlaNa reggimorsello Bracker for clamp
84 12575411 1 Dado Nut
85 11197771 1 Rondella Washer
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TAVOlA 16

Dis.No.
Rif. Q./y DENOMINAZIDNE DESCRIPTION

PartNo.
---
1 127237 1 Dosatore Metering device
2 135096 1 Guarnizione Gasket
3 14305321 3 Vite Screw
4 13541121 11 Prigioniero Stud
5 12601279 15 Rondella Washer
6 12574211 12 Dado Nut
7 13541221 1 Prigioniero Stud
- 134993 1 Supporto dosalore completo Suppor lor metering device, complete
8 134886 1 Supporto dosalore Support for metering device
9 115751 1 Raccordo Union

10 10259960 1 Guarnizione Gasket
11 102947 3 Supporto antivibrante Vibration damping support . -. ---
12 12575411 4 Dado autobloccante Selflocking nut
13 12601279 4 Rondella Washer
14 115498 1 Raccordo con fiflro Union with filter
15 11270160 1 Guarnizione Gasket
16 121571 1 Tappo inviolabililii Inviolability plug
17 128158 1 Corpo valvola regolazione lIusso aria Housing for air by-pass adjusting
18 135095 1 Guarnizione Gasket
19 119308 1 Vile regolazione aria Air adjusting screw
20 113571 1 Molla Spring
21 114919 1 Anello di tenuta Sealing ring
22 115204 1 Pialtello Plate
23 14305221 2 Vile Screw
24 12604271 2 Rondella Washer
25 128972 1 Regolatore di pressione Pressure regulator
26 125825 1 Boccola antivibrante Anti·vibrallon bush
27 125770 1 Supporto SUllPort
28 12574211 1 Dado autobloccante Seltlocking nut
29 1.2604271 1 Rondella Washer
3D 121744 1 Valvola aria supplementare Additional air valve
31 12574211 2 Dado aulobloccante Seltlocking nul
32 12601271 2 Rondella Washer
33 135118 1 Tubo della valvola al supporto Pipe from valve to support
34 123860 8 Manicollo Sleeve
35 12180290 1 Fascella Clamp
36 109887 1 Raccordo a3vie 3way union
37 136287 1 Tubo da! 3vie al corpo mandata aria Pipe from 3way to body air delivery

Dis.No.
Ril.

PaTINo
Q./y DENOMINAZIDNE DESCRIPTION

..

38 135119 1 Tubo dal3 vie al corpo mandala Pipe from 3way 10 housing
aria for air by-pass adjusting

39 136288 1 Tubo riflusso dal regolatore Return pipe to regulator
40 136290 1 Tubo mandata al dosatore Delivery pipe to metering device
41 135069 1 Tubo dal regolatore al dosalore Pipe from regulalor 10 metering device
42 113670 1 Bocchellone Union
43 135067 1 Tubo dal dosatore al regolalore Pipe from metering device 10 regulalor
44 111644 1 Bocchellone Union
45 10296160 1 Guarnizione Gasket
46 128968 1 Iniellore awiamento Auxiliary starting assembly
47 103039 1 Anello di tenula Sealing ring
48 129036 8 Iniellore Injector
49 113570 8 Anello di lenula Sealing ring
50 113309 8 Bussola Bush
51 101031 8 Anello di tenuta Sealing ring
52 103326 8 Anello seeger Seeger ring
53 135049 1 Tubo dal dosatore al cilindro n. 3 Pipe from metering device 10 cylinder 3

135046 1 Tubo dal dosalore al cilindro n. 1 Pipe from metering device 10 cylinder 1
· 135048 1 Tubo dal dosalore al cilindro n. 2 Pipe from metering device 10 cylinder 2
· 135050 1 Tubo dal dosatore al cilindro n. 4 Pipe from metering device 10 cylinder 4
· 135051 1 Tubo dal dosatore al cilindro n. 5 Pipe from metering device to cylinder 5
· 135052 1 Tubo dal dosalore al cilindro n. 6 Pipe lrom metering device 10 cylinder 6
· 135053 1 Tubo dal dosatore al cilindro n. 7 Pipe from metering device to cylindel 7
· 135054 1 Tubo dal dosalore al citindro n. 8 Pipe from metering device 10 cylinder 8

54 113670 8 Bocchellone Union
55 10260160 16 Guarnizione Gasket
56 135059 1 Tubo dosatore Iniellore Pipe metering device 10

awiamento auxiliary starting assembly
57 113664 2 Bocchellone Union
58 14330260 4 Guarnizlone Gasket
59 113896 2 Morsello soslegno Support clamp
60 135079 2 Slal1a Bracket
61 134493 1 Raccordo Union
62 125769 1 Sensore temperatura acqua Water temperalure sensor
63 10298460 1 Guarnizione Gasket
64 120810 1 Piallello regolazione f1usso Air sensor plate
65 120809 1 Rondella di sostegno Washer
66 10902421 1 Vite Screw

ロ
ッ
ソ
グ
ル
ー
プ
株
式
会
社
 

https://www.rossoauto.com



11 31 18 37 35 4 14 13 21 12 7

293013

15 16 17

TAV.17

DATA: OnOBRE 873 MONDD&\IL. J PRESA ARIA E COLLETTORI

~ AIR INTAKE AND MANIFOLDS
-_._---- --------~--------

ロ
ッ
ソ
グ
ル
ー
プ
株
式
会
社
 

https://www.rossoauto.com



TAVOlA 17 .. . . _ ..
Dis.No.

Rif.
PaTINo.

D./y DENOMINAZIONE DESCRIPTION

1 128199 1 Collellore asplrazlone Ox. complelo Intake manifold, right complete
No per USA eC8 Not lor I)S and CR

1 128034 1 Collellore asplrazlone Ox. complelo Inlake manllold, rlghl complele
Solo perUSA ForUS

1 135032 1 Collellore aspirazlone Ox. complelo Inlake manlfolli, right complete
Solo per C8 ForCR

2 128201 1 Collellore asplrazlone Sx. completo Intake manifold, len complete
No per USA eC8 Not for US and C8

2 128035 1 Collellore asplrazlone Sx. completo Inlalle manlfold,lell complele
Solo perUSA For US

2 135033 1 Colfeltore asplrazlone Sx. completo Intake manifold, left complete
Solo per C8 ForC8

3 117262 2 Guamizione - No per C8 Gasket- Nol for C8
3 135093 2 Guarnizione - Per C8 Gasket - For C8
. 127097 · (B) Corpo mandata aria al collellorl (B) Body, air delivery to manifolds

. completo - No per USA complele • Nolfor US
4 128023 1 Corpo mandata aria ai colleltori Body for air delivery 10 manifolds

Col complessivo n. 127097 With assembly no, 127097
127544 · (B) Corpo mandata aria al collellorl (B) Body, air delivery 10 manllolds

complelo - Solo per USA complete· For US
4 128203 1 Corpo mandala aria ai colleltori Body lor air delivery 10 manifolds

Col complesivo n. 127544 Wilh assembly no. 127544
. 133913 1 (A) Corpo mandafa aria al collelorl (A) Body, air delivery 10 manifolds

complelo - No per USA comple'e - Nollor US -.- _...
4 128023 1 Corpo mandala aria ai collellori Body air delivery to manifolds

Col complessivo n. 133913 With assembly no. 133913
133914 1 (A) Corpo mandata aria al colleftori (A) Body air delivery to manifolds

completo • Per USA • complete - For US
4 128023 1 Corpo mandala aria ai collellori Body air delivery to manifolds

Col complessivo n, 133914 With assembly no. 133914
133915 · (A) Corpo mandata aria al colleltori (A) Body air delivery 10 manifolds

completo • Per CB complele - For C8
4 134873 1 Corpo mandata aria ai colleltori Body air delivery to manifolds

Col complessivo n. 133915 With assembly no. 133915
5 114983 4 Guarnizione Gasket
6 114984 8 Distanziale Spacer
7 10331111 4 Grano di centraggio Centering dowel
B 13543521 8 Prigioniero Stud
9 11198071 8 Rondella Washer
10 ·16100811 B Dado Nut
11 107982 1 (B) Tubo depressione servolreno (B) Rubber hose for servo - brake depression
12 13541121 4 Prigioniero Stud
13 12601271 4 Rondella Washer
14 12574211 4 Dado Nut
15 13541621 2 Priilioniero - No per C8 Stud - Not for C8

Dis. No.
Rif. O./y OENOMINAZIONE OESCRIPTION

PaTINo
.. , .. ,-

15 13540821 2 Prigioniero • Per C8 Stud - ForC8
16 12601271 2 Rondella Washer
17 12574211 2 Dado Nul
18 103870 1 (B) Raccordo presa depressione servolreno (B) Nipple lor intake servo - brake

depression
19 113652 1 Raccordo per depressione centralina Nipple for depression on the

accensione central ignition station
. 128956 - Corpo farfalla complelo Complete Ihroll/e body

No per USA Po C8 Not lor US and C8
20 127163 1 Corpo larlalla - Non aricambio Throttle body - Not spare

Col complessivo n. 128956 With assembly no. 128956
- 128957 - Corpo larfalla complelo - Complete throll1e body

Per USA ForUS
20 127899 1 Corpo farfalla - Non aricambio Throttle body - Not spare

Col complessivo n.128957 With assembly no. 128957
- 134985 - Corpo farfalla completo - Complele throttle body

PerC8 ForC8
20 1349BO 1 Corpo fartalla - Non aricambio Throllle body - Not spare

Col complessivo n. 134985 With assembly no. 134985
21 115038 I Guarnizione - No per C8 Gasket- Not for C8
21 135098 , Guarnizione - Per C8 Gaskel - For C8
22 118006 I Elemenlo fillrante - No per C7 eC8 Cartridge - Nol for C7 and CB
22 132626 1 Elemenlo fillranle - Per C7 eC8 Cartridge - For C7 and CB
23 11B313 1 Presa aria - No per USA eC7 • C8 Air inlel- Not for US • C7 and C8
23 121736 1 Presa aria - Per USA Air inlet- For US
23 132875 1 Presa aria· Per C7 eC8 Air inlel- For C7 and C8
24 14305426 4 Vite Screw
25 114996 1 Fascella Clamp
26 114019 1 Manicolto· Per C7 eCB vale n. 133152 Sleeve - For C7 and CB use no. 133152
27 10300190 1 Fascella - No per C7 eC8 Clamp - Not lor C7 and C8
28 11500021 1 Prigioniero per staffa reggimorsello Stud
29 11B310 1 Tubo dal supporto al corpo farfalla Pipe from support throllie

valve body
30 12174990 2 Fascella Clamp
31 12179590 1 Fascella Clamp
32 128305 1 Tubo depressione cenlralina accensione Vacuum hose to digiplex
33 10301890 1 Fascelta - Per C7 eC8 0 =2 Clamp - For C7 and C8 a=2
34 128016 8 Raccordo· Per USA Union - For US
35 119466 1 Raccordo per presa depressione blow-by Nipple for blow-by and A.C.

eA.C. - No per USA NotforUS
35 119465 1 Raccordo per presa A.C. Nipple for A,C.

No per USA NotforUS
36 12B208 1 Raccordo - No per USA eSA Union - Not lor US and SA
37 10269550 1 (A) Tappo (A) Plug
38 10268450 1 (A) Tappo' Per C8 (A) Plug - For C8
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TAVOLA 18

Dls.No.
Ril.

Pari No.
a.ty DENOMINAZIONE DESCRIPTION_ ..

1 120073 1 Pedale acceleratore Accelerator pedal
2 115399 1 Leva Lever
3 101677 2 Astuccio arullini Roller cage
4 108576 1 Rondella di rasamento Shim
5 11066076 1 Anello seeger Seeger
6 105232 1 Regislro Adjusting screw
7 16102311 2 Dado Nut ." --.
8 10725911 1 Controdado Locknut
9 100655 1 forcellino forI<
10 100656 1 Perno con molletta Pin with strap
11 16100811 2 Dado Nut
12 106852 2 Rondella Washer
13 10519601 1 Dislanziale Spacer
14 106852 1 Rondella Washer
15 16100811 1 Dado Nut
16 120070 1 Supporto pedale acceleratore Support lor accelerator pedal
17 118817 1 Cavo comando acceJeratore Control cable for accelerator
18 114366 1 Vile registro leva comando farfalla Adjusting screw for lhrollle control lever
19 107824 1 Molla Spring
20 111182 1 Cappuccio inviolabilitil Inviolability cap
21 114367 1 Perno per cappuccio Pin for cap
22 120027 1 Protezione cavo Cable protection

Per GO vale n.120027 For RHO use no. 120027
23 119308 1 Vile regolazione aria Air adjusting screw

No per USA Not for US
24 113571 1 Molla - No per USA Spring - Not lor US
25 114851 1 Farfalla - Non aricambio ThroUle - Nol spare
26 121802 1 Alberino per farfalla - Non aricambio Throllie spindle - Not spare
27 107443 2 Bussola - Non aricambio Bush - Not spare
28 115361 2 Vile - Non aricambio Screw - Not spare
29 121835 1 Rondella Washer
3D 104182 1 Anello seeger Seeger

..

DiS.No.
Ril. a.ty DENOMINAZIONE DESCRIPTION

Part No
...~-... _... ~-

31 113566 1 Rosetta di fermo Lock washer
32 16102311 1 Dado Nut
33 118296 1 Leva rinvio comando tarfalla Throttle control lever

Dopo esaurimento vale n.128942 After exhaustion use no. 128942
34 115590 1 Leva comando registro tarfalla Throltle adjust lever
35 114863 1 Pemo leva rinvio Lever pin

Dopo esaurimento vale n. 10903021 After exhaustion lise no. 10903021
36 114906 1 Rondella distanziale - Non aricambio Spacer washer - Nol spare
37 115573 '1 Molla di torsione Spring
38 118294 1 Molla di assistenza Spring
39 118809 1 SlaNa di sostegno cavo Support plale for cable
40 10396500 1 Passafilo fair -lead
41 105617 1 Giunto sferico Ball joint
42 115204 1 Piattello - No per USA Plate - Not lor US
43 114919 1 Gommino • No per USA Grommel- Nol lor US
44 15896411 1 Dado Nut
45 10444621 2 Vile Screw
46 106848 2 Rondella Washer
47 10519201 2 Rondella Washer
48 121517 1 Microinlerrullore ThroUle microswilch
49 116736 1 Anello di tenula Sealing ring
50 105661 1 Vite -Solo per USA eC8 Screw - For US and C8
51 127916 1 Anello di lenula - Solo per USA eC8 Sealing ring - For US and CO
52 130353 1 Pedale acceleratore Accelerator pedal
53 133751 1 Leva Lever
54 132212 1 Boccola Bush
55 115396 1 Supporto pedale acceleralore Support for accelerator pedal
56 133750 1 Cavo comando acceleralore Control cable lor accelerator
57 132290 1 Forcella Fork
58 132291 1 Perno con molletta Pin wilh strap
59 10725011 1 Controdado Locknul
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TAVOLA 19 ..
Dis.No.

Ril a./y OENOM/NAlIONE OESCRIPTION
Par/No.

-"

1 10B290 2 Staffa sostegno sitenziatore Bracket
2 128026 1 Marmitla - No per CH eD Exhaust silencer - Not for CH and D

Per Dvale n.129132 For Duse no. 129132
Per CH vale n.129412 For CH lise no. 129412

3 114748 4 Dado Nut
4 10519601 26 Rondella Washer
5 12643701 17 Rondella Washer
6 116416 12 Dado Nut
7 108257 2 Forcella per tampone Fork on buffer
B 106B50 16 Rondella elastica Washer
9 10902121 4 Vite - Con paratia n.118612 Screw - With protection plate no. 118612

10 118338 4 Guarnizione collellore - silenziatore Gasket
11. 106744 10 Rondella Washer
12 119632 12 Vite Screw
13 114748 12 Dado Nul
14 10902421 5 Vite Screw
15 124345 1 Paratia protezione serbatoi - No per CH Protection plale - Not for CH

Dopo esaurimento vale n. 131908 Aller exhausUon use no. 131908
15 130925 1 Paratia prolezione serbaloi ProtecUon plale

PerCH ForCH
15 13190B 1 tAl Paralia protezione serbaloi tAl ProtecUon plale
16 118612 1 Paratia protezione alternatore Protection plate

Fino alia vellura n. 64805 Until car no. 64805
17 118780 1 Paratia prolezione baule Protection plate
18 10033411 2 Perno Pin
19 15896211 7 Dado Nut
20 118156 1 Collettore di scarico posteriore Rear exhaust manifold

Per CH vale n. 129409 •For CH use no. 129409
21 10796401 2 Copiglia Splilpin
22 118155 1 Colletlore di scarico anteriore Front exhaust manifold

Per CH vale n. 129408 For Cit use 00. 129408
23 106052 2 Tampone sostegno silenziatore Buffer for supporting silencer
24 10902221 2 Vile Screw - - -.-
25 118782 1 Paralia Prolection plate
26 10902021 4 Vile Screw
27 111532 8 Guarnizione Gasket

'.

Dis.No.
Ril Oly VENOMINAlIONE DESCRIPTION

Par/No ._.

2B 120904 1 Prolezione Sx. serbatoi ProtecUon plale
NaperC" Not fort"

29 110860 8 Tappo Plug
30 10298460 8 Rondella Washer
31 12646701 1 Rondella - Con paratia n. 128950 Washer - With protection plate no. 128950
32 127843 4 Terminate Terminal

Per Dvale n.118774 For Duse no. 118774
33 118167 1 Tubo dal collellore anleriore Inlermediale pipe from fronl

al silenziatort! manifold to mulller
Per CH vale n. 129410 For Cit use no. 129410

34 118158 t Tubo dal collellore posleriore Intermediate pipe from rear
at silenziatore manifold to mulller
Per CH vale n.129411 For CH use no. 129411

35 128196 1 Paralia Protection
36 105924 6 Rondella distanziale Washer spacer
37 103167 2 Rondella Washer
38 10977621 8 Vile Screw
39 15896411 8 Dado Nut
40 106/149 8 Rondella Washer
41 118618 1 Siaffa Bracket
42 118619 1 Staffa Bracket- With protection

Con paralia n. 118612 plale no. 118612
43 10902621 1 Bullone } Con paratia Boll } With proteclion
44 103550 1 BOCCO~ n 128950 Bush
45 103549 1 Passahlo . Fair-lead n. 128950

46 123829 1 Protezione taterale Ox. Right protection plate
Per Cabriolet vale n. 122019 For Cabriolet use no. 122019

47 120473 1 Stalla Bracket
48 128950 1 Paratia protezione allernatore Protection plale

Dalla vellura n. 64807 From car no. 64807
49 128952 1 Sialla

}
Washer

}
50 12643701 3 Rondella Washer
51 107978 4 Tassello elastico Con paratia Pad With proter.lion
52 107979 4 Scodellino n.128950 Cup piaIe no. 128950
53 107980 2 Bocccoia Bush
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TAVOlA 20

Dis.No.
Ri!. D.ly DENDMINAZIONE DESCRIPTION

Pal/No.
----- -_.

1 128206 1 Marmilta - No per AUS • SA • &7 - &8 Exhaust silence - Not for AUS • SA • &7 and &11
1 131195 1 Marmilla - Per AUS eSA Exhaust silence - For AUS and SA
1 131955 1 Marmilta - Per &7 e&8 Exhaust silence - For C7 and C8
2 1151103 1 Staffa Sx. sostegno silenziatore Brackel
3 1147411 4 Dado Nut
4 10519601 4 Rondella Washer
5 111532 8 Guarnizione Gasket
6 106052 2 Tampone soslegno silenzialore Buller for supporting silence
7 108257 2 Forcella sullampone soslegno silenzialore Fork on buffer
8 10033411 2 Perno Pin
9 10796401 2 Copiglia suI perno Split pin
10 103167 2 Rondella Washer
11 10977621 8 Vile fissagio lampone altelaio Screw fixing buffer to chassis
12 15896411 8 Dado Nul
13 106849 8 Rondella Washer
14 121385 1 Calalizzalore - No per SA Catalytic converters - Not for SA
15 61402400 1 Termocoppia - Per USA Thermocouple - For USA
15 62347100 1 Termocoppia - Per C7 eC8 Thermocouple - For C7 and C8
16 112761 18 Rondella Washer
17 114748 6 Dado autobloccante Selflocking nut
18 128330 1 Paralia Prolection plate
19 105924 6 Dislanziale Spacer
20 116416 6 Dado Nul
21 106744 6 Rondella Washer
22 118821 1 Collellore di scarico ameriore Front exhaust mainfold
23 129003 1 Colleltore di scarico posteriore Rear exhaust manifold
24 128189 1 Prolunga fra catalizzalori ecollettori Extension pipe from mainfold to converter
25 10902221 2 Vile Screw
26 103371 2 Guamizione Gasket
27 121426 2 Guarnizione Gaskel
28 10298460 2 Guarnizione Gasket
29 110860 1 Tappo Plug
- 136253 1 Tubello analizzatore Analyzing pipe

30 118886 1 Tubelli analizzatori anteriori Analyzing pipes, front
31 103748 9 Tappo Plug
32 103749 9 Guarnizione Gasket

Dis.No.m,.
Par/No

O.ly DENOMINAZIONE DESCRfPTlON

.._-- ., .

33 1035117 9 Piastrina Plate
34 115801 4 Terminale ~ No per &7 eC8 Terminal- Nol for &7 and &8
34 132577 4 Terminale - Per C7 eC8 Terminal - For C7 and C8
35 103549 2 Gommino anlivibranle Anti-vibralion rubber
36 103550 2 Boccola per gommino Bush for rubber
37 10902621 2 Vile fiss. tubelli Screw for pipes
38 12574211 2 Dado autobloccante Selflocking nul
39 106744 2 Rondella di rasamento Washer
40 136252 1 StaNa Dx. sostegno silenziatore Bracket
41 120473 1 Staffelta Bracket
42 123829 1 Paralia lalerale Ox. Proteclion plale

Per Cabriolet vale n. 122019 For Cabrloleluse no. 122019
43 124345 1 Paralia prolezione serbatoi Protection piaIe

Dopo esaurimento vale n. 131908 Aflerexhauslion use no. 131908
44 120904 1 Paratia Protection plate
45 10902421 5 Vile Screw
46 15896211 7 Dado Nul
47 121833 1 Prolezione per Sonda lambda - No per &7 • SA Prolection for oxigen sensor· Nollor C7 - SA
48 118999 1 Siaffa Bracket
48 132358 1 Staffa' Solo per SA Bracket - Only for SA
49 111743 6 Molla fissaggio flange Spring, fiXing flanges
50 115675 6 Vite Screw
51 114749 6 Dislanziale per molla Spacer for spring
52 121780 1 Tubelli analizzalori posteriori Analyzing pipes, rear
53 12643701 14 Rondella Washer
54 106850 5 Rondella Washer
55 121676 6 Vite Screw
56 121677 6 Dado Nul
57 121678 18 Rondella Washer
58 121674 6 Molla Spring
59 121675 6 Distanziale Space
60 121515 1 Sonda lambda - Per USA eCB Oxigen sensor· For US and C8. 10300811 1 Tappo - Per C7 Plug - For C7
61 126534 1 Tubo dalla prolunga alia marmilta Pipe 10 extension pipe from silencer

Per SA For SA

.
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TAVOlA 21
Dis.No.

Rif. a.ty DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Pari No.

1 111199 1 Tuba dal corpo sfialo al corpo mandala aria Hose from separalor 10 air inlake
No per USA Not for US

1 129109 1 Tu~o dal corpo sfiato allubo ripartilore aria Hose from vapor separalor 10 air
Solo per USA delivery pipe - For US

2 12179090 2 Fascelta Clamp
3 118216 1 Manicollo Sleeve
4 12179990 2 Fascelta Clamp
5 119236 1 Raccordo Union
6 116783 2 Manicollo Sleelle
7 12180290 4 Fascelta Clamp
8 118312 1 Tubo a3vie 3 way pipe
9 118958 1 Tubo dal3 vie al corpo Tube lrom 3way pipe to vapour

sliato separator
10 12179990 2 Fascella Clamp
11 118959 1 Tubo dal corpo sfiato alia Tube from vapor separalor

presa aria tooilsump .
12 12179990 2 Fascelta Clamp
13 119237 2 Paraspruzzo Splash screen
14 105550 3 Fascelta Clamp

t

.

- -

Dis.No.
Rif.

Pari No
D./y DENOMINAZIONE DESCRIPTION

..

15 121842 1 Orienlabile per blow - by· Per USA Revolving device - For US
16 121424 1 Bocchellone Union
17 10282460 2 Guarnizione Gasket
18 115652 1 Termostato bimetallico - Per USA Bimetallhermoslal • For US
19 10260060 1 Guamizione - Per USA Gasket - For US
20 10450490 1 Sialfa fissaggio tubo Pipe securing clamp
21 128532 1 Corpo sfiato - No per &7 e&8 Oil vapour separalor • Not lor C7 and C8
21 132548 1 Corpo sliato - Per C7 e&8 Oil vapour separator· For C7 and C8
22 106338 1 Tubo dal corpo 51ialo alia coppa . Hose from vapor separator to oil sump
23 12179490 2 Fascelta Clamp
24 115934 I Raccordo - No per &6 - C7 eUSA Union - Not for C6 . &7 and US
25 129650 1 Orientabile per blow - by Revolving device

Solo per &6 e&7 For &6 and &7
26 125857 1 Termostato - Solo per C6 eC7 Thermostat- For &6 and C7
27 127155 1 Termostato - Solo per C6 e&7 Thermoslat - For &6 and C7
28 10260060 2 Guarnizione - Solo per C6 e&7 Gasket - For C6 and C7
29 132513 1 Tubo· Per &7 e&8 Pipe - For &7 and C8
30 12178990 2 Fascelta - Per C7 eC8 Clamp - For C7 and CD
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TAVOlA 22
~ ..

Dis.No.
Rif. D.ry DENDMINAZI(JNE DESCRIPTION

Pari No.

1 109300 1 Coperchio pompa olio Cover for oil pump
2 117659 1 Ingranaggio comando pompa olio Conlrol gear
3 109956 1 Ingranaggio condullore Driving gear
4 106849 8 Rondella elastica Spring washer
5 102900 1 Dado Nut
6 11198570 1 Rondella Washer
7 102725 2 Grano Dowel
8 10205620 1 linguetla Tongue
9 10734301 1 CO(liglia Split pin

10 109308 1 Ingranaggio coildotto Driven gear
11 13539021 8 Prigioniero per paralia inferiore Stud for prolection
12 15896411 8 Dado Nul
13 116051 1 (B) Asta Iivello olio (B) Oil level rod

Per Cabriolet vale n. 120347 For Cabrloleluse no. 120347
14 118633 1 (B) Tubo asta Iivello olio - No per C7 (B) Hose for level rod - Not for C7

Per Cabriolet vale n. 120367 For Cabriolet use no. 120367
14 132502 1 (lB) Tubo asia Iivello olio - Per C7 (18) Hose for level rod - For C7
14 132446 1 (2B) Tubo asIa Iivello olio - Per C7 (28) Hose for level rod - For C7
15 123277 1 Termoinlerrullore Thermoswilch
16 107868 1 Tubo per raccordo Pipe
17 10259960 1 Guarnizione Gasket
18 103936 1 Tappo inlroduzione olio Cap
19 123863 1 Base IiItro Rller base
20 111782 1 Cartuccia Iillro olio Oil cartridge
21 121246 1 Raccordo Union
22 123869 1 Guarnizione - No per C8 Gasket - Nollor C8
22 135120 1 Guarnizione - Per C8 Gasket - For C8
23 103942 1 Guamizione· No per C8 Gaskel- Not for C8
23 134961 1 Guarnizione - Per C8 Gasket -For C8 -'-"-"

24 103944 1 Anello di lenuta Sealing ring
25 100332 1 Filtro pescanle Filler
26 105998 1 Pescante olio Suction pipe

Fino al molore 1391 Eur. - 685 USA LIp 10 engine no. 1391 EUf. 685 USA
26 129551 1 PescanIe olio Suction pipe

Vale dal motore 1392 Ellr.• 686 USA From engine no. 1392 Eur. 686 USA
27 133550 1 Molla per valvola regolazionc pressionc Spring lor pressure arljllsling valve
28 125885 I Pistoncino Pislon
29 106237 I Tappo Plug
30 135679 I Dislanziale Spacer
31 10264660 1 Guarnizione Gasket
32 122592 1 Trasmellilore Transmiller
33 10259960 1 Guarnizione Gasket
34 107576 I Termislore Thermislor
35 126922 1 Radialore olio Oil radiator
36 102668 1 Raccordo Union
37 110664 I Inlerruttore per spia pressione olio Swilch lor oil pressure warning light

',t "

Dis.No.
R;f.

Pari No
D.ry DENOMfNAZIONE DESCRIPTION

...
38 126910 I Tubo dal radialore al basamenlo Hose from cooler 10 crankcase

Per Cabriolet vale n.128541 For Cabrlolel use no. 128541
39 126911 1 Tubo dal radiatore alia base Iillro Hose Irom cooler 10 filler - support

Per Cabrlolel vale n. 128542 . For Cabriolet use no. 128542
40 123881 1 Boccheltone Union
41 10246160 4 Guarnizione Gaskel
42 10902011 1 Vile Screw
43 102947 3 Supporto anlivibranle Vibration damping support
44 12638101 8 Rondella Washer
45 12643701 6 Rondella Washer
46 12575411 6 Dado Nul
47 112388 I Cavello per interrul!ore Switch cable
48 12601271 1 Rondella Washer
49 13516521 4 Prigioniero sui basamenlo Siud on crankcase
50 10519601 4 Rondella Washer
51 10516671 4 Rondella spaccala Split washer
52 16102311 4 Dado NUl
53 103929 1 Paratia superiore Upper proteclion plale
54 103933 1 SIaffa Iissaggio pescante Fixing bracket
55 10977710 2 Bullone Bolt
56 11195471 2 Rondella Washer
57 107073 1 Paralia inferiore anteriore Fren! lower bulkhead
58 107074 1 Paralia inferiore posleriore Rear lower bulkhead
59 13541121 2 Prigioniero lungo long stud
60 13540821 5 Prigioniero corto Short stud
61 15896211 7 Dado Nul
62 11197771 7 Rondella Washer
63 128543 1 FasceUa - Solo per Cabriolet Clamp - Only for Cabrlolel
64 12574211 4 Dado Nut
65 121163 2 Staffa Bracket
66 12639721 4 Rondella Washer
67 10901921 ,4 Vile Screw
68 121161 i 1 Eleltrovenlilalore Electro- fan molor
- 122951 1 Ventola (Per part. 68) Cooling fan (For par no.68)

69 10450890 1 Fascella - Solo per Cabriolet Clamp - Only lor Cabriolet
70 121162 2 Dislanliale Spilcer
71 61914500 1 TeleruUore comando venlola Control relay

Dopo esaurimento vala n. 62377000 Alter exhaustion usc no. 62377000
72 105657 1 (AI Asia livello olio (A) Oil level rod

Per Cabrlolel vale n. 134098 : For Cabriolet use no. 134098
73 100317 1 (A) Anello di tenula (A) Sealing ring
74 120001 1 (A) Tubo asIa Iivello olio (A) ~ose for level rod

Per Cabriolet vale n. 134104 For Cabrloleluse no. 134104
74 132483 1 (1A) Tubo asIa Iivello olio - Per C8 (1 A) Hose for level rod - For C8
74 134106 1 (2A) Tubo asia livello olio - Per C8 (2A) Hose lor level rod • For CB
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Dis.No.
Ril. a.1y DENOMINAZIONE DESCRIPTION

Pari No
- -.-

46 12574211 2 Dado Nut
47 61084800 1 Tubo rilorno Return pipe

Per GO vaIII n, 61129100 For RHO use no, 61129700
48 12179590 6 Fascella Clamp
49 10441790 2 Fascel1a tenula lubo Clamp lor pipe
50 122850 t Tubo intermedio per mandata Intermediate delivery pipe
51 16104411 6 Dado Nut
52 16104411 2 Dado Nut
53 12642701 6 Rondella Washer
54 126883 2 Guarnizione Gasket
55 12543701 8 Rondella Washer
56 12514211 B Dado Nul
57 122817 1 Manicotto Sleeve
58 123828 1 Tubo mandata Pipe
59 105190 2 Manicollo Sleeve
60 10418601 1 Fascel1a Clamp
61 12574211 1 Dado Nul
62 120445 1 Tubo £Ii protezione Hose lor proleclion
63 105550 6 Fascella Clamp
64 120448 1 Tubo £Ii protezione Hose lor protection

Per Cabrlolel vale n. 120445 For Cabrlolel use no. 120445
65 120447 1 Tubo di protezione Hose for protection

Per Cabrlolel vale n. 120448 For Cabriolet use no. 120448
66 113909 3 Fascella soslegno tubo Clamp
67 118966 1 (B) Oisposilivo segnalazione Iwello (B) Warning device lor liquid level

Per nourrice n. 129599 For nounice no. 129599
68 129599 1 (BI Nourrice per radiatore (BIExpansion tank
68 133813 1 (A) Nourriee per radiatore (A) Expansion tank
69 14496401 1 Rondella Washer
70 10902111 1 Vile Screw
71 103549 2 Boccola antivibranle Bush, vibration damping
72 103550 2 Distanziale Spacer
73 10902421 2 Vite Screw
74 60758600 1 Dado Nut
75 15896211 1 Dado NUl
16 10260060 1 Guarnizione Gasket
17 121717 1 Termocontatto - Per USA Thermoswilch - For liS
78 10300940 1 Tappo - No per USA Plug - Not lor US
19 61181900 1 Pompa ricircolo aCQua Reicirculaling water pump
80 107002 t Fascel1a Clamp
81 61830100 1 Tubo Pipe

VARIANTI PER CABRIOLET VARIANTS FOR CABRIOLET
82 115936 1 Manicollo Sleeve
83 123806 1 Tubo di protezione Hose lor protection
84 102956 1 Manicolto Sleeve
85 122817 1 Manicolto Sleeve
86 122020 1 Tubo sulla pompa per mandata Pipe
87 122022 1 Tubo posferiore Sx. Left rear pipe
88 122021 1 Tubo posleriore Ox, Right rear pipe
89 122401 1 Tubo sliato molore nourrice Breather pipe
90 126449 1 Tubo slialo Pipe
91 122400 1 Tubo alimentazione nourrice - molore Fuel piping
92 125419 1 Tubo £Ii prolezione Hose lor protection

,j..TAVOLA 23
• ,'!'- . '- ..
Dis.No. ,

iJ.1yRlf.
Pari No.

DENOMINAZIONE DESCRIPTION

1 126887 1 Radiatore aCQua Water radiator
2 107782 2 Spessore gomma anlivibranle Rubber shim, vibration damping
3 107978 4 Tassello elaslico Pad
4 107979 4 Scodellino Cup
5 107980 2 Distanziale Spacer
6 16043821 2 Bullone Bolt
7 112761 2 Rondella Washer
8 101488 1 Rubinello scarko acqua Water drain cock
9 101496 1 Guarnizione Gas~et

10 12177090 20 Fascella Clamp
11 122817 2 Manicollo Sleeve
12 102947 1 Supporto anlivibrante Vibration· damping support
13 117546 2 Motorino per elellroventilatore Eleclric Ian motor
14 122953 2 Ventola Fan
15 15896211 . Dado Nut
16 60870300 2 Convoglialore per elellrovenlilalore Conveyor
17 106744 3 Rondella Washer
18 127498 3 Rondella Washer
19 116443 2 Tubo centrale Central pipe
20 122853 1 Tubo anteriore per mandata (GS) Front pipe delivery to radiator (LHD)
20 122757 1 Tubo anteriore per mandata (GO) Front pipe delivery to radiator (RlID)
20 134190 1 (A) Tubo anteriore per mandala (A) Front pipe delivery 10 radiator (LHO)
21 102956 1 Manicollo Sleeve
22 120364 1 Nourrice per radialore Expansion lank -, ..._--

Dalla Mondial3.2 n, 63313 vale From Mondial3,2 no, 63313
iI part. 68 use part. 68

23 101499 1 Tubo per nuorrice Plug lor lank
24 122854 1 Tubo anteriore per ritorno (GS) Frant return pipe (LHD)
24 122158 1 Tubo anleriore per rilorno (GO) Fronl relurn pipe (RHD)
25 122855 1 Tubo per rilorno Return pipe
26 105190 1 Manicollo Sleeve
27 105385 2 Manicollo Sleeve
28 122401 1 Tubo sfiato molore - nourriee Brealher pipe
29 12179490 2 Fascella Clamp
30 122400 1 Tubo alimenlazione nourrice • motore Fuel piping
31 12180190 2 Fascella Clamp
32 126449 1 Tubo sliato Breather pipe
33 13423379 1 Fascella Clamp
34 122856 1 Tubo posteriore Sx. Left rear pipe
35 123821 1 Tubo posteriore Dx. Right rear pipe
36 122857 1 Tubo Ira Ie teste Pipe belween heads
37 101507 1 Termocontalto Thermocontacl
38 101508 1 Guarnizione Gasket
39 60814500 1 Tubo dal rubinello riscaldamento Pipe

Per Cabriolet n. 61323300 For Cabriolet use no. 61323300
40 107002 6 Fascetta Clamp
41 108292 2 Rondella £Ii rasamento Shim
42 117222 1 Dispositivo segnalazione livello Warning device lor liquid level

Per nourrice n. 120364 For expansion tank n, 120364
43 61830000 1 Tubo dal molore allubo alluminio Pipe lrom engine 10 aluminium pipe

Pllr Cabriolet vale n. 61853100 From Cabriolet use no. 61853100
44 60748600 1 Tubo sullo schienale Pipe
45 10441590 2 Fascetta sostegno tubo Clamp for pipe
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TAVOLA 24

Dis.No.
Ri'. O./y DENOMINAZ'ONE DESCRIPTION

PartNo.

121290 Pompa acqua complela Walet pump complele
121255 Pompa acqua complela (Parle ani.) Waler pump complele (Fronl)

- 115471 Corpo pompa acqua complelo Waler pump bodV, complele
1 115470 1 Corpo pompa acqua Water pump body

Col complessivo n.115471 With assembly no. 115471
2 121252 1 Coperchio pompa acqua Pump cover

Col complessivo n. 12255 With assembly no. 121255
3 103952 1 Guarnizlone - No per C8 Gasket- Nollor C8
3 135121 1 GlIamizione - Per C8 Gasket - For C8
4 121253 1 Alberino per puleggia Spindle lor pulley
5 121254 1 Giranle Impeller
6 116157 1 Distanziale Spacer
7 120948 1 Anello di tenula Sealing ring
8 116967 2 Collettore uscita acqua dalle lesle Manilold of oulpul waler 10 the heads
9 11060076 1 Anello seeger Seeger ring

10 116158 1 Rondella Washer
11 100436 1 Dado cieco Cap nut
12 10730301 1 Rondella Washer
13 100434 1 Piastrina Plate
14 16101521 1 Dado Nul
15 11198671 1 Rondella conica Conic washer
16 10205820 1 Linguetta 'Tongue
17 116159 2 Cuscinetto alenula Bearing
18 11500721 3 Prigioniero Stud
19 12601271 6 Rondella ondulata Corrugated washer
20 12574211 6 Dado Nul
21 102704 2 Grano Dowel
22 11500421 3 Prigionlero Stud
23 13516821 4 Prigioniero Stud
24 16100811 4 Dado Nut
25 105196 1 Anello di tenula Sealing ring
26 106241 1 Raccordo Union
27 111481 1 Guarnizione - No per C8 Gasket- Nollor C8
27 132981 1 Guarnizlone - Per C8 Gasket - For C8
28 105165 t Bocchettone usella aCQua Water oullel union
29 105189 1 Guamizione Gasket

-"-'-~

Dis.No.
Ri'. aly DENOM'NAZIONE DESCRIPTION

Part No _._- .
30 121258 1 Manicotto Sleeve
31 12177090 2 Fascetla Clamp
32 122817 1 Manicotlo - Per Cabrlolel vale n. 122231 Sleeve' For Cabrlolel use no. 122231
33 11198071 4 Rondella Washer
34 103039 4 Anello di lenula Sealing ring
35 104628 1 Terrnistore acqua Thermistor
36 111480 8 Guarnizione Gasket
37 128991 1 Terrnoslato Thermostat
38 105192 1 Guarnizione - No per C8 Gaskel - Not for C8
38 132980 1 Guarnizione· Pel C8 Gaskel • For C8
39 121655 1 Cinghia comando pompa acqlla Control belt lor waler pump
40 121654 1 Puleggia Pulley
41 16042940 1 Vite Screw
42 12601371 4 Rondella Washer
43 16044421 4 Vite lissaggio corpo pompa Fixing screw for pump
44 10260060 1 Guarnizione Gasket
45 12177090 2 Fascella Clamp
46 105190 1 Manicotto Sleeve
47 12179490 2 Fascetla Clamp
48 122857 1 Tubo Tube
49 122219 1 Tubo slialo motore - nourrice Breather pipe
50 61712600 1 Fascelta sostegno lubo Clamp for pipe
51 116968 1 Condollo collegamenlo collettori Joint piping to manifolds 01

uscila acqua - No per C8 output waler • Not for C8
51 134863 1 Condollo collegamento colleltori Joint piping 10 manilolds of

uscila acqua • Per C8 oulput waler - For C8
52 121553 1 Conlroflangia per anello Backplate lor ring
53 121658 1 Supporto galoppino Support
54 121659 1 Puleggia Pulley
55 105048 1 Perno Pin
56 107841 1 Dislanziale Spacer
57 107842 1 Distanziale Spacer
58 11059076 1 Seeger Seeger
59 16105121 1 Dado Nut
60 103025 1 Rondella Washflr
61 105038 2 Cuscinelto Bearing
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TAVOLA 25
'. . ... ,.

Dis.No.
Ri!. a.ty DENOMINAIIONf DESCRIPTION

ParlNo.
... . -~

" 130525 1 Campana Illzlone complela Clutch housIng, complete
1 126026 1 Campana Irizione Clutch housing

Col complessivo n.130525 With assembly no. 130525
2 109404 1 Coperchio ispezione Inspection cover
3 102704 2 Grano di cenlraggio coperchio Cenlering dowel
4 11000921 1 Prigioniero corto Short stud
5 12601171 2 Rondella Washer
6 15896411 2 Dado Nul
7 13516521 4 Prigioniero Slur!
8 106852 4 Rondella Washer
9 16102311 4 Dado Nul

10 13517621 2 Prigioniero Stud
11 13517521 8 Prigioniero Slud
12 14326150 1 Tappo Plug
13 10298460 1 Guamizione Gaskel
14 14326540 1 Tappo searico olio Oil drain plug
15 10279560 1 Guarnizione Gasket
- 121478 1 Frizione 9' 112 (non aricambio) Clutch '112 (nol lor spare)

16 121562 1 Spingidisco frizione No Pressure plale Not
17 120482 1 Disco Irizione per Clutch disc lor
18 13825821 6 Bullone C8-C7 Boll C8-C7

134997 1 Frizione 9"112 (non aricambio) Clutch '112 (nollor spare) ... - ---
16 121562 1 Spingidisco frizione Per Pressure plate For
17 134996 1 Disco lrizione C8-C7 Clutch disc C8-C7
18 13825821 6 Bullone Boll
19 133398 1 Albero lrizione Clutch shall
20 103042 1 Cuscinetto Bearing
21 110314 1 Anello paraolio Oihelainer
22 112399 1 Flangia con manicollo Flange wilh sleeve
23 100849 1 Cuscinetto reggispinta Thrust bearing
24 108428 1 Leva comando lrizione Clutch conlrollever

Con I'assieme n. 112398 With assembly no. 112398
25 108429 1 Spina Pin
26 112398 1 Assieme lewe alberino comando lrizione Clulch control lever and shall
27 107924 1 Boccola esterna Ouler bush

.,

-

Dis.No.
Ri'. a./y OfNOMINAZIDNf DfSCRlPrlON

ParlNo

28 107925 1 Boccola inlermedia Intermediale bush
29 107926 1 Boccola inlerna Inner bush
30 109405 1 Guarnizione coperchiello Gasket lor inspection cover
31 108430 1 Rondella Washer
32 12574121 2 Dado Nut
33 116326 1 Boccola porta cuscinello Bushing for bearing
34 100860 1 Snodo sferico Qballjoint
35 108868 1 Bocchettone lInion
36 107867 1 Cilindrello comardo frizione 0 13116' Control pin for clutch 0 13/16'
37 112393 1 Supporto sui corpo intermedio Support
38 109527 1 Punlalino Push rod
39 11068475 1 Seeger arreslo cilindrello Slop ring
40 103218 1 Perno Pin
41 12639701 1 Rondella Washer
42 10734201 1 Copiglia Splilpin
43 112895 1 (181 Tubo comando frizione (181 Hose
43 122024 1 (281 Tubo comando Irizione - GS (28) Hose ·lHO
43 124153 1 (28) Tubo comando frizione - GO (281 Hose· RHO
43 132220 1 (lAl Tubo comando Irizione - GS (1A) Hose - LHO
43 134472 1 (1A) Tuba comando frizione - GO (1A) Hose - RHO
43 134473 1 (2A) Tubo comando Irizione - GS (2Al Hose - lIlD
43 134474 1 (2A) Tubo comando lrizione· GO (2A) Hose - RHO
44 108865 1 Tubo Tube
45 110810 1 Piastrina lissaggio tubo Plale for lube
46 111273 1 Malia Spring
47 111274 1 Cilindrello Small cylinder
48 111275 1 Anello di lenula sui cilindretto Seal ring
49 111277 1 Seeger Seeger ring
50 111276 1 Sollietto Bellows
51 126044 1 Tubo sfialo Brealher pipe
52 126046 1 Tappo per slialo Plug
53 10263460 1 Guamizione Gasket
54 12625201 1 Rondella Washer
55 12604571 2 Rondella Washer
56 11001121 1 Prigioniero lungo Longslud
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TAVOLA 26
-

Dis.No.
R;I. a.1y DENOMINAllONE DESCRIPTION

PanNa...
1 12574121 4 Dado Nul
2 10734201 2 Copiglia Splilpin
3 10519601 2 Rondella Washer
4 16100821 1 Dado Nul
5 12601371 1 Rondella Washer
6 104895 1 Molla richiamo pedale Relurn spring
7 112152 1 Perno supporto pedali Pin
8 109407 3 Snodo slerico Balljoinl
9 124687 2 Boccola Bush
10 124469 1 Dislanziale Spacer
11 114825 1 Punlalino d'arreslo Slop push rod
12 123961 1 Puntalino d'arreslo Slop push rod
13 16102311 1 Dado Nul
14 10050810 3 Perno Pin
15 106949 1 Gommino copripedale Pedal cover
16 108419 1 Pompa comando idraulico lrizione Master cylinder
17 114828 1 Perno lenula molla Pin
18 10007871 1 Forcellino Fork
19 11000921 4 Prigioniero Stud
20 16105121 1 Dado autobloccante Selflocking nut
21 113500 2 Rondella Washer
22 112126 1 Rondella di rasamenlo Shim
23 115430 2 Astuccio arullini Roller cage
24 119158 1 Supporto pedaliera Pedal case

.

---_....

Dis.No.
Ril. Diy DENOMINAlIONE DESCRIPTION

PanNa ._---
25 124686 1 Boccola Bush
26 12637801 4 Rondella Washer
27 11066676 1 Anello elastico Spring ring
28 114826 1 Malia assislenza Helper spring
29 119331 1 Guamizione Gasket
30 114830 1 Perno per leva rinvio Pin lor relurn lever
31 12642701 1 Rondella Washer
32 121206 1 Leva rinvio Lever
33 106852 5 Rondella Washer
34 16043821 3 Vile Screw
35 16043421 2 Vite Screw
36 124717 2 Heli-coil Heli - coil
37 10519621 3 Rondella Washer
38 12354521 2 Prlgioniero Stud
39 16104111 2 Dado Nul
40 16102311 1 Conlrodado Lock nut
41 103163 2 Boccola Bush
42 120929 1 Tubo dalla vaschella alia pompa Feed pipe lor clulch master

rrizione cylinder
43 12179190 2 Fascetta Clamp
44 121203 1 Pedale !rizione Clutch pedal
45 121209 1 Forcellino Fori<
46 11065676 1 Anello seeger Seeger ring
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TAVOLA 27
-<

Dis.No.
Rif.

Pari No.
a.fy DENOMINAlfONE DESCRfPTION

.._--_.- _.
~------- . -.- ~, ... _.- .- - .. .... - _...- ..... -

1 129622 1 Pedale Irizione Clutch pedal
2 109407 1 Snodo slerico Balljoinl
3 103163 2 Boccola Bush
4 106949 1 Gommino copripedale Pedal cover
5 129628 1 Leva rinvio Relurn level
6 117092 1 Perno Pin
7 102901 5 Rondella Washer
8 10796401 1 Copiglia Splilpin
9 129629 1 Perno per molla Pin lor spring .

10 16104121 1 Dado aulobloccanle Selflocking nul
11 12601371 1 Rondella Washer
12 117091 1 Molla Spring
13 101305 1 Molla richiamo pedale Relurn spring
14 129612 1 Perno Pin
15 123961 2 Punlalino d'arresto Slop push rod
16 16102311 2 Dado Nul
17 129630 1 Pompa comando frizione Masler cylinder
18 133215 2 Dado aulobloccante Selllocking nut
19 10248271 1 Forcellino Fork
20 16102311 1 Conlrodado Lock nul
21 130926 1 Vile Screw
22 16104411 1 Dado autobloccanle Selllocking nul
23 120929 1 Tubo Pipe
24 12179490 2 Fascetta Clamp
25 129613 1 Perno supporto pedali Pin

'-

Dis.No.
Rif. a.fy DENOMINAZIONE DESCRIPTION

PariNa
'_'.0 ..._.-_..._. .- _._.- ---..----- -- _.--.- ...-_ .. .. - ._~ < •

26 112125 1 Rondella di rasamenlo Shim
27 112127 1 Rondella di rasamenlo 0101. 0,9 Shim, 0,9 0101.

Di evenluale monlaggio Possible filting
- 112128 1 Rondella di rasamenlo 0101. 1,0 Shim, 1,00101.

Di evenluale monlaggio Possible lilting
. 112129 1 Rondella di rasamenlo 0101. 1,1 Shim, 1,1 0101.

Di eventuale montaggio Possible lilting
112130 1 Rondella di rasamenlo 0101. 1,2 Shim, 1,2 0101.

Oi eventuate monlaggio Possible filling
112131 1 Rondella di rasamento 0101. 1,3 Shim, 1,3mm.

Di evenluale montaggio Possible lilting
28' 11066676 1 Anello seeger Seeger ring
29 129614 1 Supporto pedaliera Pedal case
30 13516821 2 Prigioniero Siud
31 13525770 2 Heli-coil Heli-coil
32 13525110 4 Heli- coil Heli-coil
33 129615 1 Guarnizione Gaskel
34 101314 1 Boccola Bush
35 112153 1 Boccola Bush
36 16043621 2 Vile Screw
37 127496 4 Rondella Washer
38 10519601 2 Rondel1a Washer
39 16043321 2 Vile Screw
40 12638501 2 Rondel1a Washer
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TAVOLA 28

Dis. No.
Rit

Pari No.
a.ty DENOM/NAZ/ONE DESCR/PHON

.. _.
1 109342 1 Anello di spallamento Ring
2 125500 1 Ghiera Ring nut
3 126850 1 Ingranaggio condUllore Driving gear

No perC7 eC8 Not for C7 and C8
3 128331 1 Ingranaggio condullore Driving gear

PerC7eC8 For C7 and C8
4 112981 1 Cuscinello Bearing
5 11061076 1 Anello seeger Seeger ring
6 119722 1 Ingranaggio inlermedio Intermediale gear

No perC7 eC8 Nollor C7 and CD
6 126066 1 Ingranaggio inlerm~dio Intermediale gear

PerC7 eC8 ForC7 andC8
7 105142 2 Cuscinello arullini Roller bearing
8 105143 2 Cuscinello assiale arullini Axial roller bearing
9 126863 1 Ingranaggio condollo Driven gear

No perC7 eC8 Not lor C7 and C8
9 128332 1 Ingranaggio condollo Driven gear

PerC7 eC8 ForC7and C8

.

Dis. No.
Rif.

Pari No
a./y DENOM/NAZ/ONE DESCRIPTION

.. ._--_ . -_... _.
10 126234 1 Cuscinello sui coperchio Bearing
11 126861 1 Anello seeger Seeger ring
12 126853 1 Ghiera Ring nul
13 126859 1 Distanziale Spacer
14 105134 1 Distanziale per cuscinello Spacer lor bearing
15 105138 1 Anello di arresto Stop ring
16 11061076 1 Anello seeger Seeger ring
17 109336 1 Tubello raccolta olio Oil recovery pipe
18 108655 1 Cuscinetlo per albero primario Bearing lor mainshaft
19 127120 1 Coperchio Cover
20 14326150 I Tappo Plug
21 10269450 1 Tappa Plug
22 10275001 1 Tappa carico olio Plug
23 10279560 1 Guarnizione Gasket
24 11194071 10 Rondella Washer
25 16100811 10 Dado Nul
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TAVOLA 29 ... . .
Dis. No.m, a.ly DENDMINAZIDNE DESCRIPTION
Pari No.

. 115179 Scalola camblo complela Complete gearbox
1 118341 1 Scalola cambia dlflerert2lale ecoppa Gearbox differential and oil sump

olio - Col complessivo n. 115179 With assembly no. 115179
1 131176 1 Scarola cambio dilferenziale ecoppa Gearbox differential and oil slimp

olio - Per USA. M.Y. 87 For US M. Y. 87
2 113l1-73 1 Coperchio posteriore - Col complessivo n. 115179 Rear cover - Wilh assembly no. 115179
. 107875 1 Coperchio coppa 0110 complelo Oil sump cover. compllele

Fino al molore n. 1391 EUR. - 685 USA Up 10 engine no. 1391 EUR. - 685 US
3 104192 1 Coperchlo coppa 0110 - Col complessivo II. 107875 Oil SI;rnp cover· With assembly no. 107815

130919 1 Coperchlo coppa 0110 complelo 011 sump cover, complele
.Vale clal molore n. 1392 fUR. - 686 USA From engine no. 1392 EUR. ·686 USA

3 129553 1 Coperchio coppa olio - Col complessivo n. 130919 Oil sump cover· Wilh assembly no. 130919
4 115353 1 Coperchio inleriore lower cover
5 104196 1 Guarnizione Gaskel
6 104197 1 Guarnizione Gasket
7 104033 1 Grano di centraggio - Fino vellura n. 71797 Centering dowel- Unlil car no. 71797
7 134480 1 Grano di centraggio - Dalla veUura n. 71799 Cenlering dowel- From car no. 71799
8 104198 1 Rondella 1enuta cuscinetti Washer
9 104199 1 Rondella lenuta cuscinetti Washer

10 102704 2 Grano di centraggio Centering dowel
11 13449321 8 Prigioniero per tamponi anteriori Stud lor Iront pads
12 13450021 8 Prigioniero per tarnponi posteriori Stud lor rear pads
13 12164711 16 Dado Nut
14 106853 16 Rondella Washer
15 13952821 1 Prigioniero Stud
16 13952621 1 Prigioniero Stud
17 13517421 1 Prigioniero Stud
18 13517221 8 Prigioniero StUll
19 13517321 1 Prigioniero Siud
20 11198071 12 Rondella Washer
21 16100811 12 Dado Nut
22 108966 4 Prigioniero lissaggio basamento Stud lor crankcase
23 11198071 4 Rondella Washer
24 16100811 4 Dado Nut
25 13450421 4 Prigioniero Slud
26 15972021 2 Bullone Boll
27 12638601 2 Rondella Washer
28 12574511 4 Dado autobloccante Seillocking nul
29 104189 4 Bullone Boll
30 13518021 1 Prigioniero Stud
31 13517821 2 Prigionlero Slud
32 107711 1 Bullone Boll
33 10519601 1 Rondella Washer
34 16104111 5 Dado autobloccanle Seillocking nul
35 12429721 5 Prigioniero Stud
36 12601371 6 Rondella elastica Spring washer
37 16104111 6 Dado Nul
38 13517221 5 Prigioniero Stud
39 16044121 2 Vite Screw
- 16044221 1 Vite fiss. coperchio emassa gruppo propulsore Screw lor cover and propelling unit earth

40 13525770 3 Heli -coil Heli - coil
41 16100811 5 Dado Nul
42 11198071 8 Rondella Washer
43 13541121 30 Prigioniero Stud

Dis.No.
Ri'

Pari No
O.ly DENOMINAZIDNE DESCRIPTION

----
44 11191771 30 Rondella Washer
45 15896211 30 Dado Nut
46 104218 1 Vile Screw
47 16100811 1 Dado Nul
48 106852 1 Rondella Washer
49 101032 1 Anello di tenuta Sealing ring
50 104280 1 Tappo Plug
51 10275001 1 Tappo Plug
52 10263460 3 Guarnizione Gaskel
53 103838 1 Grano Dowel
54 108226 1 Coperchio laterale dillerenziale Dillerenlial side code

Can I'assieme n. 115179 Wilh assembly no. 115179
55 103839 Anellino Ring
56 103422 1 Distanziale per cuscinello Sx. Spacer lor l.H. bearing, thickness

sp. mm. 2,4 (di evenluate monlaggio) mm. 2,4 (evenlualuse)
· 132923 1 Idem spessore mm. 2.45 Dillo thickness mm. 2.45
- 132924 1 Idem spessore mm. 2.50 Dillo lhickness mm. 2,50

132925 1 Idem spessore mm. 2,55 Dillo thickness mm. 2,55
· 103423 1 Idem spessore mm. 2,60 Dillo thickness mm. 2,60
· 132926 1 Idem spessore mm. 2,65 Ditto thickness mm. 2.65
· 132927 1 Idern spessore mm. 2,70 Dillo lhickness mm. 2,70

132928 1 Idem spessore mm. 2,75 Ditto Ihickness mm. 2,75
- 103424 1 Idem spessore mm. 2.80 Dillo thickness mm. 2,80
- 132929 1 Idem spessore mm. 2,85 Ditto Ihickness mm. 2,85
· 132930 1 Idem spessore mm. 2,90 Oillo lhlckness mm. 2,90
· 132931 1 Idem spessore mm. 2,95 Ditto thickness mm. 2.95

103425 1 Idem spessore mm. 3,00 Oillo thickness mm. 3,00
- 103426 1 Idem spessore mm. 3,20 Dillo thickness mm. 3.20
- 109145 1 Idem spessore mm. 4,30 Dillo lhickness mm. 4,20

57 125078 1 Anello di lenuta Sealing ring
58 13543421 1 Prigioniero Slud
59 107589 2 Paralia verticale Vertical protection
60 100033 4 Ribaltino Rivet
61 13539021 8 Prigioniero per paratia inleriore Stud lor lower
62 15896411 8 Dado Nut
63 106849 8 Rondella elastica Spring washer
64 12638101 8 Rondella Washer
65 10275040 1 Tappo· Per coperchlo n. 107875 Plug -For cover no. 107875
66 112254 2 Heli-coil Heli - coil
67 116953 1 Ingranaggio condullore pompa olio Oil pump drive gear
68 113082 1 Ingranaggio condollo pompa olio Oil pump driven gear
69 113086 1 Coperchio pompa olio Oil pump cover
70 11000921 4 Prigioniero Stud
71 12601171 4 Rondella Washer
72 15896411 4 Dado Nul
73 115538 1 Fillro pompa olio Oil pump Iiller
74 101034 1 Anello di tenuta Sealing ring
75 113088 1 Sede Seal
76 116987 1 Generatore di impulsi Pulse generator
77 10263460 1 Guarnizione Gasket
78 103424 1 Oislanziale per clIscinelto Ox. Space lor R.H. bearing
79 103974 1 Tappo } Per Plug } With
80 10257060 1 Guarnizione coperchio Gaskel cover
81 111352 1 Heli - coil n.129553 Heli - coil no. 129553
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TAVOLA 30

Dis. No.
Rif. ory DENDMINAZIONE DESCRIPTION

_._-
Pari No:

1 126843 1 Abero primario Mainshalt
2 119718 1 Ingranaggio 4' velocila Gear, 41h speed

Fino cambio n. 674-177 C., Until gearbox no. 674-177 C.I
2 132826 1 Ingranaggio 4' velocila Gear, 41h speed

Dal cambio n. 675-178 CII Slarting from gearbox no. 675·178 CII
3 119719 1 Ingranaggio 5' velocila Gear, 51h speed

Fino cambio n. 674-177 CII Until gearbox no. 674·177 CII
3 132827 1 Ingranaggio 51 velocita Gear, 51h speed

OaJ cambio n. 675-178 Cif Starting from gearbox no. 675·178 eH
4 113085 1 Pista per rullini 4' velocila Bearing race 41h speed
5 104242 1 Distanziale Spacer
6 105538 1 Distanziale Spacer
7 112699 1 Anello elastico Spring ring
8 104252 1 Ghiera Ring nul
9 104253 1 Ghiera Ring nut

10 104255 2 Gabbia arullini per 4' velocila Roller cage, 41h speed
11 108656 1 Cuscinelto laID frizione Bearing, clulch side
12 103042 1 Cuscinello Bearing
13 105539 1 Cuscinelto centrale Cenlral bearing
14 106046 1 Gorpo sincronizzalore Synchronizer

Dis.No.
Ri'.

Pari No
O.ly DENOMINAZIONf DESCRIPTION

- . ...
15 108363 2 Molla ad anello per lassello Ring spring
16 106048 2- Anello f10llanle sincronizzalore Synchromesh ring

Fino cambio n. 674-177 Gil Unlil gearbox no. 674·177 CII
16 131799 2 Anello 1I0llante sincroniuatore Synchromesh ring

Oal cambio n. 675-178 Gil Starting Irom gearbox no. 675·178 GH
17 126201 3 1assello per sincronizzalore Pad tor synchronizer
18 106051 1 Manicolto per sincronizzatore Sleeve for synchronizer

Fino cambio n. 674·177 Gil Until gearbox no. 674-177 CH
18 131801 1 Manicollo per sincroniuatore Sleeve lor synchronizer

Oat cambio n. 675-178 eH Starting Irom gearbox no. 675-178 GH
19 104221 1 Perno per ingranaggio lolle RM Shalt lor reverse idle gear
20 119713 1 Ingranaggio 10lle RM Reverse idle gear
21 104249 2 Oislanziale Spacer
22 104250 2 Anello elastico Spring ring
23 11067076 2 Anello elastico Spring ring
24 104256 2 Gabbia arullini ingranaggio lolle RM Roller cage for reverse idle gear
25 1033&210 1 Spina Pin
26 109002 2 Gabbia arullini per 51 velocila Roller cage, 5th speed
27 113087 t Anello Ring
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TAVOLA 31
-,

Dis_No.
Ril. Q_1y OENOMINAllONE DESCRIPTION

Pari No.

1 119763 1 Coppla clllndrica complela Crown and pinion, complete
No per USA· C6 • C7 eC8 Nollor US • C6 • C7 and C8

· 119761 1 Albero secondario Layshart
Col complessivo n. 119763 With assembly no. 119763

1 119725 1 Coppla clllndrica completa Crown and pinion, complele
Per USA ForUS

· 119706 1 Albero secondario Layshart
Col complessivo n.119725 With assembly no. 119725

1 119748 1 Coppla cllindrica complela Crown and pinion, complele
Pere6 Fort6

119741 1 Albero secondario Layshart
Col complessivo n.119748 Wilh assembly no. 119748

1 132471 1 Coppla clllndrica complela Crown and pinion comple'e
Per C7 eC8 ForC7 and C8

· 128990 1 Albero secondario Layshart
Col complessivo n. 132471 Wi'h assembly no. 132471

2 116352 1 Disco lrasmellj'ore per generatore Disc for pulse generalor
d'impulsi

3 119707 1 Ingrallaggio 4~ e5~ velocitlJ Gear, 41h - 51h speeds
3/1 129835 1 Ingranaggio 4' veloci'lJ Gear, 41h speed

Dopo esaurimenlo o. 119707 Alter exhaustion use 00.119707
3/2 129836 I Ingranaggio 5' velocila Gear, 51h speed

Dopo esaurimento n. 119707 After exhaustion use no. 119707
4 119715 1 Ingranaggio 1! veloci'lJ Gear, lsi speed

Fino cambio n. 674-177 CH Unlilgearbox nO.674·177CH
4 132823 1 Ingranaggjo 1! velocilil Gear, 151 speed

Oal cambio n. 675-178 CH Starting Irom gearbox no. 675·178 CH
5 119716 I Ingranaggio 2' velocilil Gear, 2nd speed

Fino cambia n. 674-177 CH Until gearbox no. 674-177 eH
5 132824 1 Ingranaggio 2' velocita Gear, 2nd speed

Dal cambio n. 675-178 CH Slarting lrom gearbox no. 675·178 CH
6 119717 1 Ingranaggio 3' velocilil Gear, 3rd speed

Fino cambio n. 674·177 CH Unlil gearbox no. 674-177 CH

Dis.No.
R/f.

Pari No
Q.ly OENOMINAZIONE DESCRIPTION

_.
6 132825 I Ingranaggio 3' velocilil Gear, 3rd speed

Dal cambio n. 675-178 Cli Slarting Irom gearbox no. 675·178 Cit
7 119720 1 Ingranagglo RM Gear. reverse

Fino cambio n. 674·177 eH Unlilgearbox no. 674·177 ell
7 132828 1 Ingranaggio RM Gear, reverse

Dal cambio n. 675·178 CH Starting Irom gearbox no. 675-178 CII
8 113083 1 Pisla per rullini 31 velocila Bearing race, 3rd speed
9 113084 1 pisla per rullini 1! e2' velocilil Bearing race, 151- 2nd speeds

10 104245 1 Dislanziale Spacer
11 104246 1 Dislanziale Sp~cer

12 104247 1 Dislanzlale Spacer
13 104248 1 Oislallzlale Spacer
14 104252 1 Ghiera Ring nut
15 104253 1 Ghiera Ring nul
16 101611 1 Slera per vile senza line Ball lor worm screw
17 104254 4 Gabbia arullini 11, 2', 3!, velocillt Roller cage lor 1sl, 2nd, 3rd speeds

eAM and reverse
18 108656 1 Cuscinello laID Irizione Bearing, clutch side
19 103042 1 Cuscinello Bearing
20 106657 1 Cuscinetlo cenlrale Cenlral bearing
21 11067376 1 Anello elastico Spring ring
22 106038 2 Manlcollo per sincronizzalore Sleeve lor synchronizer

Fino cambio n. 674-177 eH Unit gearbox 00. 674-171CH
22 131804 2 Manicotto per sincronizzalore Sleeve for synchronizer

Dal cambio n. 675·178 eH Starting from gearbox no. 675-178 CII
23 106040 3 Anello \Iottanle sincronizzalore Synchromesh ring
24 106042 6 Tassello per sincronlzzalore Pad
25 106043 6 Molla per puntalino Spring lor pin
26 106044 3 Punlalino per lassello Pin
27 106050 2 Corpo per sincrooizzalore Synchronizer body
28 113412 3 Punlalino per tassello Pin
29 13907570 1 Spina Plug

.
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TAVOLA 32

Dis.No.
Rif. D./y DENOMINAZIONE DESCRIPTION

Pari No.
..-
1 109767 1 Albero per leva Shaft for lever
2 114864 1 Supporto perno Support
3 11500121 4 Prigioniero Stud
4 11197771 4 Randalia Washer
5 15896211 4 Dado Nul
6 16109221 1 Dado Nul
7 115249 3 Bilanciere Rocker arm
8 120923 1 Asia comando 1~ velocila eRM Conlrol rod, 1sl speed and reverse
9 120924 1 Asia comando 2~ e3~ velocila Conlrol rod, 2nd -3rd speeds
10 120925 1 Asta comando 4~ e5~ velocila Conlrol rod, 41h - 5th speeds
11 115341 1 Forcella P velocita eRM Fork, 1st speed and reverse
12 115349 1 Forcella 2~ e3~ velocila Fork, 2nd -3rd speeds
13 115348 1 Forcella 4~ e5~ velocila Fork, 4th - 5th speeds
14 115355 2 Rullino arreslo asle lalerali Stop roller
15 115356 1 Rullino arresto asle centrale Stop roller
16 115376 3 Boccola per punlalino arresto Bush
17 100750 3 Molla Spring
18 101612 3 Sfera Ball
19 115357 1 Distanziale Spacer

_.-

.

Dis. No.
Ril. D./y DENOMINAZIONE DESCRfPTION

Par/No _.

20 115358 1 Forcellino comando asta l' velocita Control fork for 1st speed and
eRM reverse

21 115359 1 Forcellino comando 2' e31velocita Control fork for 2nd - 3rd speeds
22 115360 1 Forcellino comando 4' e51 velocila Conlrol fork for 4lh - 5lh peeds
23 106213 1 Leva Lever
24 16043631 1 Bullone Boll
25 106852 1 Rondella Washer
26 114865 1 Rondella Washer
27 115374 1 Boccola Bush
28 108281 1 Randella Washer
29 16043631 2 Bullone Bolt
30 106852 2 Rondella Washer
31 104279 1· Bullone Bolt
32 103587 1 Piastrina Plale
33 16043631 3 Bullone Bolt
34 106852 3 Rondella Washer
35 15541121 1 Bu/Ione Boll
36 114865 1 Rondella di rasamenlo Shim
37 115373 3 Asluccio arullini Roller cage
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TAVOLA 33 .- "

Dis.No.
Ri'.

Pari No.
a.ty DENOMINAZIONE DESCRIPTION

1 114337 1 Leva comando cambiD GS Gearbox lever· LHD
Per GD vale n. 116554 For RHD use no. 116554

2 103301 1 Pomello Knob for gearshilliever
3 108010 1 Controdado Locknut
4 127443 1 Perno con sede snodo Pin with joinI seat

Per GD vale n. 128161 ForRHD use rio. 128161
5 115372 2 Anello di tenuta Sealing ring
6 109767 1 Albero per leva comando bilancieri Shall lor conlrollever
. 108848 1 Scatola comando cambia campieta Gearbox casing, complete

Vale linD esaurimento Until exhaustion
7 105438 1 Sc<!tola comando cambio Gearbox casing

Col complessivo n.108848 With uni! no. 108848
8 128535 1 Selellore marce Speed selector

Oopo esaurimento vale n.127444 After exhaustion use no. 127444
9 104315 1 Coperchio inferiore Lower cover

Col complessivo n. 108848 With unit no. 108848
10 103321 1 Tirante registro Tie rod
11 103317 1 Puntalino richiamo leva Lever push rod
12 103318 1 Molla Spring
13 103319 1 Dischello ritegno molla Disc for spring
14 103326 1 Anello seeger Seeger ring
15 127446 1 Sede slerico Ball joint seat
16 115340 1 MoliSpring
17 10519601 2 Rondella Washer
18 101619 2 Vite Screw

.

Dis.No.
Ri'. a.ly DENOMINAZIONE DESCRIPTION

PariNa -_.
19 108247 2 Rondella di spallamento Thrust washer
20 106168 2 SoNiello di prolezione Bellows
21 101309 2 Dado autobtoccante Selllocking nut
22 115980 1 Inlerrutore RM Reverse switch
23 16136621 4 Vite Screw
24 12601371 4 Rondella ondulata Corrugated washer
25 10791221 1 Controdado (lUello Ox.) locknut (threaded insert right)
26 10791921 1 Controdado (lilelto Sx.) Locknut (threaded insert. IeII)
27 104244 1 Anello di tenuta sofliello Sealing ring
28 106814 1 Silenlblock Silentblock
29 115567 1 Barra comando cambiD laID torrella Control rod
3D 12601571 1 Rondella Washer
31 114308 1 Barra comando cambio lato cambio Control rod
32 107830 2 Bullone Boll
33 127447 1 Anello di arreslo Stop ring
. 135986 1 Scatola comando camblo completa Gearbox casing, complete

Vale dopo esaurimento n. 108848 Alter exhaustion no. 108848
34 133038 1 Scatola comando cambio Gearbox casing

Col complessivo n. 135986 With unit no. 135986
35 133039 1 Coperchio inferiore Lower cover

Col complessivo n. 135986 With unit no. 135986
36 133037 2 Boceola Bush

Per scalola n.135986 For gearbox casing no. 135986 .,
37 100041 2 Grano Dowel

Col complessivo n. 135986 With unit no. 135986
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TAVOLA 34
Dis. No.

Rif.
Part No.

O./y DENOMINAZIONE OESCRIPTION

1 106769 1 Differenziale Differential
2 101634 2 Guscinello Bearing
3 - 1 Coppla cllindrlca (Vedere Tav. 31) Crown and pinion (See Table 31)
4 111867 2 Assieme semiasse Axle shall -_._ ....
5 119373 2 Aangia allacco semiasse Mounling lIange
6 101632 24 Bullone Boll

.

.

Dis.No.
Ri'.

Part No
O.ty DENDMINAZIONE DESCRIPTION

.....
7 101633 24 Dado aulobloccanle SellJocking nul
8 106777 8 Vite fissaggio corona Screw lor crown
9 104011 8 Dado Nul
10 95860404 4 Culfia semiasse Axle shalt housing
11 117956 4 Fascella Clamp
12 117957 4 Fascella Clamp

.
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TAVOlA 35

Dis.No.
Ri'.

ParfNo.
D.1y DENOMINAZIONE OESCRIPTION

1 124586 2 Boccola Bushing
2 106950 1 Gommino copri pedale Pedal cover
3 120232 1 Tuba dalla valvala al3 vie Pipe from valve to 3way

Per CabrIolet USA vale n.111023 For Cabriolet US use no.111023
4 124714 1 Perno supporto leva rinvia Pin for return lever
5 119439 1 Interrullore luci arresta Slop light swilch
6 119566 1 Vaschella Iiquido freni eIriziane Brake and clutch fluid reservoir

Con servolreno n. 124514 With brake booster no. 124514
7 124514 1 Servolreno Bra~e booster

Fino vetlura n. 71699 Until car no. 71699
6 133579 1 Vaschella Iiquido Irenl elrizlone Brake and clutch lIuid reservoir

Con servolreno n. 133576 With brake booster no. 133576
7 133576 1 Servofreno Brake booster

Dalla vellum n. 71701 From car no. 71701
B 106625 1 Anello di tenuta Sealing ring
9 121219 1 Leva servafreno Brake booster lever

10 10796401 1 Capiglia Splilpin
11 10730521 1 Rondella Washer
12 10Q33411 1 Perno Pin
13 12601371 4 Rondella Washer
14 104895 1 Molla richiamo pedale Pedal return spring
15 16104411 4 Dado Nut
16 103167 2 Randella Washer
17 121215 1 Pedale frena Brake pedal
18 10033411 2 Perno Pin
19 104910 1 Forcellino filello Ox. Fork, right thread
20 119164 1 lirante Tie rod
21 112157 1 Soffietlo Bellows
22 11690911 1 Dado filello Sx. Nut, lellthread

---

Dis.No.
Ri'.

Pari No
D./y DENOMINAZIONE DESCRIPTION

.. -
23 10796401 2 Copiglia Splilpin
24 61712600 1 Fascella Clamp
25 12574211 1 Dado Nut
26 10450790 t Fascella Clamp
27 10788711 1 Dado !ilella Ox. NUl, right thread
28 121217 1 leva rinvia freno Brake lever
29 100424 2 Snodo sferico Balliainl
3D 101538 1 Valvola non ritamo Non return valve

Dopo esaurimento vale n. 128435 After exhaustion use no. 128435
31 104911 1 Forcellino filella Sx. Fork, leflthread
32 112127 2 Rondella di rasamento mm. 0,9 Shim, 0,9 mm.

Di evenluale mantaggia Possible filling
· 112128 2 Rondella dl rasamenta mm. 1,0 Shim, 1,0 mm.

Di eventuale montaggio Possible filling
· 112129 2 Rondella di rasamento mm. 1,1 Shim,l,l mm.

01 eventuale montaggio Possible filling
· 112130 2 Rondella di rasamenta mm. 1,2 Shim, 1,2 mm.

Di eventuale mantaggio Possible lilling
· 112131 2 Rondella di rasamento mm. 1,3 Shim, 1,3 mm.

Di eventuale montaggio Possible filling
33 13736911 1 Vite Screw
34 10791211 1 Dado registro Adjllstnlll
35 124686 1 Boccola Bush
36 120233 1 Tubo dal servolreno alia valvala non rilorno Hose lrom brake booster 10 valve

Per Cabriolet USA vale n108951 For Cabriolet US lise no. 108951
37 10396880 1 Passafilo Fair-lead
38 12179590 4 Fascetla Clamp
39 101662 1 Dado paracolpi Nut

",-..'
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TAVOLA 36

..
j lL>!

Dis.No,
Rif. a,ty DfNOMINAllONf DESCRIPTION

Pari No.

1 129606 1 Pedale freno Brake pedal
2 106950 1 Gommino copripedale Pedal cover
3 129609 1 leva rinvio freno Brake lever
4 109401 1 Giunto sferico Ball joint
5 101305 1 Molla richiamo pedale Pedal return spring
6 129612 1 Perno Pin
1 112125 1 Rondella di rasamento Shim
8 112121 1 Rondella di rasamento mm, 0.9 Shim, 0.9 mm,

Di eventuale monlagglo Possible IiIUng
· 112128 1 Rondella di rasamento mm. 1.0 Shim, 1.0 mm.

OJ eventuale montaggio Possible tiMing
· 112129 1 Rondella dj rasamento mm, 1,1 Shim, 1,1 mm.

OJ evenluale monlaggio Possible filling
· 112130 1 Rondella di rasamento mm. 1,2 Shim, 1,2 mm.

OJ eventuale montaggio Possible filling
· 112131 1 Rondella di rasamento mm. 1,3 Shim, 1,3 mm.

OJ evenluale montaggio Possible filling
9 13543421 4 Prigioniero Stud

10 13511121 1 Prigioniero Stud
11 13517621 1 Prigioniero Siud
12 10001811 1 Forcellino Fork
13 16102311 1 Conlrodado lock nul
14 130926 1 Vite Screw
15 16104411 1 Dado autobloccante Selflocking nut

-_.

Dis,No.
Ril.

Pari No
a.ty DENOMINAllONE DESCRIPTION

_.- .
16 133555 1 Interrutlore luci arresto Stop light switch
11 129699 1 Centralina idraulica Idraulic conlrol unit
18 16104111 4 Dado autobloccante Seillocking nut
19 12601311 4 Rondella Washer
20 123264 1 Tubo Pipe
21 12179190 2 Fascella Clamp
22 131324 1 Pompa comando frenl Master cylinder
23 129631 1 Siaffa Bracket
24 129634 1 Dislanziale suoerinre Upper spacer
25 129635 1 Dislanziale inferiore lower spacer
26 16100811 2 Dado Nut
21 121469 2 Rondella Washer
28 129636 1 Vite Screw
29 12514211 1 Dado autobloccante Selllocking nut
30 121558 1 Rondella di rasamento Shim
31 130861 1 Rondella Washer
- 135960 1 Tuba lIesslbJle completo Hose, complete

32 131872 1 Tubo lIessibile Hose
33 131813 2 Bocchetlone Union
34 131814 4 Anello di lenula Sealing ring
35 120929 1 Tubo Pipe
36 12179490 2 Fascella Clamp
31 110926 1 Tubo Pipe
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TAVOLA 37..
DIs. No.

Ril. a./y DENOMINAlfONE DESCRIPTfON
Par/No.

1 70000529 1 Cenlralina idraulica Hydraulic conlrol unil _.....-

A 70000501 1 Kil aggregato idraulico Kil hydraulic conlrol unit
B 70000502 1 Kit serbaloio Kil reservoir
2 70000530 1 Pompa comando Irenl Master cylinder
C 70000503 1 Kil molore eletlrico con pompa Kil molor/pump
E 70000504 1 Kit accumulalore Kil accumulator
F 135960 1 Killiessibile Kit hose
3 131872 1 Tubo f1essibile Hose
4 131873 2 Boccheltone Union

Dis.No.
Ril. aly DENOMINAZIONE DESCRIPTION

Par/No

5 131874 4 Anello di lenula Sealing ring
G 70000505 1 Kil pressoslalo Kil pressoslal
H 70000506 1 Kil boccole Kil bushings
I. 70000507 1 Kit fissaggio serbatoio Kit reservoir inslallation
6 70000508 1 Tappo per serbaloio Cap for reservoir
L 70000509 1 Kit raccordQ pompa Kil pump connectors
M 70000510 1 KilO-Ring KilO-Ring
7 130861 1 Rondella Washer
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TAVOLA 38 . . ..
Dis.No.

Rif.
Par/No.

O./y DfNOMINAZIONE DESCRIPTION

1 105855 1 Tubo dalla pompa al Pipe from pump to
3vie anteriore front 3way union

2 101394 1 Raccordo a3vie 3way union
3 '12574211 1 Dado Nul
4 12639701 1 Rondella Washer
5 106852 1 Rondella Washer
6 106670 1 Tubello dal3 vie aillessibile Pipe lrom 3way to lelt lront hose

anterlore Sx.
Per GO vale n. 101407 For RHO use no. 101407

7 116397 1 Tubello dal3 vie al f1essibile Pipe from 3way to right lronl hose
anteriore Ox.
Per GO vale n. 101407 For RHO use no. 101407

8 118101 2 Tubo 119ssibile anteriore Front circuit hose
9 116397 1 Tubo dalla pompa al2 vie Pipe lrom pump 10 2way IInion

10 101407 1 Tubo dal correllore al3 vie Pipe lrom pressure
regulator 10 3way filling

-_.-

.

Dis.No.
Rif. D./y DENOMINAZIONE DESCRIPTION

Par/No . - -..

11 101394 1 Raccordo a3vie 3way filling
12 12574211 1 Dado Nul
13 12639701 1 Rondella Washer
14 104470 1 Tubello dal3 vie aillessibile Ox. Pipe from 3way union 10 right hose

Per USA vale n. 106969 For US use no. 106969
15 105851 1 Tubello dal 3vie aillessibile Sx. Pipe lrom 3way union 10 left hose
16 118100 2 Tubo lIessibile posleriore Rear circuit hose
17 119366 1 Correltore di frenata - No per USA Pressure regulator· Not lor US

Vale anche per AUS Also valid lor AUS
17 118103 1 Correllore di Irenala - Per USA Pressure regulator - For US
18 16043021 1 Vile Screw
19 117331 1 Tubo dal2 vie al correllore Pipe lrom 2way to pressure regulator

Per GO vale n. 101408 For Rim use no. 101408
20 10441490 1 Fascetla Clamp
21 127505 1 Raccordo a2vie 2way uniol1
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TAVOLA 39 , " , "

Ois.No.
Rif. O.ty OENOMINAZIONE DESCRIPTION

Part No.

1 106969 1 Tubo dalla centralina al Pipe from control unit
flessibile anleriore Ox. to hose R.H. front
Per GO vale n. 106672 For RHO use no. 106672

2 105856 1 Tubo dalla cenlralina al Pipe from conlrol unit
f1essibile anteriore Sx. to hose L.H. fronl
Per GO vale n, 101397 For RHO use no. 101397

3 118101 2 Tubo nessibile anteriore Fronlhose
4 129917 1 Tubo dalla centralina Pipe from control unit

al raccordo a2vie to 2way union
5 127505 1 Raccordo a2vie 2way union
6 10441490 1 Fascella Strap
7 12574211 1 Dado aulobloccante Selflocking nut
8 12639701 1 Rondella Washer
9 117331 1 Tubo dal 2vie al correllore Pipe from 2way to

di frenata pressure regulator
10 105855 1 Tubo dal correltore di Pipe from pressure regulalor

frenata al3 vie to 3way union
Per. GO vale n. 105855 For RHD use no. 105855

11 101394 1 Raccordo a'3 vie 3way union
12 12574211 1 Dado autobloccante Selflocking nut
13 12639701 1 Rondella Washer
14 104470 1 Tuba dar 3vIe al flessibile Pipe from 3way 10

posteriore Ox. hose R.H. rear
Per USA vale n. 106969 For US use no. 106969

15 105851 1 Tubo dal3 vie al f1essiblle Pipe from 3way to
posteriore Sx. hose L.H, rear

16 118100 2 Tubo f1essibile posteriore Rear hose
17 134597 1 Valvola rilardatrice De!ayvalve
18 131322 1 Correttore di frenata Pressure regulator
19 10441990 2 Fascella Sirap
20 12575411 2 Dado Nul
21 131325 1 Centralina elettronica Electronic control unit
22 131744 1 Stafla Bracket
23 131745 2 Vite Screw

---

Dis.No.
Rif.

ParlNo
O.ty OENOMINAZIONE OESCRIPTION

----
24 10615271 2' Rondella Washer
25 131945 1 Staffa Brackel
26 10977621 3 Vile Screw
27 10615371 3 Rondella Washer
28 12637801 3 Rondella Washer
29 131875 2 Sensore anteriore Fron sensor
30 131876 2 Sensore posteriore Rear sensor
31 10902121 4 Vile Screw.
32 12601271 4 Rondella Washer
33 131783 5 Mol!etta Clip
34 10902121 4 Vile Screw
35 12601271 4 Rondella Washer
36 124551 4 Molletta Clip
37 10418501 10 Fascetta Strap
38 12575411 9 Dado autobloccante Selllocking nut
39 12648201 1 Rondella Washer
40 131871 1 Siaffa Bracket
41 10902021 2 Vite Screw
42 127494 2 Rondella Washer
43 128292 2 Mollelta Clip
44 13272811 1 Vite Screw
45 12574011 1 Dado aulobloccante Seillocking nut
46 10519201 2 Rondella Washer
47 131938 1 Relay cenlralina elettronica Electronic control unit
48 131939 1 Relay molore pompa Relay tor motor pump
49 131940 1 Ralay disinnesto impianto Relay lor system overriding
50 131785 1 Relay protezione impianlo Protection relay
51 12574111 4 Dado autobloccante Selflocking nut
52 10519301 4 Rondella Washer
53 131947 1 Cavi collegamento Antiskid Cables lor Anliskid
54 136401 . Rondella Washer

OJ eventuale montaggio Possible filling
55 131942 1 Fusibile 3Amp 3AmpFuse
56 131941 2 Fusibile 30Amp 30AmpFuse
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TAVOlA 40
_.II/t'. "II. .. .. , " . .

Dis.No.
R;'. a.ly DENOMINAZIONE DESCRIPTION

Pari No.
-

PINZE PER FRENI ANTERIORI FRONT BRAKE CALIPERS

117182 1 Caliper anleriore Ox.con pasliglie Right fronl caliper unit with pads
· 117181 1 Caliper pinza anteriore Sx. con pasliglie left front caliper unit with pads
1 118588 Serie pasliglie anteriori FERIT 110 346GG Set of FERIT 110 346GG lront pads
1 135704 Serie pasliglie anteriori FERODO 3416F- Set of FERODO 3416 Ffront pads

Per Svezia For Svezia
2 ATE 2 Cilindrello Brake cylinder
3 ATE 2 Anello di tenula Sealing ring

Col kit n. 116927 With kit no. 116927
4 ATE 2 Anello di lermo Slop ring
5 ATE 2 Corpo cilindrello Cylinder body
6 ATE 2 Supporto pinza Support lor caliper
7 ATE 2 Valvola di spurgo Bleeder
8 ATE 2 Cappuccio per valvola di spurgo Bleeder cap
- 116927 1 KiI'riparazione calipers anleriore Overhaul kitlront calipers
9 ATE 2 Boccola di guida Guide bush

Col kit n.116927 With kit no. 116927
10 ATE 4 Anello parapolvere Dust prolection ring

Col kit ri.116927 With kit no. 116927
11 95691540 4 Spinollo liIettato Threaded pin
12 ATE 4 Cappuccio Cap

Col kit n. 116927 With kif no. 116927
13 40135402 B Fascella fiss. cavo pasliglie Clamp lor pad cable
14 95691541 2 Molletta fissaggio pinza Clip lor caliper
15 116374 2 Molletta per f1essibite Clamp lor hose
16 118101 2 Tubo f1essibite Hose
17 106854 4 Rondella Washer
18 108918 4 Rondella di rasamento tra caliper e Shim between caliper and stub axle,

luso asnodo sp. mm. 0,2 0,2 mm. thickness
108a19 4 Idem sp. mm. 0,3 Dillo, thickness 0,3 mm.
108920 4 Idem sp. mm. 0,5 DilIo, thickness 0,5 mm.

· 108921 4 Idem sp. mm. 0,6 Ditto, thickness 0,6 mm.
108922 4 Idem sp. mm. 0,7 Dillo, thickness 0,7 mm.

· 108923 4 Idem sp. mm. 0,8 Dillo. thickness 0,8 mm.
108924 4 Idem sp. mm. 1 Dillo, thickness 1mm.

19 117193 4 Vite fiss. caliper alluso asnodo Screw fixing caliper to stub axle
20 40134801 2 Passafilo Fair-lead
21 118102 2 Stalla ritegno f1essibile Brackellor hose

I particolari n. 2- 4• 5• 6 - 7• 8non sono lornili aricambio ma
con i complessivi n. 117181 e117182

Items Nos. 2 - 4 • 5·6 - 7- 8are not suppled as spare parts but
only wilh units 117181 and 117182

Dis.No.
Rif. O.ly DENOMINAZIONE DESCRIPTION

Pari No
..

PINZE PER FRENI POSTERIORI REAR BRAKE CALIPERS

· 117184 1 Caliper posteriore Ox. con pastiglie RighI rear caliper unit with pads
- 117183 1 Caliper posteriore Sx. con pastiglie left rear caliper unit with pads
1 118589 Serie pastiglie posteriori FERIT 110 346GG Set or FERIT 1/0 346GG
1 135705 1 Serie pasliglie posteriori FERODO 3416F Set 01 FERODO 3416F rear pads

Per Svezia For Svelia
2 ATE 2 Cilindtello Brake cylinder
3 ATE 2 Anello di tenuta Sealing ring

Col kit n. 116928 With kit no. 116928
4 ATE 2 Anello di lermo Stop ring
5 ATE 2 Corpo cilindretto Cylinder body
6 ATE 2 Supporto pinza Support lor caliper
7 ATE 2 Valvola di spurgo Bleeder
8 ATE 2 Cappuccio per valvola di spurgo Bleeder cap
· 116928 Kit riparazione calipers posteriori Overhaul kil rear calipers
9 ATE 2 Boccola di guida Guide bush

Col kit n. 116928 With kit no. 116928
10 ATE 4 Anello parapolvere Dust proleclion ring

Col kit n. 116928 With kit no. 116928
11 95691540 4 Spinollo liIettato Threaded pin
12 ATE 4 Cappuccio - Col kit n. 116928 Cap· With kit no. 116928
13 117194 4 Vile per caliper Caliper lixing screw
14 95691542 2 Molletta lissaggio pinza Clip lor caliper
15 116374 2 Mollelta per f1essibile Clamp lor hose
16 118100 2 Tubo lIessibile Hose
17 11198371 4 Rondella Washer
18 117084 4 Rondella di rasamento fra caliper Shim between caliper and

eportamozzo sp. mm. 0,2 hub holder 0,2 mm, thickness
· 117085 4 Idem sp. mm. 0,3 Oillo, thickness 0,3 mm.
- 108283 4 Idem sp. mm. 0,4 Ditto, thickness 0,4 mm.
· 117086 4 Idem sp. mm. 0,5 Ditto, thickness 0,5 mm.
- 107835 4 Idem sp. mm. 1 Ditto, thickness 1mm.

19 131869 1 (A) Slalla Ox. (A) Right bracket
· 131870 1 (AI Stalla Sx. (AI Lelt bracket

I particolari n. 2• 4• 5• 6•7• 8non sono lornili aricambio ma
con i complessivi n.117183 e117184

items Nos. 2• 4- 5 -6 ·7 • Bare not suppled as spare parts but
only with units 117183 and 117184
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TAVOLA 41.-- .

Dis.No.
Rif.

Part No.
O./y DENOMINAllONE DESCRIPTION

1 118548 1 Leva comando freno aOlano Hand brake lever
2 10902121 4 Vile Screw
3 106850 4 Rondella Washer
4 114318 1 Interrutore Switch
5 114320 1 Staffa per interrulore Swilch bracket
6 15896411 1 Dado Nut
7 12605270 1 Rondella Washer
8 10519301 2 Rondella piana - Di eventuate montaggio Washer - Possible Iming
9 118551 1 Cavo anteriore F<orlt cable

10 10796401 1 Copiglia Spit pin
11 10519601 1 Rondella Washer
12 16102311 2 Controdado filello Ox. Locknut, right thread
13 118552 1 Ancoraggio per cavo posteriore Anchorage lor rear cable
14 118553 1 Piaslrina rltegno cavo Plale
15 104895 1 Molla di richiamo Return spring
16 101286 2 Dado per vile di regolazione Nut
11 105270 2 Forcellino comando leva interna Control fork for inner lever
18 106243 2 Tassello sui portamozzo Small block
19 106242 4 Vile lissaggio lassello Screw

. _0.__ -

Dis.No.
Rif. O./y DENOMINAllONE DESCRIPTION

Part No

20 118550 1 Cavo posleriore Rear cable
Per GO vale n.119619 For RHO use no. 119619

21 105735 2 Coperchietlo protezione forcellino Fork protection cap
Dopo esaurimento vale n. 132129 Alter exhaustion lise no. 132129

22 101270 4 Ceppo freno Brake shoe
23 101275 4 Perno fissaggio molla Pin for spring
24 101276 4 Molla richiamo ceppi Return spring for shoes
25 101277 4 Molla Spring
26 101279 2 Sede per vite dl regolazione Seat lor adjust screw
27 101280 2 Leva dl comando interna Inner control lever
28 101281 2 Leva di comando esterna Ouler control lever
29 101282 2 Perno fiss. forcellino alia leva interna Pin fixing lork 10 inner lever
30 101283 2 Perno per snodo Pin lor joinl
31 101284 4 Piatlello per molla Plate for spring
32 101285 2 Vile Screw
33 10418501 3 Fascella Clamp
. 10115701 1 Fascella Clamp

34 12575411 4 Dado Nul
35 118554 2 Boccola - Solo per GO Blish - RHO only
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TAVOLA 42
"

Dis. No.
~_ ..- --

Rif. 0.11· ~- OENOMINAZIONE DESCRIPTION
PartNo. '., .,

r

r~.~ .:?f1 123913 ., Sealola guida - Per GS Sleering box - For LHO
Dopo esaurimenlo vale n. 131687 After exhaustion use no. 131687

1 123914 1 Scalola guida - Per GO Sleering box - For RHO
Dopo esaurimenlo vale n. 131688 After exhaustion use no. 131688

2 108241 1 Supporto lalo pignone Support, pinion side
3 115493 1 Supporto lalo opposlo pignone Support, opposite side 01 pinion
4 103592 2 Assieme giunlo slerico complelo di dado Ball joinl wilh nul
5 115990 1 Soffiello di protezione Ox. Right bellows

Perscalola n.123913-123914 For box no. 123913-123914
6 115989 1 Soffiello di prolezlone Sx. Left bellows

Per scalola n. 123913·123914 For box no. 123913-123914
5 131650 1 Soffietto Ox. Righi bellows

Per sealola n. 131687-131688 For box no. 131687·131688
6 131649 1 Sofliello Sx. Leltbellows

Per scalola n.131687·131688 For box no. 131687-131688

.

Dis.No.
Rif. o.ry DENOMINAIIONE DESCRIPTION

PartNa

7 108293 2 Oislanziale Spacer
- 108584 1 Dislanziale Spacer
8 107335 8 Gommino Grommet
9 108294 4 Tubo dislanziale Spacer pipe
10 16104121 4 Dado Nul
11 10519601 4 Rondella Washer
12 16044321 4 Vile Screw
13 116413 8 Rosetta Washer
14 13543821 4 Prigioniero Siud
15 16104121 4 Dado Nul
16 10519601 4 Rondella Washer
17 127284 1 Culfia per eslensione Extension cover
18 127285 1 Anello per cu/lia Ring lor cover

.
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Dis.No.
Ri'.

Pari No
G.I}' DENOMINAZIONE DEseRIPHON

• _.- &-

28 12640601 4 Rondella Washer
29 13539921 2 Prigioniero Stud
30 15896411 2 Dado Nut
31 12601171 2 Rondella Washer
32 13748910 1 Vile senza lesta Headless crew
33 16102311 1 Dado Nul
34 12601371 1 Rondella Washer
35 112104 1 Staffa Ox. fissaggio supporto Righi bracket
36 112105 1 Staffa Sx. fissaggio supporto Left bracket
37 106425 1 Piastrina Plate
38 10902121 2 Bullone Boll
39 15896211 2 Dado Nul
40 106850 2 Rondella Washer
41 16043221 2 BlJllone Boll
42 16100811 2 Dado Nul
43 106852 2 Rondella Washer
44 112106 2 Boccola Bush
45 16043821 2 Vite Screw
46 16104411 2 Dado Nut
47 112107 1 Leva lever
48 112108 1 Alberino Spindle
49 14163870 1 Spina Pin
50 16105111 1 Dado Nut
51 114865 2 Rondella di rasamento Shim
52 116480 1 Albero inferiore comando slerzo Lower steering shaft
53 116481 1 Dado registro Adjuster nul
54 116484 1 Tuboguida Guide tube
55 116487 1 Albero inferiore scatola guida Lower shall, steering box
56 116488 1 Mozzo per albero superiore Hub lor upper shall
57 10977521 1 Vite Screw
58 10615379 1 Rondella Washer
59 112102 1 Supporto Support
60 123522 1 Estensione del pignone scatola Pinion exlension

guida completo
61 125518 1 Bullone Boll
62 125519 1 Dado NUl
63 12601271 2 Rondella Washer
64 103292 2 Flangia per articolazione sferica Flange
65 103297 1 Sfera per articolazione Ball
66 103370 1 Boccola Bush
67 119189 1 Mozzo porta volante - Per Cabrlolel Steering wheel hub - For Cabrlolel
68 123099 1 Anello - Per Cabriolet Ring - For Cabriolet
69 119040 1 Ghiera coprivili per volante Ring nut, covering screws
70 112466 1 Passafilo GUilding bush
71 106850 2 Rondella Washer
72 60659100 2 Dado Nut
73 10902721 2 Vite Screw
74 123516 1 Supporto Support
75 12574211 2 Dado Nut
76 10519401 2 Rondella Washer
77 103549 2 Tampone Small block
78 103550 2 Boccola Bush

TAVOLA 43 .1!M.. f I, 't~

Dis. No. • , -'!·~11.. Itt

Ril lJiIY DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Pari No. ''I s?

1 119038 1 Volante guida Steering wheel
Arichiesta n. 119036 By request no. 119036

2 116545 1 Mozzo porta volante Steering wheel hub
3 101071 I Contenilore eclacson Horn bUllon and retainer

Dopo esaurimento vale n. 130899 After exhaustion use no. 130899
4 111189 6 Vite Screw
5 116533 1 Albero superiore comando sterzo Upper steering shall
6 106610 1 Ghiera Ring nut
7 101106 1 Chiavetta Key
8 112572 1 Giunto cardanico superiore Upper universal joint
9 112573 1 Spina conica Pin

10 112571 2 Distanziale Spacer
11 10519401 2 Rondella Washer
12 12574221 2 Dado autobloccante Selflocking nut
13 106870 1 Dado registro Adjust nut
14 103343 1 Giunto cardanico inferiore lower universal joint

In allernaliva n.108362 Option no. 108362
15 105032 1 Assieme parti di fissaggio giunto Fixing items

Serve per giunlo n. 103343 For joint no. 103343
(non aricambio) (no spare)

16 112091 2 Cuscinello Bearing
11 11060276 3 Anello seeger Seeger ring
18 112092 1 Rondella di rasamento spess. mOl. 0,2 Shim, thickness 0,2 mOl.

Di eventuale montaggio Possible lilling
112093 1 Idem spess. mOl. 0,3 Dillo, thickness 0,3 mOl.

Di eventuale montaggio Possible filling
- 112094 1 Idem spess. mOl. 0,4 Dillo,thickness 0,4 mOl.

Di eventuale montaggio Possible filling ---_.- 112095 I Idem spess. mOl. 0,5 Di!fo, thickness 0,5 mOl.
Di eventuale montaggio Possible lilling

19 11067376 2 Anello seeger Seeger ring
20 112098 1 Rondella di rasamento spess. mOl. 0,2 Shim, thickness 0,2 mOl.

Di eventuale montaggio Possible filling
112099 1 Idem spess. mOl. 0,3 Ditto, thickness 0,3 mOl.

OJ eventuale montaggio Possible lilting
112100 1 Idem spess. mOl. 0,4 Ditto, thickness 0,4 mOl.

D; eventuale montaggio Possible lilting
112101 1 Idem spess. mOl, 0,5 Ditto, thickness 0,5 mOl.

Di evenluale montaggio Possible litting
21 119317 1 Deviosgancio Mainswitch
22 130609 1 (B) Assieme antifurto (B) Anlithell device

No per USA eSA Not lor US and SA
- 130610 1 (8) Assieme antifurto (8) Anlilhell device

PerUSAe SA For US and SA
22 131904 1 (A) Assieme anlifurto (A) Antilhell device

No per USA eSA Not for US and SA
. 131905 1 (A) Assieme antifurto (A) Anlilhell device

PerUSAe SA For US and SA
23 106615 1 Vite Screw
24 116096 1 Astuccio arullini Roller cage
25 116097 1 Pisla per astuccio arullin; Race for roller cage
26 13398276 1 Anello elastico Spring ring
27 114057 1 Cannotlo porta commulatori Commutator housing

.
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TAVOlA 44
Dis. No.

Rif. a.ty OENOM/NAZIONE OESCR/pnON
PariNo.

1 116411 2 Molla sospensione Suspension spring
No per Cabriolet eUSA Not for Cabrlolel and US

1 118124 2 Malia sospensione • Per USA Suspension spring· For US
No per Cabriolet Nol for Cabriolet

1 122026 1 Malia sospensione - Per Cabriolet Suspension spring - For Cabriolet
2 113582 2 Distanziale superiore Upper spacer·
3 113581 2 Distanziale inferiore Lower spacer
4 114727 2 Ammortiuatore Shock absorber

In allernativa vale n. 126622 In alternative use no. 126622
No per Cabrlolel USA Not for Cabriolet US

4 122027 2 Ammorliuatore Shock absorber
Per Cabrlolel USA For Cabriolet US

5 116358 2 Tampone fine corsa Pad
6 100809 2 Estenblok per ammortiuatore Estenblock
7 114812 2 Hyperblok per attacco ammortizzatore Hyperblock
8 114809 2 Scodellino tenuta molla Cup, spring retainer
9 13543321 4 Prigioniero Slud
10 13543821 4 Prigioniero Stud
11 13606011 4 Distanziale Spacer
12 16104121 8 Dado Nut
13 114815 4 Rondella Washer
14 16105121 2 Dado Nut

.
~ __ ' .. 0-

Ois.No.
:1 J

Ri/.
ParlNo

O.ty OENOM/NAl/ONE OESCR/PTION

.. -
15 124463 2 MOZIO ruote anteriorl Front wheel hub
16 112823 2 Cappetta ripam cuscinello Bearing cover
17 124642 2 Dado Nut
18 124464 2 Rondella Washer
19 13909870 2 Spina Pin
20 117-171 2 Coppetta riparo cusclnetlo Bearing cover
21 118522 2 Rondella Washer
22 14238731 12 Bullone Bolt
23 112799 2 Cuscinetto Bearing
24 117187 1 Fuso asnodo 0),. Siub axle. right
. 117188 1 Fuso asnodo Sx. Stub axle, left

25 104370 4 Vite di centraggio Centering screw
26 117185 2 Disco freno Brake disc
27 124465 2 Perno lissaggio cuscinetto Stay bolt for bearing
28 131738 2 Mozzo ruote anleriori Front wheel hub
29 131741 2 Perno con ruota fonica Stay boll with toothed wheel
30 131279 2 Anello protezione Protection ring
31 14238931 12 Bullone Boll
32 131278 2 Coperchlo Cover
33 130056 1 Fuso asnodo Ox. Stub axle, right
. 130057 1 Fuso asnodo Sx. Stub axle,lell
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TAVOLA 45
Dis. No.

Rif. a.ly DENOMINAlIONE DESCRlPTfON
Pari No.

--
1 115699 1 (8) leva superiore Ox. (8) Upper lever, right
1 131900 1 (A) leva superiore Ox. (A) Upper lever, righl
· 115702 1 (8) leva superiore Sx. (8) Upper lever,lell
· 131901 1 (Alleva superiore Sx. (A) Upper lever, lell
2 115706 1 leva inferiore Ox. lower lever, right
· 115707 1 leva inferiore Sx. lower lever, left
3 104398 8 Flamblock per leva Flamblock lor levers
4 127639 4 (8) Forcella inferiore (8) lower fork
4 130303 4 (A) Forcella inleriore (A) Lower fork
5 121693 8 Bullone Bolt
6 16105121 8 Dado Nllt
7 107025 8 Rondella di rasamenlo per lorcella Shim for lower lork,

inleriore spessore mm. 1(di thickness 1mm.
eventuale montaggio) (possible lilting)

· 107418 8 Idem spessore mm. 1,5 Ditto, thickness 1,5 mm.
107419 8 Idem spessore mm. 2 Ditto, thickness 2mm.
107420 8 Idem spessore mm. 2,5 Dilto, thickness 2,5 mm.
107421 8 Idem spessore mm. 3 Ditto, thickness 3mm.

· 107422 8 Idem spessore mm. 3,25 Ditto, thickness 3,25 mm.
8 12575821 4 Dado NUl
9 101041 4 Rondella Washer
10 115072 - Piastrina superiore registrazione Upper adjusting plate lor caster angle

incidenza (di eventuale montaggio) (possible litting)
11 115073 . Piastrina inleriore registrazione lower adjusting plate lor caster angle

incidenza (di eventuale monlaggio) (possible lilling)
12 103256 8 Piastrina superiore registrazione chasse Upper adjusting plate
13 101022 8 Piastrina inleriore registrazione chasse lower adjusting plate
14 15971621 4 Bullone Bolt
15 12574521 4 Dado Nul
16 15971621 2 Bullone Bolt
17 12574521 2 Dado Nut

-_. -.

Dis. No.
Rif.

Pari No
O.1r DENOMINAZIONE DESCRIPTION

._--.
18 15541531 2 Bullone lissaggio ammortinatori Boll
19 16105121 2 Dado Nul
20 116005 1 Barra stabilizzatrice 0 21 Stabilizer rod 0 21

Dopo esaurimentovale n.118118 Aller exhauslion use no. 118118
No perUSA NoilorUS

20 118118 1 Barra stabilizzatrice 822 Stabilizer rod 0 22
Per USA forUS

21 114703 2 Tampone821 Pad 1121
Per supporto n. 114702 for support no. 114702

21 130533 2 Tamponeo21 Pad 0 21
Per supporto n.133227 For support no. 133227

21 130606 2 Tamponeo22 Pad fil22
Per supporto n. 133227 For support no. 133227

22 114702 2 Supporto Support
Dopo esaurimento vale n. 133227 After exhauslion use no. 133227

23 13516821 4 Prigioniero Siud
24 16104411 4 Dado Nul
25 114691 2 Biscol1ino per barra Rod link
26 16103621 2 Dado Nul
27 106854 2 Rondella Washer
28 100984 a Gommino per barra Grommellor rod
29 100985 2 Tubo distanziale Spacer tube
30 105334 4 Rondella Washer
31 121679 2 Perno Pin
32 16105121 2 Dado Nut
33 116966 2 Vite Screw
34 116280 2 Giunto slerico superiore Upper ball joint
35 114462 2 Giunto slerico inleriore Lower ball joint

Dopo esaurimento vale n. 133944 Mer exhaustion use no. 133944
36 101445 2 Rondella Washer
37 102683 4 Rondella Washer

I·
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TAVOlA 46 .., -
Ois.No.

Ri'.
Pari No.

O./y OENOMINAZIONE OESCRIPTION

1 116410 1 Molla sO$pensione Suspension spring
No per USA eC7 Not lor US and C7

1 118125 1 Molla sospensione Suspension spring
PerUSAe C7 For US and C7

1 123837 1 Molla sospensione Suspension spring
No per C~brlolet- USA eC7 Not for Cabriolet- US and C7

1 121664 1 Molla sospensione Suspension spring
Solo per Cabriolet- USA eC7 For Cabriolet - US and C7 ..... ---

2 113581 2 Distanziale in/eriore . Lower spacer
3 113582 2 Distanziale superiore Upper spacer
4 114335 2 Ammortizzalore Shock absorber

In allernaliva n.126623 In alternative no. 126623
Per Cabrlolel vale n. 122028 For Cabrlohll use no. 122028

5 116358 2 Tampone Pad
6 100809 2 Estendblock per ammortizzalore Estendblock
7 112441 2 Bul/one Boll
8 106616 4 Rondella Washer
9 16105121 2 Dado Nul
10 114812 2 Hyperblock allacco ammortizzatore Hyperblock
11 114809 2 Scodellino tenuta molla Cap, spring relainer
12 13543521 B Prigioniero Siud
13 12646721 6 Rondella Washer
14 113113 2 Rondella Washer
15 16104121 B Dado Nul
16 16105121 2 Dado Nut
17 114815 4 Rondella Washer

.

I

Dis. No.
Rif.

Pari No
V.ly OENOMINAllONE DESCRIPTION

_..

18 129314 2 Portamozzo - Dopo esaurimento vale Hub holder - Alter exhaustion use
n. 136271 (Dx.) -136272 (Sx.) no. 136271 (R.H.) -136272 (L.H.)

19 124965 2 Distanziale' Spacer
20 125976 2 Aangia tenuta cuscinello Flange lor bearing
21 13543321 12 Prigioniero Siud
22 106852 12 (0) Rondella (0) Washer
22 127496 12 (A) Rondella (A) Washer
23 16100811 12 Dado Nut
24 124966 2 Anello centri/ligalore Centrilugal ring
25 115968 1 Anello di tenuta Sealing ring
26 103117 2 Coperchielto paraspruzzi Splash guard
27 124964 2 Albero con mozzo posteriore Shaft wilh rear hub
28 125935 2 Cuscinello estemo Outer bearing
29 125934 2 Cusclnelto inlerno Inner bearing
30 120876 2 Distanziale Spacer
31 119372 2 Flangia allacco semiassi Flange, connection axle shafts
32 105511 2 Rondella Washer
33 102289 2 Ghiera Ringnlll
34 117186 2 Disco Ireno Brake disc
35 104370 4 Vite di centraggio Cenlering screw
36 132408 2 Albero con mozzo posteriore Shaft wilh rear hub
37 132409 2 Distanziale con lUota /onica Spacer wilh loolhed wheel
38 130309 1 Portamozzo Dx. Hub holder, right
. 130310 1 Portamozzo Sx. Hub holder,lett

39 14328601 2 (01 Tappo (B)Plu!I
40 10979421 2 (OIVite fS) Screw
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TAVOLA 47

Dis.No.
Ri'.

ParlNo.
O.ty DENOMINAllONE DESCRIPTION

1 115716 1 leva superiore Dx. Upper lever, right
· 115715 1 leva superiore Sx. Upper lever, lell
2 117805 1 leva inferiore Dx. Lower lever, right
- 117806 1 Leva inleriore sx. Lower lever, lelt
3 103170 16 Flamblok per allacco leve Flamblock lor levers
4 127641 4 Forcella inleriore Lower fork
5 121693 8 Bullone Boll
6 16105121 8 Dado Nul
7 112439 2 Bullone Boll
8 112440 2 Bullone Bolt
9 16105121 4 Dado Nut
10 107340 8 Rondella di rasamenlo per forcella Shim for lower fork,

inferiore mm. 2,5 (di eventuale thickness 2,5 mm.
montaggio) (possible fitting)

· 101039 8 Idem spessore mm. 1 Ditto, thickness 1mm.
107338 8 Idem spessore mm. 1,5 Ditto, thickness 1,5 mm.

· 107339 8 Idem spessore mm. 2 Ditto, thickness 2mm.
107341 8 Idem spessore mm. 3 Dillo, thickness 3 mm.

-- --

Dis.No,
Rif.

ParlNo
a.ty DENOMINAZIONE DESCRIPTION

...-.-
. 107342 8 Idem spessore mm. 3,25 mUD, thickness 3,25 mm.

11 101041 4 Rondella Washer
12 12575821 4 Dado Nul
13 116075 1 Barra stabilizzatrice - No per USA eC7 Stabilizer rod - Not for US and C7
13 118119 1 Barra stabilizzalrice - Per USA eC7 Stabilizer rod - For US and C7
14 116381 2 Tampone· No per USA eC7 Pad - Not lor US and C7
14 110874 2 Tampone· Per USA eC7 Pad· For US and C7
15 104417 2 Gavallollo lenula barra Rod retainer
16 12575621 4 Dado Nul
17 108432 2 Biscottino per barra Rod link
18 100773 2 Sitentblock per biscotlino Sitentblock for link
19 108913 4 Rondella di rasamenlo Shim
20 16105121 2 Dado Nut
21 107335 4 Gommino Grommel
22 108294 2 Tubo distanziale Spacer tube
23 117285 2 Rondella Washer
24 16104421 2 Dado Nut
25 106616 4 Rondella Washer
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TAVOLA 48. -.
Dls.No.

Rif.
Part No.

a.ty DENOMINAlIONE DESCRIPTION

-
1 126971 3 Ruota anteriore 7Jx 16' Front rim 7J x 16"

Per GOOD YEAR For GOOD YEAR
No perAUS NotlorAUS

1 126949 2 Ruota anteriore 8J x 16" Front rim 8J x 16"
Per GOOD YEAR For GOOD YEAR
No perAUS NoilorAUS

1 127465 3 Ruota anteriore 165 TR 390 Front rim 165 TR 390
Per MICHELIN For MICHELIN

1 127457 2 Ruota anteriore 180 TR 390 Front rim 180 TR 390
Per MICHELIN For MIC~IELIN

2 105069 5 Valvola per copertura tubeless Valve for tubeless lyre
3 120503 20 Colonnetla per ruota Wheelslud
4 106947 5 Coppa per ruota Wheel cover
5 129666 3 Copertura tubeless anleriore Fronllyre

GOOD YEAR 205155 VR 16 EAGLE GOOD YEAR 205155 VR 16 EAGLE
Perruota n. 126971 For rim no. 126971

.

-"~._'

Dis. No.
R/(.

Part No
D./y DfNOMINAlIONE DESCRIPTION

_.
5 129867 2 Copertura tubeless posteriore Reartyre

GOOD YEAR 225/55 VR 16 EAGLE GOOD YEAR 225/55 VR 16 EAGLE
Perruota n. 126949 Forrim no. 126949

5 116136 3 Copertura tubeless anteriore Front tyre
MICHELIN TRX 220155 VR 390 MICHELIN TRX 220/55 VR 390
Per ruota n. 127465 Forrim no. 127465

5 112804 2 Coperlura tubeless posleriore Rear lyre
MICHELIN TRX 220155 VR 390 MICHELIN TAX 220/55 VR 390
Per ruota n. 127457 For rim no. 127457

6 108851 . Contrappeso gr. 10 Counter weight 10 gr.
7 120065 5 Anello di tenuta

!
Sealing ring

I
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TAVOLA 49

Dis. No.
Ril.

Pari No.
a.ty DENOMINAZIONE DESCRIPTION

1 133100 2 Supporto calolla distributore Cap distributor support
2 132453 2 Anello di tenuta Sealin ring
3 117261 2 Guarnizione - No per C8 Gaskel- Not lor C8
3 134956 2 Guarnizione - Per C8 Gasket - For C8
4 119409 2 Guarnizione Gasket
5 10331111 2 Grano Dowel
6 115518 2 Calolla distribulrice Distributor cap
7 118889 2 Cuffia protezione calotla Distributor boot
8 126139 2 Spazzola rolante Rntorarm
9 10444521 6 Vite Screw
10 12544071 6 Rondella Washer
11 127134 2 Bobina Coil

Dopo esaurimento vale n.124273 After exhaustion use no. 124273
12 128169 2 Protezione Protection
13 15921807 4 Vile Screw
14 121387 1 Supporto bobine Coil support

Per Cabriolet vale n. 128409 For Cabriolet use no. 128409
15 122970 2 Cappuccio Cover
16 129620 2 Protezione cavo Protection
17 103549 4 Boccola antivibrante Bush vibration damping
18 103550 4 Distanziale Spacer
19 12643701 8 Rondella Washer
20 109D2821 4 Vile Screw
21 12574211 4 Dado Nul
22 14496401 4 Rondella Washer
23 127422 1 Centralina elellronica di accensione Eletronic ignilion module
24 127364 1 Piastra lissaggio cenlralina Plate

Per Cabrtolet vale n. 128419 • For Cabriolet use no. 128419
25 12574211 6 Dado Nul
26 14496401 6 Rondella Washer
27 10902111 3 Vile Screw

-

-----

Dis. No.
Rif. D.ty DENOMINAZIONE DESCRIPTION

Pari No
.. .

28 14496401 3 Rondella Washer
29 11197771 2 Rondella Washer
3D 117170 1 Tubo - Per Cabriolet vale n. 121177 Pipe - For Cabriolet use no. 121177
31 128364 1 Sensore punlo morto superiore TOC sensor
32 128365 1 Tubo color nero Black pipe
33 119052 1 Sensore velocilA angolare Angolar speed sensor
34 126166 2 Inneslo Coupling

Fino vellura n. 71929 Until car no. 71929
34 133063 1 Innesto Coupling

Dalla vellura n. 71931 From car no. 71931
35 132355 2 Spina Pin
36 118826 1 Assieme cavi candele Sx. Cables, lelt spark plugs
37 118827 1 Assieme cavi candele Dx. Cables, right spark plugs
38 119356 1 Cavo bobina - distribulore Dx. Righi coil- distribulor
- 121174 1 Cavo bobina - distributore cilindri 1+4 Cable, distributor-coil cyll +4

Per Cabriolet For Cabriolet
39 10902321 2 Vite Screw
40 121788 4 Mollella supporto cavl (4 cavil Small clip lor cable support
- 121789 2 Mollella supporto cavi (3 cavil Small clip lor cable support
- 121790 2 Mollella supporto cavl (2 cavil Small clip lor cable support

41 124274 6 Candela di accenslone (CHAMPION) Spark plug (CHAMPION)
Dopo esaurimento vale n. 131922 Alter eXhaustion use no. 131922

41 130965 6 Candela dl accensione (BOSCH) Spark plug (BOSCH)
In allernaliva In alternative

42 126699 8 Prolunga Extension
43 128166 1 Cavo bobina distributore Sx. left cable coil-distributor
. 121175 1 Cavo bobina-distributore cilindri 5+8 Cable, distributor-coil cy15+8

Per Cabriolet For Cabriolet
44 61916900 11 Connetlore a25 vie 25 way connector
45 129544 1 Fascella Clamp

Dalla vellura n. 63021 From car no. 63021
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TAVOlA 50- "

Dis.No.
R;f.

Pari No.
D.ry DENOMINAZIONE DESCRIPTION

1 120967 1 Motorino awiamento (BOSCH) Starter motor (BOSCH)
2 16045121 L Bullone Iissaggio molorino Fixing bolt
3 11198071 3 Rondella Washer
4 10519621 3 Rondella Washer
5 114305 1 Rondella Washer
6 118060 1 Batteria Battery

12V - 66AH - 300 A 12V -66AH - 300 A
6 61933900 1 Batteria 12V - 70AH - 380 A Battery 12V - 70AH - 380 A

In allernaliva (No per USA) In alternalive (Not lor US)
7 116591 1 Cavallotto Fixing plale
8 12574011 2 Dado Nut
9 120451 1 lamierino di prolezione Melal shiled lor protection

10 121190 1 Tubo Pipe
11 12180090 1 Fascetla Clamp
12 121839 1 Fascetla Clamp "'.... _.
13 106850 1 Rondella elaslica Washer
14 10902421 1 Vile Screw
15 121621 1 Staffa Bracket
16 121761 1 Allernalore BOSCH 85A Alternalor BOSCH 85A
17 117969 2 Boccola elastica Elastic bush
18 118802 1 Ventola Fan
19 124678 1 Boccola Bush
20 16100811 1 Dado Nul
21 121837 1 Convogliatore aria Air conveyor
22 12601171 4 Rondella Washer
23 15896421 4 Dado Nul
24 121188 1 Cavi collegamenlo generalore Generalor connecting cables
25 123708 1 Puleggia PuHey
26 124655 1 Supporto alternalore Supporllor alternalor
27 117937 1 Staffa di regolazione Plate lor regulation
28 13550421 1 Rondella Washer
29 15972921 1 Bullone Boll
3D 12601471 1 Rondella Washer
31 117702 1 Dado NUl
32 11343821 1 Vile Screw
33 117702 1 Dado Nul
34 13550421 1 Rondella Washer
35 105391 1 Rondella Washer
36 116751 1 Bullone lissaggio motorino Fixing bolt
37 116415 1 Cavo motorino connettore molore Cable slarter 10 engine conneclor
38 10519601 2 Rondella Washer
39 10615679 2 Rondella dentata Washer

Dis.No.
Rif.

Pari No
D.ry DENOMINAZIONE DESCRIPTION

40 16043121 2 Bullone Boll
41 115668 1 Cavo di massa molore Earth cable lor engine
42 40134108 I Tappo Cap
43 119441 1 Cuffia per inlerruttore Cover lor switch
44 116414 1 (B) Cavo balleria connettore lalo molore (B) Cable lrom battery 10 connector engine side
44 123674 1 (A) Cavo batteria connetlore lalo molore (A) Cable Irom battery 10 connector engine side
45 116754 1 Cavo dalla balleria al blocchetto slacca Cable lrom ballery 10 ballery

batteria eamassa switch connector or to ground
46 12575411 1 Dado-Percavon.116414 Nut- For cable no. 116414
46 16104411 I Dado - Per cavo n. 123674 Nul- For cable no. 123674
47 121840 1 Regolatore di lensione Voltage regulator
48 123331 1 Staffa Brackel
49 124262 1 Paratia protezione cinghia Prolection plale lor altemalor bell
50 103549 3 Gommino antivibranle Anti vibration rubber
51 103550 3 Boccola Bush
52 12643701 3 Rondella Washer
53 12575411 2 Dado Nut
54 123709 1 Ginghia comando allernalore Conlrol bell alternator

Dopo esaurimenlo vale n.130493 Aller eXhaustion use no. 130493
55 60641100 1 Assieme perno liss. balleria Boll assembly holding battery
56 14498501 1 Rondella piana Washer
57 12639401 2 Rondella tranciala Washer
58 10373411 2 Vile Screw
59 123677 I Inlerruttore slacca batteria Ballery switch
60 16101711 2 Dado Nul
61 10615171 2 Rondella denlata Washer
62 116753 1 Treccia in rame stacca batteria Gopper braid lrom battery

massa telalo lerminal hearth chassis
63 119441 1 CuUia per inlerruttore Cover lor switch
66 12575411 1 Dado Nut
67 124263 1 Colonnella Slud boll
68 10516670 1 Rondella Washer
69 107038 1 Paralia per molorino Shield panel

No per USA - CH - Cabrlolel- SA Not lor US - CH - Ciibrlolet- SA
70 107039 1 Slaffa Brackel

No per USA - CH • Cabrlolot - SA Not lor US - CH - Cabrlolel- SA
71 15896211 1 Dado - No per USA - CH - Cabrlolet- SA Nul- Not lor US - CH - Cabrlolel- SA
7Z 12643701 1 Rondella - No per USA - CH - Cabriolet - SA Washer -Nollor US - CH - Cabrlolet- SA
73 113990 1 Cappuccio Cover
74 105550 1 Anello di lermo Stop ring
75 108304 1 Paratia • Per USA - SA Shield panel- For US - SA
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TAVOLA 51

Dis.No.
R;'. D./y DENOMINAlfONE DESCRIPTION

Pari No.

1 124681 1 Carter Sx. completo Lell, cover complete
No per USA NollorUS

1 117438 1 Carter Sx. compteto Lell, cover complete
Per USA ForUS

2 123205 1 Compressore (Sankyo SO 508) Compressor (Sankyo SO 508)
3 124333 1 Raccordo di aspirazione Inlel union
4 124334 1 Raccordo di scanco Exhaustion union
5 123698 1 Supporto compressore Support
6 123707 1 Distanziale Spar.f.r
7 123699 1 Staffa inlermedia anteriore Front bracket
8 117969 2 Boccola elastica Elastic bush
9 11343821 4 Vite Screw
10 114496621 2 Rondella Washer
11 12575611 2 Dado Nut
12 11307021 2 Vite Screw
13 12574511 4 Dado Nul

.

~ . --.

Dis. No.
Ri'. a./y DENOMINAZfONE DESCRfPTlON

Pari No .. -
14 114496621 8 Rondella Washer
15 123704 1 Staffa regolazione clnghia Bracket
16 14496621 1 Rondella Washer
17 123701 2 Isolante Insulation
18 123702 2 Boccola Bush
19 108283 4 Rondella Washer
20 123188 1 Perno liIellato Pin
21 125668 1 Vite Screw
22 16104111 1 Dado Nut
23 14496521 2 Rondella Washer
24 123813 1 Giunlo elellromagnetico Electro-magnetic clutch
25 124108 1 Cinghia comando compressore Control bell for compressor
26 13449521 1 Prigioniero Stud
27 12574511 2 Dado Nut
28 108043 1 Cavello di massa Earth cable
29 123703 1 Stafla intermedia posteriore Rear bracket
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D/s.No.
R/f. O.ty DENOMINAZIONE DESCRIPTION

Pan No
.... -

11 128705 1 Gancio di Iraino Towing hook
12 106530 1 Martinello sollevamenlo vellura lipo 232 F Jack, type 232 F
13 106531 1 Chiave abussola per awiamenlo Socket spanner for jack

amana martinello
14 106532 I Chiave acricchello zinco cromala Ralchel spanner, zinc pialed
15 124108 1 Cinghia comando compressore Compressor belt
16 106879 1 Triangolo di segnalazione Warning device

No per USA Nol for US
17 121655 1 Cinghia comando pompa acqua Water pump belt
18 106817 1 Chiave per ruole Spanner for wheels
19 116832 1 Arpione sollevamenlo balleria Hook for ballery
20 40179202 1 Lampada di soccorso Emergency lamp
21 124274 2 Candela di accensione Sparking plugs

(CHAMPION A-6 G) (CHAMPION A-6 G)
Dopo esaurimenlo vale n. 131922 After exhaustion use no. 131922

22 60964100 1 Maniglia di soccorso leUo apribile Emergency handle for sun roof
No per Cabrlolel Nol for Cabriolet

23 123709 1 Cinghia comando alternatore Alternator belt
Dopo esaurimenlo vale n. 130493 After exhauslion use no. 130493

TAVOLA,52
" ",' . . . -

D/s.No.
Rif.

Part No.
a.ty DENOM/NAZIONE DESCRIPTION

1 127589 1 Conlenllore per allreul complelo Tool kll box complele
2 114440 Serie chiavi fisse Sel of spanners
3 101515 1 Pinza universale da 180 mm. Pliers, 180 mm.
4 101516 1 Cacciavile per viii ad inlaglio Screwdriver, 150 mm.

da 150mm.
5 101517 1 Cacciavite per viii ad inlaglio Screwdriver, 120 mm.

da 120mm.
6 101518 1 Cacciavile lipo Philips per vili Philips screwdriver

Iino a04 mm. upto04 mm.
7 101519 1 Cacciavile Iipo Philips per vili Philips screwdriver

da 115 a9mm. from 0510 9mm.
8 127590 1 Chiave eslrazione candele Spanner for spark plug
9 129184 1 Trousse in linla pelle nera conlenenle Bag, black Imllallon lealher

aflrezzi d'emergenza complela containing lirsl aid 10015 complele
No per USA Nollor liS

9 129190 1 Trousse In !inla pelle nera conlenenle Bag, black imllaflon lealher
allreul d'emergenza compiela conlalning IIrsl aid IDOls complele
Per USA For US

10 127424 1 Gonlenilore lampade efusibili Buld and fuses box
Non vale per USA NoiforUS

10 127823 1 Contenilore lampade elusibili Buld and fuses box
Per USA For US

, particolari n. 2•3• 4- 5 •6-7 non lIems nos. 2- 3 • 4- 5- 6•7are
sono fornili aricambio ma con il nol supplied as spare sparts but only
complessivo 127589 wilh unil127589

_.~.--..
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TAVOlA 53
Dis,No.

Ri'. D.ty DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Pari No.

1 12574121 4 Dado Nut
2 13942870 1 Spina Plug
3 10519601 2 Rondella Washer
4 16100821 1 Dado Nut
5 12601371 1 Rondella Washer
6 104895 1 Molla richiamo pedale Return spring
7 113831 1 Perno supporto pedali Pin
8 109407 3 Snodo sferico Balljoinl
9 10734201 3 Copiglia Snlitpin

10 103163 2 Boccola Bush
11 114825 1 Puntalino d'arresto Slop push rod
12 121244 1 Pedale frizione Clutch pedal
13 121209 1 Forcellino Fork
14 10050810 2 Perno Pin
15 106949 1 Gommino copripedale Pedal cover
16 113500 2 Rondella Washer
17 114828 1 Perno tenuta molla Pin
18 10007871 1 Forcellino Fork
19 11000921 3 Prigioniero Stud
20 16105121 1 Dado autobloccante Selflocking nul
21 108419 . 1 Pompa comando idraulico frizione Masler cylinder
22 112126 1 Rondella di rasamenlo Shim
23 115430 2 Astuccio arullini Roller cage
24 119379 1 Supporto pedaliera Support
25 16102311 1 Conlrodado lock nut
26 106083 1 Rondella di rasamento mm. 1,0 Shim, 1,0 mm.

Oi eventuale montaggio Possible filling
. 113833 1 Rondella di rasamento mm. 1,1 Shim, 1,1 mm.

Oi eventuale montaggio Possible lilling

-----

Dis.No.
Ri'. D.ty DENOMINAZIDNE DESCRIPTION

Pari No ....-
. 113834 1 Rondella di rasamento mm. 1,2 Shim, 1,2 mm.

Di eventuale monlaggio Possible lilling
113835 1 Rondella di rasamento mm. 1,3 Shim,1,3mm,

Di eventuale montaggio Possible filling
. 113836 1 Rondella di rasamento mm, 1,4 Shim. 1.4 mm.

Di eventuale monlaggio Possible fitting
27 16104111 2 Dado Nut
28 114826 1 Molla assistenza Helper spring
29 119331 1 Guarnizione Gasket
30 114830 1 Perno per leva nnvio Pin lor return lever
31 12642701 1 Rondella Washer
32 121243 1 leva rinvio lever
33 106852 5 Rondella Washer
34 16043821 3 Vite Screw
35 16043421 2 Vite Screw
36 13525870 2 Heli - coil Heli-coil
37 10519620 3 Rondella Washer
38 13543321 2 Prigioniero Stud
39 123265 1 Tubo dalla vaschelta alia pompa Feed pipe lor clutch master

frizione cylinder
40 12179190 2 Fascelta Clamp
41 12637801 1 Prigioniero Stud
42 121209 4 Rondella Washer
43 123961 1 Punlalino d'arresto Stop push rod
44 16102311 1 Dado Nut
45 11065676 1 Anello seeger Seeger ring
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TAVOLA 54

Dis.No.
Rif.

ParlNo.
D./y DENDMINAlIONE DESCRIPTION

1 131282 1 Pedale frizione Clutch pedal
2 109407 1 Snodo slerico Balljoinl
3 101363 2 Boccola Bush
4 106949 1 Gommino copripedale Pedal cover
5 129628 1 leva rinvio Return lever
6 117092 1 Perno Pin
7 102901 5 Rondella Washer
8 10796401 1 Copiglia Spit pin
9 129629 1 Perno per molla Pin lor spring

10 16104121 1 Dado autobloccante Selliocking nut
11 12601371 1 Rondella Washer
12 117091 1 Malia Spring
13 101305 1 Malia richiamo pedale Relurn spring
14 129612 1 Perno Pin
15 123961 2 Puntalino d'arresto Stop push rod
16 16102311 2 Dado Nut
17 129630 1 Pompa comando lrizione Master cylinder
18 16104111 2 Dado autobloccante Selllocking nut
19 10248271 1 Forcellino Fork
20 16102311 1 Controdado Lock nut
21 130926 1 Vite Screw
22 16104411 1 Dado autobloccante Selllocking nul
23 134903 1 Tubo Pipe

.

I....

Dis. No.
R;f. D./y DENOMINAllONE DESCRIPTION

ParlNo

24 12179190 2 Fascella Clamp
24 131319 1 Perno supporto pedali Pin
25 10902221 1 Vile Screw
26 12601271 1 Rondella Washer
27 106083 2 Rondella di rasamenlo mm. 1 Shim, 1mm.

Di evenluale monlaggio Possible lilting
- 113833 2 Rondella di rasamenlo mm. 1,1 Shim, 1,1 mm.

Di eventuale montaggio Possible titling
113834 2 Rondella di rasamento mm. 1,2 Shim, 1,2 mm.

Di eventuale montaggio Possible fitling
. 113835 2 Rondella di rasamento mm. 1,3 Shim,1,3mm.

Di eventuale montaggio Possible lilting
- 113836 2 Rondella di rasamento mm. 1,4 Shim, 1,4 mm.

Di eventuale monlaggio Possible tilling
28 131284 1 Supporto pedaliera Pedal case
29 13516821 2 Prigioniero Stud
30 13525770 1 Heli· coil Heli· coil
31 13525170 4 Heli - coil Heli· coil
32 129615 1 Guamizione Gasket
33 16043621 3 Vite Screw
34 127496 4 Rondella Washer
35 10519601 3 Rondella Washer
36 16043321 1 Vite Screw
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.TAVOLA 55
Dis.No.

R;!. Qty DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part No.

1 112126 2 Rondella di rasamentl,l Shim
2 106950 1 Gommino copripedale Pedal cover
3 120232 1 Tubo dalla valvola al3 vie Pipe lrom valve to 3way
4 112165 1 Perno supporto leva rinvio Pin lor return lever
5 119439 1 Interrullore luci arreslo Stop Iighl switch _...._-
6 119566 1 Vaschella Iiquldo frenl afrizione Brake and r.Iulch nuid reserVoir

Con servolreno n. 124515 With brake booster no. 124515
7 124515 1 Servofreno Brake booster

Fino vellura n. 72519 Until car no. 72519
6 133579 1 Vaschella tiquido Ireni efrizione BraKe and cluteh fluid reservoir

Con servofreno n. 133570 With brake boosler no. 133570
7 133570 1 Seivofreno Brake booster

Dalla vetlura n. 72521 From ear no. 72521
8 106625 2 Anello di tenuta Sealing ring
9 121248 1 Leva servofreno Brake booster lever

10 10796401 1 Copiglia Splilpin
11 10630521 1 Rondella Washer
12 10033411 1 Perno Pin
13 12601371 4 Rondella Washer
14 104895 1 Molla richiamo pedale Pedal return spring
15 16104411 4 Dado Nut
16 103167 2 Rondella Washer
17 10796401 2 Copiglia Splilpin
18 10033411 2 Perno Pin
19 104910 1 force/linD filelto Ox. Fork, rightlhread
20 119164 1 Tiranfe Tie rod
21 112157 1 Sollielto Bellows
22 11690911 1 Dado filelto Sx. Nul, lellthread
23 121247 1 Pedale frena Brake pedal
24 61112600 1 Faseetla sostegno tubo Clamp
25 12574211 1 Dado Nut
26 117991 1 Distanziale Spacer
27 10788711 1 Dado filelto Ox. Nut, right thread
28 103163 2 Boccola Bush
29 100424 2 Snodo sferico Ball joinl

Dis. No.
Rif.

Part No
Q.ly DENOMINAZIONE DESCRIPTION

30 128435 1 Valvola non ritorno Non return valve
31 104911 1 Forcellino filelto Sx. Fork, lell thread
32 106083 1 Rondella di rasamento Shim
33 114623 1 Spirol Pin
34 118817 1 Cavo comando acceleratore Conlrol cable for acceleralor
35 112161 / Boecola Blish
36 119361 1 TlIbo dal servo/reno alia valvola Hose from brake boosler

non rilorno to valve
37 10396880 1 Passafilo Fair lead
38 12179590 4 Fascella Clamp
39 10725911 1 Dado Nut
40 101662 1 Dado paracolpi Nut
41 116522 1 Pedale acceleratore Accelerator pedal
42 116526 1 Supporto pedale acceleratore Support for accelerator pedal
43 122430 1 Snodo sferieo Balljoinl
44 16043221 2 Vite Screw
45 106852 2 Rondella Washer
46 116527 / Vile regislro Adjusting screw
47 16102311 2 Dado Nut
48 116529 1 Dis/anziale Spacer
49 116528 1 SlIpportO snodo sferico Support
50 15896211 2 Dado Nut
51 12643701 2 Rondella Iranciata Washer
52 106850 2 Rondella elastica Washer
53 115399 1 Leva comando acceleratore Lever
54 16100811 1 Dado Nut
55 10519601 1 Rondella Washer
56 106852 1 Rondella Washer
57 105929 1 Rondella di rasamento sp. mm. 0,3 Shim, 0,3 mm.
- 105930 1 Idem sp. mm. 0,5 Dillo, thickness 0,5 mm.
. 105931 1 Idem sp. mm. 0,7 Dillo, thickness 0,7 mm.

58 11066076 1 Anello seeger Seeger ring
59 100655 1 Forcella Fork
60 100656 1 Perno Pin

. -'
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~ THROTTLE CONTROL AND BRAKE HYDRAULIC SYSTEM - For cars with Antiskid system
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TAVOLA 56

DIs. No. --'--"
Rlf.

Part No.
O.ty DENOMINAlIONE DESCRIPTION

1 131316 1 Pedale freno Brake pedal
2 109407 1 Snodo sferico Ball joint
3 103163 2 Boccola Bush
4 106950 1 Gommino copripedale Pedal cover
5 101305 1 Molla richiamQ pedale Pedal return spring
6 129612 1 Perno Pin
7 13543421 4 Prigioniero Stud
8 13516821 2 Prigioniero Stud
9 133555 1 Interruttore luci arresto Slop lighl swilch
10 10007871 1 Forcellino Fork
11 16102311 . 1 Controdado Lock nul
12 130926 1 Vile Screw
13 16104411 1 Dado aulobloccante Selflocking nul
14 129699 1 Centralina idraulica Idraulic control unil
15 16104111 4 Dado aulobloccanle Selllocking nut
16 12601371 4 Rondella Washer
17 136376 1 Tubo Pipe
18 12119190 2 Fascetta Clamp
19 131324 1 Pompa comando freni Master cylinder
20 131320 1 Siaffa Bracket
21 124801 2 Dislanziale Spacer
22 16100811 2 Dado Nul
23 127469 2 Rondella Washer
24 129636 1 Vile Screw
25 12574211 1 Dado aulobloccanle Selllocking nul
26 121558 1 Rondella di rasamento Shim
27 130861 1 Rondella Washer
28 131872 1 Tubo flessibile Hase
29 131873 2 Bocchettone Union
3D 131874 4 Anello di tenuta Sealing ring

-.

Dis.No.
Rif.

ParlNo
O./y DENOM/NAlIONE DESCRIPTION

-- .

31 116522 1 Pedale acceleratore Accelerator pedal
32 117991 1 Dislanzlale Spacer
33 116526 1 Supporto pedale acceleralore Support for accelerator pedal
34 122430 1 Snodo sferico Ball joint
35 116527 1 Vile regislro Adjusting screw
36 16102311 1 Dado Nut
37 16043221 2 Vile Screw
38 127496 2 Rondella Washer
39 10519601 2 Rondella Washer
40 116528 1 Supporto Support
41 122430 1 Snodo slerico Balljoinl
42 15896211 2 Dado NUl
43 12643701 2 Rondella Washer
44 127494 2 Rondella Washer
45 132206 1 Leva Lever
46 132212 1 Boccola Bush
47 16100811 1 Dado Nut
48 10519601 1 Rondella Washer
49 127496 1 Rondella Washer
50 116529 1 Dislanziale Spacer
51 105929 1 Rondella di rasamento sp. mOl. 0,3 Shim, 0,3 mOl.
. 105930 1 Idem sp. mOl. 0,5 Dillo, thickness 0,5 mOl.
. 105931 1 Idem sp. mOl. 0,7 Dillo. thickness 0,7 mOl.

52 11066076 1 Anello seeger Seeger ring
53 133750 1 Cavo comando acceleralore Control cable lor acceleralor
54 132290 1 Forcella Fork
55 132291 1 Perno con molletta Pin with clamp
56 10725011 1 Conlrodado Lock nul
57 136192 1 Tubo Pipe
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TAVOLA 101
.'

DIs. No.
Rif.

Pari No.
a.ty DfNOMfNAlfONf DfSCRlPTfON

1 60738900 1 Modanalura Ox. R.H. moulding
2 60921500 1 (1) Inlerno monlanle Ox. (1) Inner R.H. pillar
- 60921400 1 (1) Inlerno monlanle Sx. (1) Inner LIt pillar
- 60922000 1 Interno montanle Ox. - TA Inner RH. pillar - TA
- 60921900 1 Interno montante Sx. - TA Inner L.H. pillar - TA
3 61088400 1 (1 B) Soltoparabrezza - GS (1B) Under windshield - lIlD

61121900 1 (1 BI Sottoparabrezza - GO (1B) Under windshield - RHO
61993900 1 (lA) Solloparabrezza - GS (1A) Under windshield -lHO
62333300 1 (lA) Sottoparabrezza - GO (lA) Under windshield - RHO

- 61145900 1 (BI Solloparabrezza - TA - GS (BlUnder windshield - TA -lHO
- 61178400 1 (B), Sotloparabrezza - TA - GO (BI Under windshield -TA· RHO
· 62331800 1 (A) Sotloparabrezza - TA - GS (AI Under windshield - TA - UID
- 62421200 1 (AI Solloparabrezza - TA - GO (A) Under windshield - TA - RHO
4 60545400 1 (1) Padiglione (1) Roof
- 60913800 1 Padiglione - TA . Roof- TA
5 60722300 1 (1 BI Eslerno pinna Sx. (1BI Outside L.H.lins
· 62374900' 1 (1AI Esterno pinna Sx. (1AI Outside L:H. fins
6 20043105 2 Fregio Pininfarina Pininlarina name
7 60759400 I (lllnlerno pinna Ox. (1) Inner R.H. fins
8 60780800 1 (1) Pianello sollolunolto (1) Read window plane
9 13835971 10 Vile Screw

10 60324506 4 MolleUa Clip
11 61707700 1 Parafango ant. Ox. - No per USA Front R.H. fender - Nol for US

61743900 1 Parafango an\. Ox. - USA Front R.H. lender - US
12 60970900 1 Rivestimento anleriore Front panel
13 60842500 1 Staffa gancio di sicurezza USA - SA Bracket for safety catch US - SA
14 60644800 1 Supporto serratura cofano an\. Support for lock
15 61865200 2 Supporto lalerale protezione fanali Exterior support
16 61865400 1 Supporto interno Ox. R.H. inner support

61865500 1 Supporto interno Sx. L.H. inner support
17 60888600 1 (11 Paratia Ox. (1) RH. panel

60888700 1 (1) Paralia Sx. (1) L.H. panel
18 61205900 1 (2) Sostegno Ox. capote (2) R.H. mounting for top
- 61206000 I (21 Sostegno Sx. capole (21 L.H. mounting for lop

19 61840200 1 (21 Parafango pos\. Ox. - (21 Read R.H. fender
No per USA· SA· C7 :C8 NOllor US • SA C7 - C8

· 61784000 1 (2) Parafango pos\. Ox. - USA (21 Rear R.H. fender - US
- 61961100 1 (2) Parafango post. Ox. - SA - C7 (2) Rear R.H. fender - SA· C7
- 62436700 1 (21 Parafango pos\. Ox. C8 (21 Rear R.H. fender C8
· 61840300 1 (2BI Parafango post. Sx. - No per USA (2BI Rear L.H. fender - Nol for US
· 61784100 1 (2B) Parafango post. Sx. - USA (28) Rear L.H.lender - US
- 62375700' 1 (2A) Parafango post. Sx. -No per USA (2A) Rear L.H. fender - Not for US
· 62376100' 1 (2A) Parafango post. Sx. - USA (2A) Rear L.H. fender - US

20 13833271 4 Vile Screw
21 61251500 1 (2) Riporto Ox. fiss. capole (2) R.H. insert lor lop fastening
- 61251600 1 (21 Riporto Sx. fiss. capote (2) L.H. insert for lop faslening

22 61865600 1 Rinforzo sede targa Strut for plate housing
23 61697200 1 (1) Rivestimento post. completo (1) Rear panel complete

No perUSA· SA - AUS • C7 - C8 Not for US - SA - AUS - C7 - C8
- 61728700 1 Rivestimento post. completo - USA (1) Rear panel complete - US
· 61959900 1 (1) Riveslimento post. completo - SA • AUS - C7 (1) Rear panel complele - SA - AUS - C1

62435300 1 (1) Riveslimento post. completo - C8 (1) Rear panel complete - C8

, Plib essere usato anche su vetlure senza ASS
• Can be installed on cars without anti-skid

-

Dis.No.
Rif. D.ty DENOMfNAlfONf DfSCRfPTION

Pari No

- 61840100 1 (28) Rivestimento posl. complelo (2B) Rear panel complele
No per USA· SA· C7 • CB Not for US • SA - (;7 • C8

- 62378200' 1 (2A) Riveslimento pos\. completo (2AI Rear panel complete
No per USA· SA • C1 • C8 Not lor US • SA - C7 • C8

- 61783900 1 (28) Riveslimento post. completo - USA (28) Rear panel complete - US
· 62378300' 1 (2A) Rivestimento post. complelo - USA (2A) Rear panel complete - US
- 61961000 1 (28) Rivestimento post. completo - SA - C7 (2B) Rear panel complete' SA - &7
- 62435300 1 (2) Rivestimento post. completo - CB (2) Rear panel complete CB

24 15925601 7 Vite aulofiletlanle Screw
25 61214300 1 (2) Rinforzo Oy (2) R.H. reinforcement
- 61214400 1 (2) Rinforzo Sx. (2) L.H. reinforcement

26 60603200 1 Rinforzo Ox. RH. reinforcement
No per USA· AUS - SA· C7 • C8 Not for US • AUS • SA - C7 - C8

- 60603300 1 Rinforzo Sx. l.H. reintorcement
No per USA - AUS • SA • C7 • C8 Not lor US • AUS • SA - C7 - C8

27 61691900 1 Spoyler - No per USA - SA Spoyler· Not for US • SA
· 61743800 1 Spoyler - USA - SA Spoyler - US • SA

28 61214000 1 (2) Ossalura inl. Ox. parabrezza (2) R.H. windshield pillar covering
- 61214100 1 (2) Ossalura int. SX. parabrezza (2) L.H. windshield pillar covering

29 61213600 1 (2) Ossalura parabrezza (2) Framework windhshield
30 61087100 1 (8) Riparo condizionatore GS (8) Protection air conditioner' LHO
- 61121500 1 (8) Riparo condizionalore GO (8) Prolection air conditioner - R~ID
- 62331300 1 (A) Riparo condizionalore GS (A) Proleclion air conditioner - lHD
- 62333800 1 (AI Riparo condizionalore GO (A) Protection air condilioner - RHO

31 61707800 1 Parafango ant. SX. - No per USA Fronlleft lender - Not for US
- 61744000 1 Para fango ant. SX. - USA Front left fender' US

32 13833171 8 Vite Screw
33 60759500 1 (1) Interno pinna SX. (11 Inner for L.H. fins
34 60512700 1 (1) Esterno pinna Ox. (1) Outside for RH.lins
35 60543100 1 Chiusura ant. Ox. longherone Front RH. cover rail
- 60543200 1 Chiusura ant. Sx.longherone Front L.H. conver rail

36 60543000 2 Rinforzo interno longherone Rail inner stiffening
37 60512300 1 Riveslimento soltoporta Ox. Panel for R.H. underdoor
- 60512400 1 Rivestimenlo soltoporta Sx. Panel lor L.H. underdoor

3B 60583900 1 (1) Montante Sx. parabrezza (1) L.H. pillar tor windshield
39 60739000 1 Modanalura Sx. L.H. moulding
40 61865000 1 Rivestimento sede targa Panel for plate housing
41 60721700 1 Staffa per elellromagnele Bracket
42 60583800 1 (1) Montante Ox. parabrezza (1) R.H. pillar Jor windshield
43 61697300 1 (1) Parafango Ox. post. (1) Rear R.H. fender

No per USA· SA - AUS - C7 • C8 Nol for US - SA - AUS - &7 - C8
· 61728800 1 (1) Parafango Ox. post. - USA (1) Rear RH. fender' US
- 61959800 1 (1) Parafango Ox. post. - SA· AUS - C7 (1) Rear R.H. fender - SA - AUS - C7
- 62435400 1 (1) Parafango Ox. post. C8 (1) Rear R.H. fender C8
· 61697400 I (1) Parafango Sx. post. -No per USA (1) Rearl.H. fender - Not Jor US

61728900 1 (1) Parafango Sx. post. USA (1) Rear L.H. fender - US
44 61697800 1 Rivestimenlo sede paraurti post. Panel lor rear bumper seat

No per USA - AUS - C7 - C8 - SA Nol Jor US • AUS - C7 - C8 • SA
45 60542800 1 Ossalura Ox. R.H. framework
· 60542900 1 Ossatura Sx. - l.H. framework

N.B. II soltoparabrezza lipo ASS pub sosliluire i1lipo senza ABS se si cambia anche II molorr.lergi
N.B. The under Windshield for cars wilh Anti-skid can be installed on cars without Anli-skid hv
replacing also the wiper molor.

(11 Solo per Cour . 11- Soutement pour Coupe - (1) - For Coupe only - (2) - Solo per Cabri' (2) - Seulemenl pour Cabriolel· (2) • For Cabriolel only
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3llMllONIOD£L J SCOCCA ELEMENTf INTERNI (VETTURE SENZA IMPIANTOANTfSKID)

~ BODY SHELL - INNER ELEMENTS (CARS WITHOUT ANT/SKID SYSTEM)
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TAVOLA 102

Dis.No.
Ril. Q./y DENQMINAZIONE OESCRIPnON

Part No.

1 60640400 1 Riparo balleria - No per USA - SA Proleclion lor ballery - Nol for US - SA
60837300 1 Riparo balteria - USA - SA Prolection for baltery - US - SA

2 61698700 1 Traliccio ant. Sx. Front L.H. panel work
3 61698300 1 Paralia Sx. condensatore A.C. L.H. schieldpanel for A.C. condenser
4 60902500 1 Lamiera fiss. passaruota Sx. - GS Plate lor LJI. wheelhouse - LHO
- 60903400 1 Lamiera fiss. passaruota Sx. - GO Plate for L.H. wheelhouse - RHO
5 120459 1 Riparo anI. Dx. abitacolo - GS Front R.H. shield - LHO
· 120465 1 Riparo anI. Ox. abitacolo - GO Fronl R.H, shield - RUD
- 116646 1 Riparo ani. Sx. abitacolo - GS Front L.H. shield· L1lD
- 120468 1 Riparo ant. Sx. abilacolo - GO Fr(llll L.H. shield - RHO
6 60547300 2 (1) Cerniera lissa inl. porla (11 Lower hinge lor door

61340800 1 (2) Cemiera lissa Ox. inl. porla (2) Lower for R.H. door
· 61212800 1 (2) Cemiera lissa Sx. inl. porta (2) lower hinge for L.H. door
7 60547000 2 Cerniera lissa superiore porta Upper hinge for door
8 60549100 4 Staffa !iss. arreslo porla Bracket
9 60717300 1 Cinghia fiss. ruota di scorla - No per USA - SA Bell· Not lor US - SA
10 60615700 1 Passamota anI. OK. Whellhouse, lront R.H.
· 60615800 1 Passaruola ant. Sx. Whellhouse, fronl L.H.

11 60787400 1 Tubi porlacavo cofano ant. - GS Cable duct for fronl bonnet- lHO
60896500 1 Tubi portacavo cofano anI. - GO Cable duel for fronl bonnet- RHO

12 126459 1 Telaio anteriore - No per USA - SA· AUS Fronl frame - Not for US • SA - AUS
126630 1 Telaio anteriore' USA - SA Front frame - US - SA
128012 1 Telaio anleriore - AUS Front frame - AUS

13 60547200 2 Cerniera mobile superiore porta Upper mobile hinge for door
14 60547500 2 Gerniera mobile inleriore porta lower mobile hinge for door
15 60547600 4 Perno cerniere porta Pin lor door hinge
16 16160976 B Seeger Seeger ring
17 60127206 16 Vite Screw
18 61108500 1 Porlaruota di scorta - No per GO - USA - SA Spare wheel carrier - Not lor RHO· US - SA
- 61030200 1 Portaruota di scorta - USA - SA Spare wheel carrier - US - SA
· 61834800 1 Porlaruola di scorta - GO Spare wheel carrier - RHO

Dis.No.
Rif. a./y OENDMINAZIONE DESCRIPTION

PanNa -_.
19 61290400 1 Paralia Ox. radialore R.H. shieldpanel lor radiator
- 61963900 Paralia Ox. radialore R.H. shieldpanellor radiator

Solo SA - USA - OaI10-3-86 SA - US only -From 10-3-86
20 60665800 1 Paralia Sx. radialore L.H. shieldpanel for radiator
- 61936800 1 Paratia Sx. radiatore L.H. shieldpanel for radiator

1 Solo USA· SA - OaI10-3-86 US - SA only - From 10-3-86
21 61732200 6 Parasassi ant. Ox. R.H. front gravel guard
22 60696300 6 Mollella superiore Upper clip
23 60646900 12 Mollella inleriore Lower clip
24 15644101 2 Vite Screw
25 60696500 2 Guarnizione Gasket
26 10396480 1 Passafilo Fair -laid
27 60643300 1 Riparo superiore condensatore Upper shieldpanellor A,C, condenser
28 61894500 1 Rinlorzo staffa fiss. ganeio di Iraino Reinforcemenl
29 60643500 1 Riparo superiore post. condensatore Upper rear panel lor A.C. condenser
30 60948500 1 Riparo ant. conlenitore tergi Front shieldpanellor waler hag
31 60741500 1 Riparo cavi su portaruota Cable shildpanel on wheel carrier
32 61698600 1 Traliccio anI. Ox. completo Front R.H. panel work
33 61732300 1 Parasassi anI. Sx. Gravel, guard tronl L.H.
34 60641500 1 Sportello ispezione balleria Lid for ballery inspection
35 60641600 1 Guarnizione Gasket
36 61088800 1 Lamiera fiss. passaruola anI. Ox. Plate lor front R.fl. wheelhouse
37 124975 1 Staffa Sx. - No per USA - SA L.H. brackel- Nol for US - SA
- 126614 1 Siaffa Sx. - USA· SA I.H. bracket- US - SA

38 60920500 1 Guarnizione Gasket
39 124974 1 Staffa Ox. - No per USA· SA R.H. brackel- Not for US - SA
- 126614 1 Staffa Ox. - USA - SA R.H. bracket - US - SA

40 60732000 1 Zincofil Zincolil
41 60920200 1 Guarnizione Gasket
42 60871100 1 Golfare - USA· SA Eyeboll- US - SA

(11 Solo per Coup' .\ - Seulement pour Coup~ - (11- For Coupe only· (21- Solo per Cabrlr' (2) - Seulement pour Cabrlolel- (2) • For Cabriolel only
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TAVOLA 103
,. I

Dis.No.
R/f.

ParlNo.
D.ly DENOMINAZlqNE DESCRIPTION

1 60640400 1 Riparo balteria - No per USA - SA Protection for battery - Not for US • SA
60837300 1 Riparo balleria - USA - SA Protection lor battery - US - SA

2 61698700 1 Traliccio anI. Sx. Front L.H. panel work
3 61698300 1 Paralia Sx. condensatore A.C. L.H. shieldpanel lor A.C. condenser
4 60903400 1 Supporto passaruola Sx. - GO Support L.H. wheelhouse - RHO

62401800 1 Supporto passaruota Sx. - GS Support L.H. wheelhouse - LHO
5 120459 1 Riparo anI. Ox. abitacolo - GS Front R.H. shield - LHO
- 120465 1 Riparo ant. Ox. abitacolo - GO Front R.H. shield - RHO

116646 1 Riparo ant. Sx. abitacolo - GS Front L.H. shield - LHO
- 120468 1 Riparo anI. Sx. abitacolo • GO Frcnt L.H. shield - RHO
6 60547300 2 (1) Cemiera fissa in!. porta (1) lower hinge lor door
- 61340800 1 (2) Gemiera fissa Ox. int. porta (2) lower hinge lor R.H. door
- 61212800 1 (2) Cerniera lissa Sx. inl. porta (2) Lower hinge for L.H. door
7 60547000 2 Cemiera fissa superiore porta Upper hinge for door
B 60549100 4 Staffa fiss. arresto porta Bracket
9 61609400 1 Perno liss. ruota Pin
10 61994100 1 Passaruola anI. Ox. Fronl R.H. wheelhouse

61994200 1 Passaruota anI. Sx. Fronl L.H. wheelhouse
11 60787400 1 Tubi portacavo colano anI. - GS Gable duel for lront bonnet- LHO
- 60896500 1 Tubi portacavo colano anI. - GO Gable duel lor lront bonnet - RHO

12 126459 1 Telaio anI. - No per USA - SA - GO Front frame - Not lor US - SA - RHO
- 126630 1 Telaio ani. - USA· SA Front !rame - US - SA
- 128012 1 Telaio anI. - GO Front Irame· RIiO .. --.

13 60547200 2 Cerniera mobile superiore porta Upper mobile hinge lor door
14 60547500 2 Cerniera mobile inleriore porta Lower mobile hinge lor door
15 60547600 4 Perno cerniere porta Pin for door hinge
16 16160976 8 Seeger Seeger ring
17 60127206 16 Vile Screw
18 62331900 1 Portaruota di scorta - GS Spare wheel carrier - LHIl
- 62381100 1 Portaruota di scorta - GO Spare wheel carrier - RHO

19 61290400 1 Paratia Ox. radiatore - No per USA - SA R.H. shieldpanel lor radiator - Not lor US - SA
- 61963900 1 Paratia Ox. radiatore - USA - SA R.H. shielpanel for radialore - US - SA

20 60665800 1 Paralia Sx. radiatore - No per USA - SA L.H. shieldpanel for radiator Nollor US - SA

Dis.No.
R;I. o./y OENOMINAZIDNE DESCRIPTION

Part No
..

. 61936800 1 Paralia Sx. radiatore - USA· SA L.H. shieldpanel for radiator - US - SA
21 61732200 1 Parasassi anI. Ox. R.H. lront gravel guard
22 60696300 6 Mollella superiore Upper clip
23 60646900 6 Mollella inleriore Lower clip
24 15644101 12 Vite Screw
25 60696500 2 Guarnizione Gaskel
26 10396480 2 Passafifo Fair-laid
27 60643300 1 Riparo superiore condensatore Upper shieldpanel for A.C. condenser
28 61894500 1 Rinlorzo staffa fiss. gancio di lraino Reinforcement
29 60643500 1 Riparo superiore post. condensalore Upper rear panel lor A.C. condenser
30 60948500 1 Riparo anI. contenilore tergi fronl shieldpanel lor water bag
31 61994400 1 Riparo cavi - GS Protection lor cables - LHO
- 62378400 1 Riparo cavi • GO Proleclion for cables - RHO

32 61698600 f Traliccio ant. Ox. complelo . Front R.H. panel work
33 61732300 1 Parasassi anI. Sx. Gravel, guard lront L.H.
34 60641500 1 Sportello ispezione balleria lid lor ballery inspection
35 60641600 1 Guarnizlone Gasket
36 61088800 1 Supporto passaruota Ox. - GS Support R.H. wheelhouse - LHO
- 62401700 1 Supporto passaruola Dx. - GO Support R.H. wheelhouse - RHO

37 124975 1 Staffa Sx. - No per USA - SA L.H. bracket - Nollor US - SA
- 126614 1 Staffa Sx. - USA· SA l.H. bracket- US - SA

38 60920500 1 Guarnizione Gasket
39 124974 1 Slalfa Ox. - No per USA· SA A.H. bracket- Not lor US - SA
- 126614 1 Staffa Ox. - USA ~ SA R.H. bracket- US - SA

40 60732000 1 Zincolil Zincolil
41 60920200 1 Guarnizione Gasket
42 61994000 1 Goperchio centralina antiskid - GS Cover - LHD
. 62334400 1 Coperchio centralina antiskid • GD Gover- RHO

43 62344600 1 Riparo gruppo freno eimpianto elellrico GS Cover- LHO
- 62344700 1 Riparo gmppo Ireno eimpianto elellrico GD Cover- Rim

44 62377500 1 Riparo centrale cavi - GS Cover- BID
- 62380400 1 Riparo cenlrale cavi - GO Gover- RHO

45 128705 1 Gancio di traino Anchorage

(1) Solo per Cou~ ) - Seutement pour Coup~ - (1) - For Coupe only - (2) - Solo per Cabri (2) - Seulement pour Cabriolet - (2) • For Cabriolet only
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TAVOLA 104

Dis.No.
Rif D.ry DENOMINAllONf DESCRIPTION

ParlNo._.
1 60977700 1 Sede porta Ox. e longherlna R.H. door opemlng with rail
- 60890600 1 Sede porta Ox. e longherlna TA R.H. door opening with rail TA

60767300 1 Sede porta Sx. e longh~rlna loH. door opening with rail
GS - No per USA - SA lHO - Not for US - SA

60983000 1 Sede porta SI. e fongherlna loH. door opening with rail
GS ·TA-NoperUSA-SA lHO· TA - Not lor US - SA

60890700 1 Sede porta Sx. e longherlna - USA - SA loH. door opening wllh rail- US - SA
60977800 1 Sede porta SI. e longherlna • GO loH. door opening with rail· GO
61432100 1 Sede porta Sx. efongherfna - GO - TA loH. door opening with rall- RHO - TA

2 119435 1 Appoggiapiedi - GS Footr~sl -lHO
3 60829100 1 Rinforzo Ox. - USA - AUS - SA R.H. reinlorcement- US - AUS - SA
- 60829200 1 Rinforzo Sx. - USA· AUS - SA loH. reinforcement - US - AUS - SA
4 116013 1 $ostegno fiancata post. Ox. Support lor R.H. rear body side
- 116014 1 Sostegno fiancata post. Sx. Support lor L.1f. rear body side
5 60951500 1 Riveslimenlo sopralunot1o Ox. R.H. covering over rear window
- 61030300 . 1 Rivestimento sopralunollo Ox. LA. R.H. covering over rear window l.A.
- 60951600 f Riveslimento sopralunot1o Sx. L.H. covering over rear window
- 61030400 1 Aivestimento sopralunot1o Sx. l.A. L.H. covering over rear window T.A.
6 60781000 1 Supporto cinture post. Ox. Support lor rear R.H. bells

60910300 1 Supporto cinture post. Ox. l.A. Supporl for rear R.H. bells l.A.
7 60723200 1 Centina anleriore Front rib
8 60622100 1 Staffa Ox. arrotolatore ant. R.H. bracket for lronl bells retractor

60622200 I Slaffa Sx. arrololalore ant. L.H. brackellor lront bells retractor
9 61089000 1 Soslegno guarnizione Gasket support

No per USA - AUS • SA - C8 Nollor US - AUS • SA - 1:8
- 62461400 1 Sostegno guarnizione - 1:8 Gasket support - 1:8

61427200 1 Soslegno guarnizione - USA - AUS - SA Gasket support - US - AUS - SA
10 60695400 I Rinlorzo Ox. paralango - No per USA· SA R.H. stiffening - Not lor US - SA

60695500 I Rinlorzo Sx. paralango - No per USA· SA L.H.-stiffening - Nollor US - SA
60967800 1 Rinlorzo Ox. paralango • USA - SA R.H. stiffening - US - SA

. 60967900 I Rinlorzo Sx. parafango - USA - SA R.H. stiffening - US - SA
11 12575811 4 Dado liss.telaio mobile Nul
12 61732000 1 Passaruota post. Ox. R.H. rear wheelhouse

No per USA - SA - AUS Not for US - SA - AUS
61794300 1 Passaruota posi. Ox. - USA - AUS - SA R.H. rear wheelhouse - US - AUS - SA
61732100 1 Passaruota post. Sx. - No per USA - AUS· SA L.H. rear wheelhouse - Not lor US - AUS ··SA -.

. 61971800 1 Passaruola post. Sx. - AUS L.H. rear wheelhouse - AUS
61738400 1 Passaruota post. Sx. - USA - SA L.H. rear wheelhouse - US - SA
61893600 1 Passaruota post. Sx. - lA L.H. rear wheelhouse - TA

13 61721800 1 Parete baule - No per USA - SA - AUS - 1:7 Section bonnet- Nollor USA - S- AUS •C7
62349400 1 Parele baule - C7 Section bonnel - C7
61742700 1 Parele ant. inleriore baule - USA· AUS • SA Section rear' bonnet - US - AUS • SA

14 60781100 I Supporto Sx. cinture posl. l.H. support for rear bells
- 60910400 I Supporto Sx. cinture post. - lA l.H. support lor rear bells - TA

15 61093400 1 Cenlina post. Rear rib
60828700 I Centina post. - lA Rearrib -TA

16 11255921 2 Vile Screw
17 60616400 1 Lamiera centina post. Bollon plate lor rear rib
- 61266000 I Lamiera cenlina post. - TA Bollon plale for rear rib - TA

18 61158600 1 lato anI. passaruota posl. Ox. - No per C6 R.H. front section - Not lor C6
61265600 1 Lato ant. passaruota post. Ox. - C6 R.H. fronl section - C6
61800600 1 lato ant. passaruola post. Sx. - No per &6 l.H. front section - Nol for C6

Dis.No.
Ri'. D.ly DENOMINAZIONE DESCRIPTION

PilrlNo -- ..
- 61980800 1 lalo ant. passaruola post. Sx.• C6 l.H. lronl section - C6

19 15977521 2 Vile !iss. lelaio mobile Screw
20 60695100 1 Stalla Sx. liss. passaruota l.H. bracket
21 60697200 2 Staffa Ox. eSx.liss. passaruota loH. and R.H. bracket
22 60787300 1 Tubo portacavo cofano motore Cable duct lor engine bonnet
23 15540621 B Vile Screw
24 12646921 B Rondella tranciata Washer
25 16105011 16 Oado aUlobloccanle Selflocking nul
26 15540521 B Vile Screw
27 60602800 1 Rivestimenlo intp.rJ1o Ox.longherone Inner R.H. covering of rail
- 61082600 1 Riveslimento interno Sx. longherone Inner L.H. covering 01 rail

28 61204500 1 Tubi portacavo colano baule Cable ducllor trunk bonnet
29 128021 1 (8) Telaio smontabile - GS (8) Removable frame - lHO

No per USA· SA· C7 Not lor US • SA - &7
- 130504 1 (8) Telaio smontabile - AUS (8) Removable frame - AUS
- 128024 1 (8) Telaio smontabile - USA· SA - C7 (8) Removable Irame - US - SA • C7
· 128013 1 (8) Telaio smonlabile - GO No per AUS (8) Removable Irame - RHO Nollor AUS
- 132568 1 (A) Telaio smontabile - No per &8 (A) Removable lrame - No! lor &8
· 135849 1 Telaio smontabile - CB Removable frame - C8
· 136472 1 (A) Telaio smontabile - AUS (A) Removable frame - AUS
- 136471 1 (A) Telaio smontabile - GO • No per AUS (A) Removable frame RHO - Nol for AUS
· 136470 1 (A) Telaio smontabile· USA - SA (A) Removable frame· US - SA

30 118022 1 Telaio lisso posteriore - Rear Irame-
No per AUS - USA· SA - C7 - C8 Nol lor AUS - US - SA - C7 • &8

· 126631 1 Telaio Iisso post. - USA· SA • C7 - AUS - C8 Rear Irame - US - SA - C7 -A~S - &8
31 60645400 1 Sede Ox. cerniere porta R.H. seal for door hinge
- 60645500 1 Sede Sx. cerniere porta - No per USA - SA L.H. seat lor door hinge - Nol lor US - SA
- 60903500 1 Sede Sx. cerniere porta - USA - SA Ut. seal lor door hinge - US -SA

32 60944300 I Longherina Ox. - GS R.H. rail-lHO
- 60998500 1 Longherina Ox. - GS • lA R.H. rail-lHO - TA
· 60932100 1 longherina Ox. - GO R.H. rail- RHO
- 60932200 1 longherina Sx. - GS L.H. rail-lHO
- 60998600 1 longherina Sx. - GS • TA L.1f. rail-lHO· TA
· 60945200 1 longherina Sx - GO l.H. rail- RHO

33 60921600 I Rinlorzo inl. cristallo post. Sx. lower slillening lor rear L.H. window
- 60921700 1 Rinlorzo in!. cristallo post. Ox. lower slillening tor rear R.H. window

34 60658300 1 Angolare rinlorzo paralango Sx. StiNening angle piece lor Lll. leorler
- 60658400 1 Angolare rinforzo parafango Ox. Slillening angle piece for R.H. fender

35 60621300 1 Montante Ox. parafango post. R.H. post. for rear lender
- 60621400 1 Monlante Sx. paralango post. Ul. post. for rear lender

36 60523700 2 Cerniera lissa colano baule Fixed hinge lor rear bonnel
37 60810000 1 Coperchio Cover
38 61816100 1 Parasassi post. Sx. LH. rear gravel
· 61816200 1 Parasassi post. Ox. R.H. rear gravel

39 61820000 1 Riparo Sx. sui telaio LH. cover
40 60754500 1 Riparo Ox. sultelaio R.H. cover
44 62433900 1 Copertura OX.londo baule· &8 R.H. cover - C8
41 60841000 1 Paratia abitacolo/motore Seclion passenger comparUengime

USA· SA· C7 • AUS US • SA - C7 - AUS
42 60873100 I Isolante -liSA· SA - 1:7 - AUS Insulation - US - SA - C7 • AUS
43 60542800 1 Ossatura Ox. } V d·t 101 rf 45 Framework R.H. }
- 60542900 1 Ossalura Sx. e I avo pa IC. Framework L.H. See table 101 part 45

(11 Solo per COUp' '1- Seulement pour Coup6 - (1)- For Coup6 only - (2)- Solo per Cabrlr' (2)- Seufement pour Cabriolet- (2) • For Cabriolet only
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TAVOLA 105

Dis.No.
Rif. a.1y DENOMINAZ/ONE DESCRIPTION

Pari No.

61214800 1 Sede poria Dx. R.H. door seal
61696200 1 Sede poria Sx. - No per USA - SA L.H. door seat- Not lor US - SA
61214900 1 Sede poria Sx. - USA - SA L.H. door seat - US - SA

1 61436100 1 Ossatura Ox. solloporta Framework R.H. underdoor
- 61436200 1 Ossatura Sx. solloporta Framework L.H. underdoor
2 119435 1 Appoggiapiedi - GS Footrest - LHD
3 116013 1 Sost.egnl~ liancata post. Ox. Support for right rear body side

116014 1 Soshigno fiancata post. Sx. Support for Ie" rear body side
4 61641400 1 Paratia Ox. Righlshieldpanel
- 61641600 1 Paratia Sx. Left. shieldpanel
5 61292800 1 Tampone Ox. Rigtll wood slopper
- 61292900 1 TamponeSx. Lefl wood slopper
6 60645400 1 Sede Ox. cerniere porta R.H. seal for door hinge
- 60645500 1 Sede Sx. cerniere porta - No per USA - SA L.H. seat for door hinge - Not for US - SA. 60903500 1 Sede Sx. cerniera porta - USA· SA L.H. seal lor door hinge - US - SA
7 122014 1 Tiranle Ox. - GS R.H. lie rod - LHD

123418 1 Tiranle Ox. - GO R.H. lie rod - RHO
8 122015 1 Tiranle Sx. - GS fino veil. N. 71879 L.H. tie rod -LHO until car No. 71879
- 133059 1 Tiranle Sx. - GS dalla veil. N. 71881 L.H. lie rod -LHD from car No. 71881
- 123419 1 Tirante Sx. - GD l.H. tie rod· RHD
9 61922100 1 Supporto guarnizlone - No per USA· SA Gaskel support - Nollor US - SA
- 61869200 1 Supporto guarnizione - USA - SA Gaskel support - US - SA

10 10902221 2 Vile Screw
11 61839400 1 Fondo baule - No per USA - C7 - SA • C8 Bonom plate for trunk -Nol for US • &7 - SA

61968800 1 Fondo baule - C7 Bonom plate lur lrunk - C7
- 61178900 1 Fondo baule - USA - SA Bollom plate for trunk - US • SA

62434400 1 Fonda baule - C8 Bottom plale for trunk - C8
12 60523700 2 Cerniera lissa colano post. Fixed hinge for rear bonnet
13 61206400 1 Sede capole Seal lor lop
14 61841000 1 Passaruota post. - No per USA· SA RighI rear wheelhouse - Nollor US • SA

61779100 1 Passaruola pos!. Ox. - USA· SA RighI rear wheelhouse - US - SA
61179200 1 Passaruota posl. Sx. Left rear wheelhouse

15 12574211 2 Dado Nul
16 61158600 1 Lato ant. passaruota Ox.• No per C6 Front section for R.H. wheelhouse Not for C6
- 61265600 1 Lalo ant. passaruota Ox. - C6 Fronl seclion lor R.H. wheelhouse - &6
- 61800600 1 Lalo ani. passaruola Sx. - No per C6 Front seclion lor L.H. Wheelhouse Nollor C6

'l'j '!,~

Dis. No.
Ri'. Diy DENOMINAl/ONE DESCRIPTION

Pari No
- ..

- 61981200 1 Lalo an!. passaruola Sx. - C6 Fronl section lor L.H. wheelhouse - C6
17 15924806 4 Vile aUlolilellanle Screw
18 61307200 1 Tubo portacavi colano motore Cable for engine bonnel
19 15903802 18 Vile fiss. passaruola Screw
20 60517200 18 Mollella fiss. pilssaruota Clip
21 15540621 8 Vite Screw
22 12646921 8 Rondella piana Washer
23 12639701 2 Rondella Washer
24 11255921 2 Vile Screw
25 12575811 4 Dado fiss. lelaio Nut
26 128021 1 (8) Telaio smontabile· GS (8) Removable frame -LHD -

No per USA· SA· C7 Nollor US • SA • C7
· 128024 1 (8) Telaio smonlabile· USA· SA· &7 (8) Removable frame' US - SA - C7
- 128013 1 (8) Telaio smontabile - GO (8) Removable frame - RHO
· 135904 1 (A) Telaio smonlabile • No per C8· GO· USA (A) Removable frame - Not for C8 • RHO· US
- 135849 1 Telaio smontabile - C8 Removable frame - C8
· 136473 1 Telaio smontabile· GO Removable frame· RHO
- 136474 1 Telaio smonlabile - USA Removable frame· US

27 124351 1 Telaio lisso • GS - No per USA· SA - &7 • &8 Rear Irame -LHD - Not for US - SA - C7 • &8
· 122866 1 Telaio lisso - USA - SA • C7 - C8 Rear Irame - US • SA - C7 • C8

28 15977521 2 VUe Screw
29 61221100 1 Tubi portacavo • No per USA· SA Cable duel - Not lor US • SA
· 61436600 1. Tubi portacavo -USA· SA Cable duel - US - SA

30 16105011 16 Dado autobloccante Seillocking nul
31 15540521 8 Vile Screw
32 61223200 1 Sede sedifi posteriori Housing lor rear seats
33 61321100 1 Paralia molore abitacolo Shieldpanel belween passenger

compartmente and engine
34 61242300 1 SporteUo accesso molore Cover
35 61344700 1 Tubo anI. portacavo colano baule Fronl cable duct lor trunk bonnet
36 60810000 1 Coperchio fondo baule Cover
37 13277011 5 Vite Screw
38 12643701 5 Rondella Washer
39 12317111 5 Vite Screw
40 61816200 1 Parasassi post. Ox. R.H. rear gravel
- 61816100 1 Parasassl post. Sx. L.H. rear gravel

(1) Solo per COl' - (1)' Seulement pour COllp6· (1) - For Coup6 only - (2) - Solo per Cab" . 'I - (2) - Seulemenl pour Cabrlolel- (2) - For Cabriolet only
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TAVOLA 106

Dis. No. ,
Ril

Pari No.
a.ty DENOMINAllONE DESCRIPTION

1 61264600 1 Isolante Ox. - Solo &6 R.H. insulation - &6 only
- 61264700 1 Isolante Sx. - Solo C6 L.H. insulation - C6 only
2 61028200 1 Isolante Insulation
3 61028000 1 Isolanle Insulation
4 61151200 1 Isolante Insulation
5 60717200 1 Isolante Insulation
6 61028800 1 Isolante Insulalion
7 60994700 2 Isolante Insulation
8 60994800 1 Isolanle Insulation
9 61151400 1 Isolanle nsulation
10 61264900 1 Isolanle - Solo C6 Insulation - C6 only
11 60994400 1 Conlenitore isolanle Container for insulation
12 60994500 1 Contenitore Ox. isolante R.H. container for insulation
- 60994600 1 Conlenilore Sx. isolanle L.H. container for insulation

13 60995000 2 Isolante Insulation
14 60994900 2 Isolante Insulation
15 61077600 1 Isolante ant. tunnel GS Fronl insulation lunnel LHO
- 61127800 1 Isolanle ant. tunnel GO Front insulation tunnel RHO

16 61077700 1 Isolante posleriore tunnel GS Rear insulation lunnel LHO
- 61127900 1 Isolante posleriore tunnel GO Rear insulation lunnel RHO

17 61027800 1 Isolante Insulalion
18 61028100 1 Isolante Insulation
19 61028300 1 Isolante Insulation
20 61980600 1 Isolante Sx. - Solo C6 L.H. insulation - C6 only
. 61264300 1 Isolante Ox. - Solo &6 R.H. insulation - C6 only

_~. __0-"

Ois.No.
Ril a.ty DENOMINAl/ONE DESCRIPTION

Pari No .. .... - -
21 61980700 1 Isolante Sx. - Solo C6 L.H. insulation - &6 only
. 61264500 1 Isolante Ox. - Solo C6 R.H. insulation - &6 only

22 61151300 1 Isolante Insulation
23 61028900 1 Isolanle Insulation
24 61820600 1 Isolante Insulation
25 61265100 1 Isolante Insulation
26 61934100 1 Isolante Insulation
27 61934200 1 Isolante Insulation
28 61264800 1 Isolante Insulation
29 61265400 1 Isolante Insulation
3D 61821000 1 Isolante Insulation
31 61265000 1 Isolante Insulation
32 61820900 1 Isolante Insulation
33 61820800 1 Isolante Insulation
34 61821400 1 Isolante Insulation
35 61820500 1 Isolante Insulation
36 61821600 1 Isolanle Insulation
37 61821100 1 Isolante Insulation
38 61820700 1 Isolante Insulalion
39 61875100 1 Isolanle Insulation
40 61821700 1 Isolanle Insulation
41 61821200 1 Isolante Insulation
42 61821300 1 Isolante Insulation
43 61821500 1 Isolante Insulation
44 61820200 1 IsoIanIe Insulation

(1) Solo per Cr - - (1)- Seulement pour Coupe - (1)- For Coupe only - (2)- Solo per &al--' -lel- (2) - Seulemenl pour Cabriolet - (2)· For Cabriolet only
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TAVOLA 107
Dis.No.

Rif.
Part No.

a./y OENOMINAZIONE OESCRIPTION

1 61028200 1 Isolanre Insulation
2 61028000 1 Isolante Insulation
3 61151200 1 Isolante Insulation
4 61028800 1 Isolante Insulation
6 60717200 1 Isolante Insulalion
6 60994900 2 IsoIanIe Insulalion
7 60995000 2 Isolante Insulation
8 60994500 1 Supporto Ox. R.H. support
9 60994700 2 Isolanle Insulalion

10 60994800 1 Iso/ante Insulation
11 60994400 1 Supporto Support
12 60994600 1 Supporto Sx. L.H. support
13 61028900 1 Isolante Insulation
14 61151300 1 Isolante Insulation
15 61077600 1 Isolanle anI. runnel- No per AUS Front insulalion tunnel- Not lor AUS
- 61127800 1 Isolanle ant. tunnel - Per AUS Front insulation tunnel- For AUS

16 61077700 1 Isolante post. tunnel- No per AUS Rear insulalion tunnel - Nol for AUS
- 61127900 1 Isolante posl. tunnel- Per AUS Rear insulalion tunnel - For AUS

17 61151400 1 Isolanle Insulation
18 61027800 1 Isolante - No per AilS Insulation - Not for AilS
- 61261400 1 Isolante - Per AUS Insulation - For AUS

19 61028100 1 Isolante Insulation
20 61028300 1 Isolante Insulation
21 61846000 1 Isolante Insulalion
22 61877500 1 Isolante Insulation
23 61821500 1 Isolante Insulalion
24 61821300 1 Isolante Insulation
25 61845200 1 Isolante Insulation
26 61844700 1 lsolante Insulation
27 61845000 1 Isolanle Insulation
28 61800400 1 Protezione inox Sx. L.H. inox proteclion
29 61846100 1 Isolante Insulation
30 61846500 1 Isolante Insu/alion
31 61845700 1 Isolante Insulation
32 128330 1 Protezione inox Inox protection

Dis. No.
";;:

Rif.
Part No

O./y DENOMINAZIONE DESCRIPTION

..
33 61846200 1 Isolante Insulation
34 61844800 1 Isolante Insulation
35 61800300 1 Protezione inox Ox. R.H. inox proteclion
36 61845100 1 Isolanle Insulalion
37 61844900 1 Isolante Insulation
38 61877300 1 Isolante Insulation
39 61877400 1 Isolanle Insulation
40 61845900 1 Isolante - No per CB Insulation - Not for CB
- 62436900 1 Isolante - Per C8 Insulation - For C8

41 61821400 1 Isolante Insulation
42 61846600 1 lsolante - No per C8 Insulation - Not lor CB
43 61846300 1 lsolante Insulation
44 61845400 1 Isolante Insulalion
45 61930200 1 Isolante Insulalion
46 61800100 1 Protezione - No per C7 - C8 Protection - Nollor C7 - C8
- 62433700 1 Prolezione - Per C8 Prolection - For C8
- 62360000 1 Protezione - Per C7 Protection - For C7

47 61844300 1 Isolanle Insulalion
48 61844600 1 Isolanle Insulation
49 61844200 1 Isolante Insulation
50 61844500 1 Isolante Insulation
51 61844400 1 Isolanle Insulalion
52 61844100 1 Isolanle Insulation
53 61845600 1 Isolante Insulation
54 61820800 1 IsoIanIe Insulalion
55 61845300 1 Isolanle Insulation
56 61846400 1 Isolante Insulation
57 61845500 1 Isolanle Insulation
58 62365300 1 Isolante Sx. - Per C7 • C8 l.H. insulation - For C7 - C8
- 62365200 1 Isolanle Ox. - Per C7 - C8 R.H. insulation - For C7 - C8

59 132658 1 Paratia fonoassorbente Per C7 Insulallon panel- For C7
60 61264600 1 Isolante Ox. - Per C7 - C8 R.H. insulation - For C7 - C8
- 61264700 1 Isolante Sx. - Per C7 - C8 L.H. insulation - For C7 - C8

61 61264900 1 Isolante - Per C7 • C8 Insulalion - For C7 - C8

. (1) Solo per CO' (1) - Seulemenl pour Coup6 • (1) - For Coupi only - (2) - Solo per Cat '1- (2) • Seulement pour Cabriolet - (2) - For Cabriolei only
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TAVOLA 108

Dis.No.
R;"

Par/No.
a.ty DENOMINAZIONE DESCRIPTION

1 61347500 1 Isolante Insulation
2 61347100 1 Isolante Insulalion ..- ---
3 61724900 1 Isolante Insulation
4 61346800 2 Iso/ante Insulation
5 61347300 1 Isolanle Insulation
6 61346700 1 Isolante Insulation
7 61347200 1 Isolante Insulation
8 61346900 1 Isolante Insulation
9 61346600 1 Isolante Insulation
10 61077700 1 Isolante post. tunnel- GS Rear insulation tunnel- LHO
- 61127900 1 Isolante post. tunnel- GO Aear insulation tunnel- RHO

11 61077600 1 Isolante ant. tunnel- GS Front insulation tunnel- LHO
- 61127800 1 Isolanle ant. tunnel- GO Front insulation lunnel - RHO

12 61347000 1 Isolanle Insulation
13 61347400 1 Isolante Insulation
14 61724800 1 Isolante Insulation
15 61662000 1 Isolante Insulation
16 61662100 1 Isolante Insulation
17 61662400 1 Isolanle Insulation
18 61661000 1 Isolante Insulalion
19 61661300 1 Isolanle Insulation
20 61661400 1 Isolante Insulation
21 61661700 1 Isolante Insulation
22 61665500 1 Supporto Support
23 61661800 1 Isolanle Insulation
24 61346000 1 Isolante Insulation
25 61701200 1 Supporto Support
26 61677000 1 Isolante - C6 • C7 - CB Insulation - C6 - C7 - C8
27 61934100 1 Isolanle Insulation
28 6n34200 1 Isolanle Insulation
29 61265100 1 Isolante Insulalion
30 61917500 1 Isolanle Insulation
31 61917600 1 Isolanle Insulation
32 61820800 1 Isolante Insulation

Dis.No.
Ri!. a.ty OENOMINAZIDNE DESCRIPTION

ParlNo

33 61820200 1 Isolante Insulation
34 61821500 1 lsolanle Insulation
35 61821300 I Isolante Insulation
36 61820500 1 Isolante Insulation
37 61821200 1 Isola[lte Insulation
38 61821700 1 Isolanle Insulation
39 61820700 1 Isolante Insulation
40 61821100 1 Isotante Insulation
41 61875100 1 Isolante Insulation
42 61821600 1 Isolante Insulation
43 61821400 1 Isolante Insulation
44 61917700 1 Isolanle Insulation
45 61264BOO 1 Isolanle Insulation
46 61265400 1 Isolante Insulalion
47 61265000 1 Isolante Insulation
48 61660600 1 Isolanle - C6 - C7 • C8 Insulation - C6 - C7 - CB
49 61661600 1 Isolanle Insulation
50 61660700 1 Isolanle - C6 • C7 -C8 Insulalion - C6 • C7 -C8
51 61264500 1 IsoIanIe - C6 Insulation - C6
- 61980700 1 Isolanle - C6 Insulation - C6

52 61264300 1 Isolanle Ox. - C6 A.H. insulation - C6
- 61980600 1 Isolanle Sx. - C6 l.H insulation - C6

53 61660800 1 Isolanle - C6 - C7 -C8 Insulation - C6 • C7 -C8
54 61660900 1 Isolanle Insulation
55 61661500 1 Isolante Insulation
56 61661100 1 IsoIanIe Insulalion
57 61662300 1 Isolanle Insulalion
58 61662200 1 Isolanle Insulation
59 61661200 I Isolante Insulation
60 61661900 1 Isolanle Insulalion
61 62365200 1 Isolanle Ox. - C7 • CB A.H. insulation - C7 - C8
- 62365300 1 Isolante Sx. - C7 - C8 l.H. insulation· C7 - C8

62 132658 1 Paralia lonoassorbenle - C7 Insulation panel- C7

(1) Solo per COl' ~1)· Seulemenl pour Coup6 - (1)- For Coup6 only - (2)- Solo per Cab" - '1. (21- Seulement pour Cabriolet- (2)- For Cabriolet only
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TAVOLA 109
Dis. No.

Ri'. a.ty DENOMINAZIONE DESCR'PTION
Pari No.

1 61347100 1 Isolante Insulation
2 61347500 1 Isolante Insulation
3 61346800 2 Isolanle Insulation
4 61347200 1 Isolante Insulation
5 61347300 1 Isotante Insulation
6 61346700 1 Isolante Insulation
7 61345400 1 IsoIanIe Insulation
8 61345500 1 lsolante Insulation
9 61346900 1 Isolante Insulation

10 61346600 I Isolante In5111~tion

11 61783600 1 Isolanle post. tunnel Rear insulation tunnel
12 61077600 1 Isolante ant. tunnel Front insulation tunnel
13 61345600 1 Isolante Insulation
14 61347400 1 Isolante Insulation
15 61347000 1 Isolanle Insulation
16 61319400 1 Conlenitore Ox. R.H. container
17 61319700 1 Contenitore Container
18 61346000 1 Isolanle Insulation
19 61319600 1 Conlenitore Container
20 61345300 1 Isolante Insulation
21 61345700 1 Isolante Insulation
22 61319500 1 Contenitore Sx. L.H. container
23 61821300 1 Isolante Insulation
24 61877500 1 Isolante Insulation
25 61845200 1 Isolante Insulation
26 61844700 1 Isolante Insulation
27 61845000 1 Isolante Insulation
28 61800400 1 Prolezione inox Sx. L.H. inox proteclion
29 61846100 1 Isolante Insulation
3D 61846500 1 Isolanle Insulation

..... __.

Dis. No.
Rif.

Part No
a./y DENOMINAZIONE DESCRIPTION

-_.
31 61845700 t Isolante Insulation
32 128330 1 Protezione Inox Inox protection
33 61846200 1 Isolanle Insulation
34 61844800 1 Isolante Insulation
35 61800300 1 Protezione inox Ox. R.H. inox protection
36 61845100 1 Isolanle Insulation
37 61844900 1 Isolanle Insulation
38 61877300 1 Isolante Insulation
39 61877400 1 Isolanle Insulalion
40 61845900 1 Isolante Insulation
41 61821400 1 Isolante Insulation
42 61846300 1 Isolante Insulation
43 61860900 1 Isolante Insulation
44 61800100 I Protezione • No per C7 • C8 Protection Nollor • C7 • C8
. 62360000 1 Prolezione - Per C7 Protection· For C7
- 62433700 1 Protezione • Per C8 Protection· For C8

45 61844300 1 Isolante Insulation
46 61844600 I Isolanle Insulation
47 61844200 1 Isolanle Insulation
48 61844500 1 Isolanle Insulation
49 61844400 1 Isolante Insulatioil
50 61844100 1 Isolanle Insulation
51 61861100 1 Isolanle Insulation
52 61820800 1 Isolanle Insulalion
53 61845300 1 Isolante Insulation
54 61846400 1 Isolante Insulalion
55 61861000 1 Isolante Insulation
56 61821500 1 Isolanle Insulation
57 61846000 1 Isolanle Insulalion

(1) Solo per Cour ') - Seulement pour Coupe - (1) - For Coupe only - (2) • Solo per Cabr! (2) - Seulemenl pour Cabrlolel- (2) • For Cabrlolel only .
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TAVOlA 110

Dis.No.
Ri!. Diy DENOMINAZIONE DESCRIPTION

Part No.

1 60952800 1 Colano can cerniere eperno·No per USA - SA Bonnet with hinges and pin - Nollor US - SA
. 60952900 1 Colano can cerniere eperno·USA - SA Bonnet wilh hinges and pin - US - SA
2 60919100 2 Perno per cemiera Pin lor hinge
3 60918600 1 Cerniera Ox. Right hinge
- 60918700 1 Cerniera Sx. Left hinge
4 60644700 6 Spessore cerniere Shim lor hinge
5 60173500 2 Guarnizione lalerale radialore Radiator side gasket
6 13838011 4 Vile Screw
7 60559500 2 Ammortizzatore Support
8 60558800 2 Stalla sui cofano liss. ammortizzalore Bracket
9 12639701 4 Rondella tranciata Washer

10 12574211 4 Dado aulobloccanle Selflocking nut
11 60919400 4 Boccola Bush
12 60559600 1 Griglia Grill
13 61349600 6 Vite (per velture colore chiaro) Fixing screw (for light-colour cars)

20297602 6 Vite (per velture colore scuro) Fixing screw (lor dark-colour cars)
14 12638108 6 Rondella tranciata fiss. griglia Washer/or grill
15 12604178 6 Rondella elastica fiss. griglia Spring washer for grill
16 14054048 6 Dado liss. griglia Fixing nut for grill
17 60536900 1 Gancio per serratura Catch

.

.

Dis.No.
Rif.

Part No
O.ly DENOMINAZIONE DESCRIPTION

-..._,-." .
18 13836371 2 Vite Screw
19 60277400 t Serratura colano Lock lor bonnet
20 20297503 2 Vile Screw
21 10519501 2 Rondella tranciata Washer
22 60641400 1 Guarnizione post. griglia Rear gasket lor grill
23 60703000 2 Riporto laterale guarnizione Rubber piece
24 60559700 1 (8) Cava serratura-disposilivo (8) Cable
- 61993800 1 (AI Cavo serratura-disposilivo GS (A) Cable LHD
- 62382700 1 (A) Cavo serralura-dispositivo GO (A) Cable RHO

25 60536500 1 Dispositivo eleMrir.o apricolano Electric bonnet opener
26 60706200 1 Cavo emergenza Emergency cable
27 15896411 1 Dado Nul
28 11195471 1 Rondella elastica Spring washer
29 10519301 4 (8) Rondella (8) Washer
30 12574111 4 (8) Dado (8) Nut
31 61164400 1 (B) Comando spia colano aperto (B) Switch lor bonnet warning
32 60276607 1 Marsella liss. cavo Cable clamp
33 60949300 1 Guamizione Gasket
34 60773300 1 Guamizione superiore radiatore Radiator upper gasket
35 60773400 1 Guarnizione inleriore radiatore Radiator lower gasket

(11 Solo per Cour '11' Seulement pour Coupe - (1) -For Coupe only - (21-.Solo per Cabr' .(2)· Seulement pour Cabrlolel- (2)- For Cabriolet only
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TAVOLA 111

Dis.No.
R'f.

Pari No.
O.ly DENOMfNAZfONE DESCRIPTfON

.. ._-
60514900 2 (1) Cernlera complela colano (1) Complele hinge lor bonnel
61255200 2 (2) Cerniera complela colano (2) Complele hinge lor bonnel

1 60533900 1 (1) Corano motore (1) Engine bonnet .
2 60880600 1 Guarnizione Gasket
3 60515000 2 (1) Cerniera fissa (1) Fixed hinge
4 60515100 2 (1) Cerniera mobile (1) Mobile hinge
5 60515200 2 (11 Perno (1) Pin
6 11087976 2 (1) Anello elastico (1) Circlip
7 60559500 2 (1) Ammortizzalore (1) Support
8 13832101 4 Dado NIII
9 13836071 6 Vile Screw
10 12639701 4 (1) Rondella piana (1) Washer
11 12574211 4 (1) Dado autobloccanle (1) Selllocking nul
12 60536400 1 (1) Griglia (1) Grill
13 60561100 1 (1) Rele sottogriglia (1) Nel under the grill
14 60534800 2 (1) Modanatura post. griglia (1) Rear moulding for grill
15 60535200 2 (1) Modanatura posl. griglia (1) Rear moulding lor grill
16 12638108 7 (1) Rondella piana (1) Washer
17 12604178 6 (1) Rondella elastica (1) Washer
18 20297602 6 (11 Vile· colore scuro (1) Screw dark color
- 61349600 4 (1 Vite· colore chiaro (1) Screw lighl color

19 14054048 6 (1) Dado cieco (1) Cap nut
20 60702100 1 Gancio serratura Calch
21 13836371 2 Vite Screw
22 12643701 2 Rondella Washer
23 60277407 1 Serralura Lock
24 20297503 2 Vile Screw
25 10519501 2 Rondella piana Washer
26 60536500 1 Oispositivo apricofano Bonnel opener
- 61428100 1 Dispositivo apricofano - Solo per vett. con TA Electric bonnel opener· only cars with T.A.

27 61164400 1 (8) Comando spia cofano aperto (B) Warning light control
28 15896411 1 Dado Nut
29 11195471 1 Rondella Washer
30 60666400 1 (1) Cavo serralura (1) Cable
- 61299400 1 (2) Cavo serratura (2) Cable

31 60666500 1 (1) Cavo emergenza (1) Emergency cable
- 61299500 1 (2) Cavo emergenza (2) Emergency cable

32 60276607 1 Morsetto fiss. cavo Cable clamp
33 60719000 1 Maniglia di soccorso Emergency handle
34 61205100 1 (1) Riparo acqua - No per G6 • C7 - G8 (1) Water shield - Nol for G6 - C7 • G8
35 61681100 1 (1) Vite (+ 1dis. 14072416) (11 Screw(+ 1no. 14072416)
36 60701600 1 Presa di correnle Socket
37 60537600 1 (8) Cerniera sportello bocchettone (B) Hinge lor luel filler lid

62370400 1 (A) Cerniera sportello bocchellone (A) Hinge lor luel filler lid
38 60537100 1 (1) Sportello boccheltone (1) Fuel Iiller lid
- 61252900 1 (2) Sportello bocchellone (2) Fuelliller lid

39 60538100 1 Sconlrino serratura Lock striker
40 60732300 2 (1) Zincofil (1) Zincofil
41 60538800 I Ghiera Ring nut
42 60868600 1 Oisposilivo elettrico sportello Electric lid opener
43 13274011 2 Vile Screw
44 10615371 2 Rondella denlata Tab washer
45 12638101 4 Rondella piana Washer
46 12574111 4 Dado aUlobloccante Selflocking nut

Dis.No.
Rif. O.ty DENOMINAZIONE DESCRIPTION

Pari No-----'- ._..- - ..._---+--- _.
47 60710800 1 (1) Cavo di soccorso (1) Emergency cable
- 61333700 1 (21 Cavo di soccorso (2) Emergency cable

48 60772700 I Rondella in nylon Washer
49 60772600 1 Rondella piana Washer
50 60781500 1 Tubo di scarico benzina Fuel discharge pipe
51 12178990 1 Fascella Pipe clamp
52 10450290 1 Mollella Pipe clip
53 60676500 1 (B) Conlallo per sportello (B) Lid conlact
54 12574211 4 Dado aulobloccante Selflocking nut
55 60568000 2 Tassello battula cotano Small block
56 40161903 2 (2) Perno !iss. asta (2) Pin
57 10615371 1 (2) Rondella dentala (2) Tab washer
58 61155600 1 (1) Isolanle Ox. (11'nsulalion R.H.
59 61155700 1 (1) Isolanle Sx. (1) lnsulalion UI.
60 61155800 1 (1) Isolanle centrale (1) Insulalion
61 60732400 2 (1) Zincofil (1) Zincofil
62 61314100 1 (2) Piaslrina fissaggio asta (2) Brackel
63 60997100 1 (1) Guarnizione (1) Gaskel
64 61254300 1 (2) Cofano motore • No per USA (2) Engine bonnel •Not for US
- 61868700 1 (2) Colano motore - USA (2) Engine bonnel- US

65 61155900 1 (1) Isolante - Solo per C6 - C7 (1) Insulation - C6 • G7 only
66 61298900 1 (2) Rele cenbale - No per USA (2) Cenlral grill· Not for US
. 61895000 1 (2) Rele centrale· USA (2) Cenlral grill· US

67 61370300 1 (2) Rele Ox. (2) R.H.grill
68 61370400 1 (2) Rele Sx. (2) L.H. grill
69 61370500 1 (2) Angolare Ox. (2) R.H. angular
70 61370600 1 (2) Angolare Sx. (2) L.H. angular
71 61370700 1 (2) Angolare Sx. corto (2) L.H. angular short
72 61370800 1 (2) Angolare pos\. Ox. (2) R.H. rear angUlar
73 61370900 1 (2) Angolare pos\. Sx. (2) L.H. rear angular
74 61371000 I (2) Angolare pos\. centrale - No per USA (2) Rear central angular· Nollor US
- 61895200 1 (2) Angolare pos\. cenlrale· USA (2) Rear central angular - US

75 61371100 , (2) Angolare centrale - No per USA· C6 - C7 (2) Central angular· Not lor US • C6 • C7
. 61371100 1 (2) Angolare Ox.• USA (2) R.H. angular - US
- 61895100 1 (2) Angolare Sx. - USA (2) L.H. angular· US

76 12638101 2 (2) Rondella piana (2) Washer
77 61255300 2 (2) Cerniera fissa (2) Fixed hinge
78 61255400 2 (2) Cerniera mobile (2) Mobile hinge
79 60118007 1 (2) Asta sostegno cofano (2) Support

Dopo esaurimenlo vale n. 62380500 Aller exhaustion use no. 623805011
80 60695700 1 (1) Riparo acqua· Solo C6- C7· C8 (1) Waler shield· C6 • C7 • C8 only
81 61810700 1 (2) Riparo acqua - No per USA· C6 • C7 • C8 (2) Watershield • Not lor US • C6 • C7 • C8
- 61665200 1 (2) Riparo acqua· Solo C6 - C7 - C8 (2) Waler shield· C6 • C7 • C8 only
- 61894800 1 (2) Riparo acqua - Solo USA (2) Water shield· US only

82 61255500 2 (2) Zincofil (2) Zincofil
83 61255600 2 (2) Zincolil (2) Zincoljl
84 40028904 2 (2) Perno (2) Pin
85 11065476 2 (2) Anello elastico (2) Circlip
86 61372300 1 (2) Protezione bobine (2) Protection lor coils
87 61659800 1 (2) lsolante - Solo G6 - G7 (2) Insulation· CH only
88 61892900 1 (2) Fanale slop - Solo USA (2) Slop lamp· US only
89 61895400 1 (2) Guanrizione - Solo USA (2) Gasket· USA only
90 106849 2 (2) Rondella - Solo con asia 62380500 (2) Washer· With supporto 62380500 f",I ...

(1) Solo per Coup \ - Seulement pour Goupe • (1) - For Coupe only· (2) - Solo per Gabrl' 12) • Seulement pour Cabrlolet- (2) - For Cabriolet only
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TAVOLA 112

2 Cernlera colano completa
1 Colano baule (puo sosliluire i160544200)
2 Cerniera mobile
2 Perno cerniera
3 Anello elastico
6 Dado con bordo denla'o
1 Ammortizza'ore
1 Supporto ammortizzatore
2 Vite
2 Rondella
1 Perno
4 Rondella
2 Zincolil
4 Dado
1 Gancio
2 Vile speciale
2 Rondella
1 Oispositivo apertura calano
1 (8) Comando spia colano aperto
1 Cavo apertura cofano
1 (1) Cavo emergenza
1 (2) Cavo emergenza
1 Dado
1 Rondella elastica
1 Morsello
3 Dado
1 Guarnizione
1 Serralura colano
2 Vite
2 Rondella piana
1 (1) Tappelo· No per AUS· C7 - C8 eTA
1 (1 Tappeto - AUS - C7 (Escluso TA)
1 (1) Tappelo - C8 (Escruso TA)
1 (1) Tappeto - TA - No per USA - SA - C7 - C8
1 (1) Tappelo - TA - USA - SA
1 (1) Tappelo - TA - C7 - C8
1 (2) Tappe'o - No per USA - C7 - C8

Ri!.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

111
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

21
22
23
24
25
26
21
28
29

Dis. No.

Part No.

60523500
61899800
60523600
60523800
11087976
13832101
60563300
60700700
14304220
60700900
60563200
60698400
60732500
20293000
60560100
13836371
12643701
60536500
61164400
60670700
61203700
61221200
15896411
11195471
60276607
12574211
60545300
60277407
20297503
10519501
61867700
61867800
62460600
61895700
61867800

61868000

Diy DENDMINAZIDNE DESCRIPTION

Complele hinge lor bonnel
Trunk bonnel (can replace 60544200)
Hinge mobile
Pin
Seeger ring
Nut
Support
Support
Screw
Washer
Pin
Washer
Zincolil
Nul
Calch
Special screw
Washer
Electric bonnet opener
(8) Warning light control-bonnet open
Cable for opening bonnel
(1) Salety cable
(2) Safety cable
Nut
Spring ring
Cable clamp
Nul
Gaske'
Bonnellock
SCFew
Washer
(1) Carpel- Nol for AUS • C7 • C8 and TA
(1) Carpe' - AUS· C7 (Excluded TA)
(1) Carpel- C8 (Excluded TA)
(1) Carpel- TA· Not lor US - SA - C7 - C8
(1) Carpet - TA - Only for US - SA
(1) Carpel- TA - Only lor C7 - C8
(2) Carpel- Not for US • C7 - C8

Dis.No.
Ril Oly DENOMINAZIONE DESCRIPTION

Pari No ..
61867900 I (2) Tappeto - USA· C7 - C8 (2) Carpel-liS - C7 - &8

30 61946900 1 (1) Copertura centralina (1) Cover
USA - SA • AUS - C7 US - SA • AUS - C7

31 60563100 1 SlaNa Bracket
32 61866300 1 Copriserratura lock housing
33 61945200 1 Prolezione lanali Sx. - No per TA l.H. prolection - Not lor TA

No per Cabriolet liSA· SA - C7 Not for Cabriolet US • SA - C7
- 61945300 1 Prolezione fanali Sx.· TA· AUS l.H. protection - TA - AUS
- 61945500 1 (2) Prolezione fanali Sx. - USA - SA • C7 (2) l.H. prolection - US - SA - C7

34 60044906 2 Fanale targa Number plate Iighl
35 60710900 1 Maniglia cavo emergenza Emergency handle
36 60874000 1 Protezione antenna Aerial protection
37 61945100 1 Protezione fanali Ox. R.H. protection

No per Cabriolet USA· SA • C7 Not for Cabriolet US - SA C7
- 61945400 1 (2) Protezione fanali Ox. - USA - SA - C7 (2) R.H. prolection - US • SA •C7

38 61717900 1 Anlenna radio Radio aerial
Dopo esaurirnento vale n. 61897500 On exhaustion use no. 61897500

39 60623100 1 (1) Boccola antenna (1) Bush for aerial
40 60623200 1 (1) Guarnizione di tenula (1) Seal gasket
41 60846500 2 Sostegno fanale targa Support for plale Iighl
42 61921200 1 (2) Fianco interno Ox. (2) R.H. internal panel

No per USA - SA - C7 Nol for US - SA - C7
- 61897100 1 (2) Ranco interno Ox. - USA - SA· C7 (2) R.H. inlernal panel- US - SA - C7

43 61921300 1 (2) Fianco interno Sx. (2) l.H. inlernal palnel
No per USA - SA - C7 Not forUS - SA· C7

- 61897000 1 (2) Fianeo inlerno Sx. - USA - SA - C7 (2) l.H. internal panel- US - SA - C7
44 61898500 1 Isolante Insulation
45 61898600 1 Isolanle insulation
46 61898700 1 Isolante Insulation
47 61898800 I Isolante Insulation
48 61898900 1 Isolante Insulation
49 61899000 1 Isolante Insulation
50 61899100 1 Isotante Insulation
51 61899200 I Isolante Insulation
52 61899300 1 Tappelo rigido Carpel
53 14592787 9 Tappo Plug

(11- Solo per COl' (1) - Sou/ement pour Coupe - (1) - For COl/pe only - (2) - Solo per Cab" \. (2) Seulernenl pour Cabriolet- (2)· For Cabrlolel only
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OATA: OTTOBRE 87
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\

TAVOLA 113 .,
Dls,No. I I

Rif, D.ty OENOMINAlIONE DESCRIPTION
Par/No.

62301900 1 Disposillvo alzacrlslallo Dx. emolore lIHing assembly and molor lor R.H. glass
62302000 1 Disposlllvo alzacrlslallo Sx. emolore lifting assembly and molor lor l..H. glass

1 62300100 1 Porta Ox. - No per USA· SA • AUS A.H, door -Not lor US - SA - AUS
· 62300200 1 Porta Sx·. - No per USA - SA - AUS L.H. door - Nol lor US - SA - AUS.
- 61773400 1 Porta Ox. - USA· SA • AUS A.H. door - US -SA· AUS
- 61773500 1 Porta Sx. - USA· SA - AUS L.H. door - US • SA - AUS
2 61034100 1 Crislallo Ox. R.H.glass
- 61034200 1 Crislallo Sx. L.H.glass
3 61813600 2 Pomello sicura con asta Knob with rod
4 61182700 6 Vile Scr~w

5 61089900 1 Supporto specchio Sx. Support lor L.H. mirror
- 61181000 1 Supporto specchio Ox. Support lor R.H. mirror
6 61181200 1 Guarnizione specchio Ox. - GS Gasket lor R.H. mirror -lHD
- 61182600 1 Guarnizione specchio Ox. - GO Gasket lor R.u, mirror - RHO

61080500 1 Guarnizione specchio Sx. - GS Gaskel lor L.H. mirror -lHO
- 61182400 1 Guamizione specchio Sx. - GO Gaskel lor L.H. mirror - RHD
7 62302300 1 Alzacristallo Ox. R.H. window regulalor
- 62302400 1 Alzacrislallo Sx. L.H. window regulator
8 60614400 1 Guida Ox. R.H. guide
- 60614500 1 Guida Sx. L.H. guide
9 61875200 2 Interrullore bloccaporte Door lock switch
10 60896600 1 Moquet1e Ox. A.H. moquette
- 60896700 1 Moquet1e Sx. L.H. moquelle

11 61811100 2 Guarnizione Gasket
12 62302100 1 Motoreox. A.H.molor
- 62302200 1 MotoreSx. LH. motor

13 113021 6 Tampone Plug
14 61090000 1 Specchio Sx. - GS LH. mirror- LHO
- 61182300 1 Specchio Sx. - GO - No per AUS Lti. mirror - RHO· Not lor AUS
· 61368000 1 Specchio Sx. - AUS LH. mirror - AUS

61181100 1 Specchio Ox. - GS - No per USA - SA O.H. mirror - LHO - Not lor US - SA
61367700 1 Specchio Ox. - USA· SA O.H. mirror - US - SA
61182500 1 Specchio Ox. - GO O.H. mirror - RHO

15 61811400 1 Supporto Ox. R.H. support
61811500 1 SupporIo Sx. L.H. support

16 62302700 4 Vite registro Adjusting screw
17 61789500 2 Asta anteriore Fronl rod
18 61813500 2 Boccola Bush
19 61816700 2 Moslrina con pannello - 61774400·61774500 Moulding with panel- 61774400·61774500
- 61913300 2 Moslrina con pannello - 61912700·61912800 e Moulding with panels - 61912700 - 61912800

61924900·61925000 and 61924900·61925000
20 61774400 1 Pannello Ox. riveslilo - Fino veil. 60047 R.H. panel with covering - Until car 60047

No per USA· GO • SA Not lor US • RHO - SA
- 61912700 1 Pannello Ox. riveslilo - Dalla vet!. 60061 R.H. panel wilh covering - From car 60061

elino introduzione particolare n. 71 and until introduction 01 item 71
- 61475400 1 Riveslimenlo Covering
- 61774500 1 Pannello Sx. riveslilo • Fino veil. 60047 L.H. panel wilh covering - Until car 60047

No per USA - GO - SA Not lor US - RHO - SA
- 61912800 1 Pannello Sx. rivestito -Dalla veil. 60061 L.H. panel with covering - From car 60061

elinn introduzione particolare n. 71 and until introduction 01 item 71
· 61475500 1 Aiveslimento Covering ... - .....

21 61774000 1 Pannello Ox. riveslito +guarnizione 11 R.H. panel with covering +gasket 11
- 61695600 1 Aivestimento Covering
- 61774100 1 Pannello Sx. riveslilo +guarnizione 11 L.H. panel with covering +gasket 11

Dis. No.
Rif.

Pari No
Oty DENOMINAZIONE DESCRIPTION

..
- 61695700 1 Rivestimento Covering

22 60633600 2 Asta con terminale Aod with terminal
23 60635300 1 Modanatura Ox. (GlJarnizione 60637100) R.H. moulding (Gasket 60637100)
- 60635400 1 Modanatura Sx. (Guarnizione 60637100) L.H. moulding (Gasket 60637100)

24 60636400 1 Cornice superiore Ox. Frame lor right door
- 60636500 1 Cornice superiore Sx. Frame lor lell door

25 4211210 10 Molletla Clip
26 61774800 1 Pannello Ox. riveslilo - GS

}
A.H. ",,' wi. ,,,,,,,,.U1~

· 61836100 1 Pannello Ox. rivestito - GO Con R.H. panel with covering· RH Wllh
- 61774900 1 Pannello Sx. rivestito - GS pannello n. 20 Ut panel with covering - LIIO llal\p.lIL?O
- 61836200 1 Pannello Sx. rivestito - GO L.H. panel with covering - RIIO
- 60629500 2 Riveslimento Covering
· 61926300 1 Pannello Ox. riveslilo - GS

}
R.H. "", wilh""",, . U1D}

· 61926700 1 Pannello Ox. riveslilo - GO R.H. panel wilh covering' RHO
- 61926400 1 Pannello Sx. riveslilo - GS Con LH. panel with covering' LHO Willi
- 61926800 1 Pannello Sx. riveslito - GO pannello n. 71 LH. panel with covering- RHO ranel n 71
- 61967600 1 Aiveslimenlo Sx. LH. covering
- 61395300 1 Riveslimenlo Ox. R.H. covering

27 60921100 2 Tiranle arresto porta Slop lie rod lor door
28 60730200 2 Spina per lirante Pin lor lie - rod
29 61063200 1 Inlerrrutlore specchi eslerni Switch lor outer mirrors
3D 61185400 1 Tasca Ox. A.H. pocket
- 61185500 1 Tasca Sx. LH.pockel

31 60628300 1 Condollo aria Ox. R.H. air ducl
· 60628400 1 Condot1o aria Sx. Ul.airducl

32 11065375 2 Anello elastico Seeger
33 60628500 2 Tappo loro maniglia alza cristalli Plug lor window regulator handle
34 60637900 2 Solfietlo per cavi eletlrici Bellows lor electric cables
35 40063208 6 Molletla Clip
36 60842100 2 Plaloniera Roollamp
37 15687201 2 Vite Screw
38 14577880 4 Molletta Clip
39 61721000 1 Mostrina interna Ox. R.H. moulding
· 61721100 1 Moslrina interna Sx. LH. moulding

40 20292009 2 Vile Screw
41 60636600 1 Cornice post. Ox. R.H. rear frame
- 60636700 1 Cornice post. Sx. LH. rear Irame

42 60636200 1 Modanalura verticale Ox. Vertical right moulding
· 60636300 1 Modanatura verticale Sx. Verticallelt moulding

43 60725000 2 Soslegno guarnizione Suppor1 lor gasket
44 60725100 2 Guarnizione sottoporta Underdoor gasket
45 61805400 1 Maniglia interna Ox. A.H. interior handle
- 61805500 1 Maniglia inlerna Sx. L.H. interior handle

46 61112000 2 Perno liss. rullino Pin fixing roller
47 61037900 2 Aondella Washer
48 61111900 2 Slafla liss. rullino Brackel
49 60088606 2 Manicolto Sleeve
50 60633300 1 Maniglia eslerna Ox. Outer handle lor right door
- 60633400 1 Maniglia eslerna Sx. Outer handle lor lell door

51 61084400 2 Guarnizione maniglia esterna Gaskel lor outer handle
52 61611500 2 Molletla Clip
53 60633800 2 AsIa maniglia eslerna eserratura Rod between outer handle and lock
54 60719100 2 Blocchello Ox. eSx. con chiave Right and lefllock wilh key
55 61111700 2 Rullino glJidavetro Guiding glass roller

(1) Solo per CO' (1) - Soulernenl pour Coupe - (1) - For Coupe only - (2)- Solo per Ca~ ,- (21- Seulemenl pour Cabriolet- (2) - For Cabriolel only
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TAVOLA 113/a

Dis.No.
Rif.

Pari No.
a./y DENOMfNAZfONE DESCRIPTION

- -- ------------... -- . ~ ... ..-- _._.,

56 61775400 1 Serralura Ox. R.H.lock
- 61175500 1 Serralura Sx. L.H.lock

57 60634700 1 Modanalura serralura Ox. Moulding for A.H.lock
60634800 1 Modanalura serralura Sx. Moulding for L.H. lock

58 60909500 2 Vite Screw
60909600 6 Vite Screw

59 61038000 2 Slilta rullino guidavelro Slope guiding glass roller
60 60634900 2 Canalino superiore anleriore Upper and fronl run channel
61 60635100 2 Canalino post. Rear run channel
62 60903900 1 Guarnizione Ox. Rigllt gaskel. 60904000 1 Guarnizione Sx. Left gasket
63 60788100 2 Fanale porta aperta Open - door Iighl
64 101525 2 Lampada Bulb
65 61835200 2 Alloparlante Loudspeader

Dis.No.
Ri" O.ly DENOMINAZIONE DESCRIPTION

Pi/riNa...-.- _._.. _- . - -~ -._- _._----- -- .. ,.-. -- .-_. -
66 61811300 2 Oispositivo bloccaporte Locking device for door

Dopo esaurimenlo vale n. 62431700 Atter exhauslion use no. 62437700
67 60842000 2 Sede plafoniera Housing for underdoor lamp
68 61805600 2 Moslrina Moulding
69 61811600 1 AstaOx. R.H. rod
- 61811700 1 Asia Sx. L.H. rod

70 61309800 2 Asia posleriore Aear rod
71 61924900 1 P.",,", 0,. ""''''I. } Oallaveltura R.H. ,,"'M" """'"' }".m'"- 61925000 1 Pannello Sx. riveslilo GS 64633 L.H. panel with covering LHD 64633
- 61925900 1 Aiveslimenlo Dv. GO 64183 A.H. covering RHO 64183
- 61926000 1 Aiveslimenlo Sx. USA 64531 L.H. covering US 64531

72 62301300 1 Base crislallo Ox. Base for A.H. glass
- 62301400 1 Base crislallo Sx. Base for LH. glass

(1) Solo per Cal! '1)- Soulemenl pour Coup6 - (11- For Coupe only - (2) - Solo per Cab' - (2)- Seulernenl pour Cabriolet- (2) - For Cabriolet only
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TAVOLA 114
Dis. No.

Rif. O.lr OENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part No.

61867100 1 D1sposlllvo alzacrislallo Ox. emolore R.lt lilting assembly and molor
61867200 1 D1sposllivo alzacrlslallo Sx. emolore LIt. liMing assembly and molor

1 61841500 1 Porta Ox. - No per USA - SA R.H. door - Nollor US - SA
61841600 1 Porta Sx. - No per USA· SA l.H. door - Nollor US - SA

· 61782600 1 Porta Ox. - USA - SA R.H. door - US • SA
- 61782700 1 Porta·Sx. ' USA - SA l.H. door - US - SA
2 61757900 1 Crislallo Ox. R.H. glass

61758000 1 Crislallo Sx. l.H. glass
3 61182700 6 Vite Screw
4 61875200 2 Inlerrullore bloccaporte Door lock switch
5 15908507 4 Vite Sere'""
6 61816700 2 Mostrina - Fino veUura n. 60047 Moulding - Unlil car No. 60047
- 61913300 2 Mostrina - Oal veil lira n. 60061 Moulding - From car No. 60061
7 61811100 2 Guarnizione Gasket
8 61217500 1 Guida Ox. ' R.H. guide
- 61217600 1 GuidaSx. L.H. guide
9 113021 6 Tampone Pad
10 60896600 1 Moqllelle Ox. R.H. moquelle
- 60896700 1 Moquelle Sx. L.H. moquelle

11 61351200 2 Guarnizione Gasket
12 62302100 1 Motore Ox. R.H.molor
- 62302200 1 Molore Sx. l.H. motor

13 61760800 1 Pannello Ox. rivestito - Fino veil. n. 60047 R.H. panel with covering - Until car No. 60041
61760900 1 Pannello Sx. riveslito - Fino vel1. n. 60047 l.H. panel wilh covering - Until car No. 60041
61913400 1 Pannello Ox. riveslilo - Dalla veil. n. 60061 R.H. panel with covering - From car No. 60061

- 61913500 1 Pannello Sx. riveslito -Dalla vetl. n. 60061 L.H. panel with covering - From car No. 60061
14 60842000 2 Sede plaloniera Housing lor underdoor lamp _.. --,.. ,

15 62375900 1 Alzacrislallo Ox. R.H.lifling assembly
- 62376000 1 Alzacristallo Sx. L.H.lilting assembly

16 62302700 4 Vite registro Adtusting screw
17 61811300 2 Oisposilivo bloccaporte Locking device for door

Oopo esaurimenlo vale n. 62437700 After exhaustion use no. 62437700
16 61813500 2 Boccola guida asta sicura Bush
19 61635200 2 Allopariante Loodspeaker
20 101525 2 Lampada Buld
21 61780400 1 Pannello Ox. riveslito +giJarnizione 7 R.H. panel with covering +gasket 7
- 61996500 1 Riveslimento Covering

61760500 1 Pannello Sx. rives lito t guamizione 7 L.H. panel with covering t gasket 7
61696600 1 Riveslimenlo Covering

22 61364300 1 Tasca Ox. R.H. pocket
- 61364400 1 Tasca Sx. L.H. pockel

23 61219900 1 Modanalura Ox. con guarniz. 60637100 R.H. moulding with gasket 60637100
- 61220000 1 Modanatura Sx. con guarniz. 60637100 L.H. moulding with gaskel60637100

24 61289700 1 Crislallo fisso Ox. R.H. lixed glass
- 61289600 1 Crislallo fisso Sx. L.H. fixed glass

25 4211210 14 Mollella Clip
26 61762300 1 Pannello Ox. riveslito - GS R.H. panel with covering -lHO

61914700 1 Pannello Ox. riveslilo - GO RH. panel with covering - RHO
- 61761200 1 Pannello Sx. rivestilo - GS L.H. panel with covering -tHO
· 61914600 1 Pannello Sx. riveslilo - GO L.H. panel with covering - RHO
· 61967600 1 Rivestimenlo Sx. L.H. covering
- 61395300 1 Rivestimento Ox. R.H. covering

27 60921100 2 Tirante arreslo porta Stop lie rod for door
26 60130200 2 Spina per Iiranle Pin for tie - rod
29 61063200 1 Inlerrullore specchi Swilch for mirror

Dis.No.
Rif..

Part No
Diy DENDMINAZIONE DESCRIPTION

---
30 61813600 2 Pomello sicura con asia Knob wilh rod
31 61339000 2 Condollo aria Air duel
32 60786100 2 Fanale porta Ooorligh
33 60628500 2 Tappo Plug
34 60637900 2 Solfiel1o cavi elellrici Bellows lor eleclric cables
35 40063208 6 Mollella Clip
36 60842100 2 Plafoniera Underdoor lamp
37 61811600 1 Asia Ox. R.H. rod
- 61611700 1 AslaSx. l.H. rod

38 14577880 8 Mollella Clip
39 61220500 2 Guarnizione Gasket
40 61757700 1 Terminale superiore Ox. Upper R.H. lerminal
- 61757800 1 Terminale superiore Sx. Upper L.H. terminal

41 61220600 1 Modanalura ant. Ox. Front R.H. moulding
· 61220700 1 Modanalura ant. Sx. Front L.H. moulding

42 61425600 1 Modanalura posteriore Ox. Rear R.H. moulding
- 61425700 1 Modanatura posteriore Sx. Rear L.H. moulding

43 60725000 2 Ossalura soslegno guarnizione Framework
44 60725100 2 Guarnizione solloporla Underdoor gasket
45 61805400 1 Maniglia inlerna Ox. R.H. interior handle

61805500 1 Maniglia interna Sx. L.H. interior handle
46 61789500 2 Asia anleriore Fronl rod
47 61611500 2 Mollella Clip
48 61309800 2 Asta posleriore Rear rod
49 60088606 2 Manicol1o Sleeve
50 60633300 1 Maniglia eslerna Ox. R.H. ouler handle
- 60633400 1 Maniglia esterna Sx. L.H. ouler handle

51 61084400 2 Guarnizione Gaskel
52 60633600 2 Asta sicura Rod for safely lock
53 60633600 2 AsIa maniglia - serralura Rod handle - lock
54 60719100 2 Blocchello con chiave Lock with key
55 61811400 1 Supporto Ox. R.H. support
- 61811500 1 Supporto Sx. L.H. support

56 61775400 1 Serralura Ox. RJl.lock
- 61775500 1 Serralura Sx. L.H.lock

57 60634700 1 Modanalura serralura Ox. Moulding lor RJl.lock
60634600 1 Modanalura serratura Sx. Moulding for L.H.lock

58 60909500 2 Vile Screw
· 60909600 6 Vite Screw

59 61805600 2 MoSlrina Moulding
60 60635100 2 Canalino ant. Front gasket
61 61219600 2 Canalino post. Reargaskel
62 61090000 1 Specchio Sx. - GS L.H. mirror· LUO
- 61461100 1 Specchio Sx. - GO l.H. mirror - RHO
· 61460900 1 Specchio Ox. - GS - No per USA - SA R.H. mirror' LHO - Not for US - SA
· 61367700 t Specchio Sx. - USA· SA R.H. mirror - US - SA

61182500 t Specchio Ox. - GO R.H. mirror - RHO
63 61069900 1 Supporto Sx. L.H. support
- 61181000 1 Supporto Ox. R.H. support

64 61181200 1 Guarnizione Ox. - GS RH. gasket - LHO
- 61182600 1 Guarnizione Ox. - GO R.H. gasket- AHO
- 61080500 t Guarnizione Sx.• GS L.H. gaskel • LHO
- 61162400 1 Guarnizione Sx. - GO L.H. gasket- RHO

65 61867300 t Base crislallo Ox. Base. A.H. glass
- 61867400 1 Base crislallo Sx. Base. L.H. glass

(1) Solo per Cour' '11- Seulemenl pour Coupe - (1) -For Coupe only - (2) • Solo per Cabrl' - '. (2) - Seulemenl pour Cabriolel- (2) - For Cabriolel only

ロ
ッ
ソ
グ
ル
ー
プ
株
式
会
社
 

https://www.rossoauto.com



45 . 37 13 14 12 11 15

63 56 55 46 50 51

16 17 18 20 21 38 23

15 11 12 14 13 42 26 27 35 28 39
I I

3lMONDDAL J PARAURTI E MODANATURE

~ BUMPERS AND MOULDINGS
--"------ -------------------'

TAV.115

DATA: OnOBRE 87

ロ
ッ
ソ
グ
ル
ー
プ
株
式
会
社
 

https://www.rossoauto.com



TAVOLA 115

Dis.No.
Rif, O.ry DfNOMfNAZfONE DESCRIPTION

Part No.
-

1 61721400 1 Portatarga· No per USA· SA - GO Support - Not for US - SA - RHO
2 60810200 1 Portatarga· No per USA - SA • GO Support - Nol for US - SA· RHO
3 61722700 1 Griglia Grill
4 61800500 1 Griglia inferiore Lower grill
5 61139400 1 Cavallino Horse
6 61716600 1 Griglia post. - No per USA - SA - &7 - AUS - &8 Reargrill- Not for US - SA - &7 - AUS - &8
- 61729300 1 Griglia post. - USA - SA - AUS Rear grill- US - SA - AUS. 61969400 1 Griglia post. - &7 - &8 Rear grill- &7 - C8
7 60572400 1 Staffa Ox. - No per USA - SA RH. bracket- Not for US - SA
- 60572500 1 Staffa Sx. - No per liSA - SA 1..4 rrar.kel- Notlor US· SA
8 16043211 1 Vile - No per USA - SA Screw - Not lor US • SA
9 10615671 1 Rondella - No per USA· SA Washer - Not for US • SA
10 12646701 1 Rondella • No per USA· SA Washer - Not for US - SA
11 61693400 4 Boccola Bush

Oopo esaurimenlo vale n. 62428800 Aller exhaustion use no. 62428800
12 12646201 4 Rondella Washer
13 16043821 4 Vite Screw
14 10615670 4 Rondella Washer
15 61802800 6 Oistanziale Spacer
16 61263600 2 T,m"" } 'oft" }11 60909400 2 Oistanziale Per USA - SA (senza Spacer for US· SA
18 61734800 1 Staffa Sx. i particolari n. 52 - 53) l.H. bracket (without n. 52 - 53)
- 61734700 1 Staffa Ox. R.H. bracket

16 61934800 2 T,m"",. } "",, }17 61934700 2 Oistanziale Per USA - SA (con Spacer for US - SA (with
18 61935000 1 Staffa Sx. i particolari n. 52 - 53) l.H. bracket particular n. 52 - 53)
- 61934900 1 Staffa Ox. RH. bracket

19 61734900 2 Staffa - USA· SA Bracket - US • SA
20 14496609 4 Rondella - USA - SA Washer - US - SA
21 12575621 4 Dado - USA - SA Nut-US· SA
22 61735300 1 Staffa Sx. - USA - SA l.H bracket- US - SA

61735200 1 Staffa Ox. - USA - ~A R.H. bracket - US - SA
23 61704600 1 Paraurti ant. -No per USA - SA Front bumper - Not lor US - SA

61729500 1 Paraurti ant. - USA - SA front bumper - US • SA
24 61704700 1 Paraurti - No per USA· SA AUS - &7 - &8 Bumper - Not for US - SA - AUS - &7 - C8
- 61729600 1 Paraurti - USA - SA - AUS Bumper - US - SA - AUS
- 62348700 1 Paraurti - &7 - &8 Bumper - C7 - &8

25 61729700 1 Staffa Sx. - USA - SA - AUS l.H. bracket- US. - SA - AUS
- 61969600 1 Stalfa Sx. - &7 - C8 l.H. bracket- &7 - C8
- 61761700 1 Staffa Ox. - USA - SA - AUS R.H. bracket· US • SA - AUS
- 61969500 1 Staffa Ox. - &7 - &8 RH. bracket - C7 - &8

26 61952500 2 Tampone - USA - SA - AUS Buffer - US - SA - AUS
27 61757000 2 Oistanziale - USA - SA -AUS Spacer - US - SA - AUS
28 61729900 2 Staffa - USA - SA - AUS Bracket- US - SA - AUS
- 61970200 2 Staffa - &7 - C8 Bracket - &7 - &8

29 15970931 4 Vite - USA - SA - AUS Screw - US - SA- AUS
- 13006931 4 Vite - &7 - &8 Screw - &7 - C8

30 14496601 4 Rondella - USA - SA - AUS Washer - US - SA -AUS
- 12646801 4 Aondella - C7 - C8 Washer - &7 - C8

31 106853 4 Rondella - USA - SA - AUS - &7 - &8 Washer - US - SA • AUS - &7 - &8

_.._- ..

Dis.No.
R;f. O.ly DENOMINAllONE DESCRIPTION

P~rtNIJ -_.__.~-_.- - .. - .- - ., .
32 12638601 4 Rondella - USA - SA - AUS - C7 Washer -liS - SA • AUS - &7
33 12575611 4 Dado - USA· SA - AUS - C7 Nul- US - SA • AUS - C7
34 16104121 B Oado-USA-SA-AUS·C7-C8 Nut- US - SA - AilS - C7 • &8
35 10519601 8 Rondella - USA - SA - AUS - C7 - C8 Washer - US - SA • AUS - &7 - C8
36 61732700 1 fanale Ox. - No per USA - F• GO - 0 A.H.light - Not lor US - F· RHO -0
- 61732800 1 Fanale Sx. - No per USA - F- GO - 0 l.H.light- Nol for US - F- RHO - 0
- 61879900 1 Fanale Ox. - GO • 0 R.H. light - RIID - 0
- 61880000 1 Fanale Sx. - GO - 0 l.H.light - RHO - 0
- 61902100 1 Fanale Ox. - F A.H.light- F
- 61902200 1 Fanale Sx. - F l.H.light - F
- 61797900 1 Fanale Ox. - USA R.H.light- US
- 61798000 1 Fanale Sx. - USA LH. lighl - US

37 60669900 2 Fanale lalerale - No per USA Side light - Nol for US
38 60780300 2 Side market ant. - USA Front side market - US
39 60780400 2 Side market post. - USA Aear side market- US
40 60669800 2 Fanale post. posizione - No per USA Rear light position - Not for US
- 60868500 2 Fanale post. posizione - USA Rear light position - US

41 60170206 2 Fanale post; direzione - No per USA Rear light direction - Nol for tiS
- 60170404 2 fanale post. direzione - USA Rear lighl direction - US

42 60592100 4 Guarnizione Gasket
43 60670000 2 Retronebbia - No per USA· SA - AUS Rear fog - Not for US - SA - ASU
44 61088600 2 Guarnizione Gasket
45 61942900 1 Lente Ox. Bianco - arancio R.H.lens - while - orange
- 61943000 1 Lente Sx. Bianco - arancio LH. lens - while - orange
- 61943100 1 Lente Ox. arancio R.H. lens orange
- 61943200 1 Lente Sx. arancio LH. lens orange

46 61088500 1 Presa aria - GS Air conveyor - LHO
- 61109900 1 Presa aria - GO Air conveyor - RHO

47 60674600 2 Guarnizione Gasket
48 20286209 2 Vite Screw
49 61682200 1 (2) Modanatura Ox. (21 R.H. moulding
- 61682300 1 (21 Modanatura Sx. (2) LH. moulding

50 605875:J 1 Griglia Ox. - GS A.H. grill-lHO
- 6058770 1 Griglia Ox. - GO A.H. grill- RHO

51 -60587600 1 Griglia Sx. - GS l.H.lIrill-lHO
- 60587800 1 Griglia Sx. - GO LH. grill- RHO

52 61935100 2 Tampone - USA· SA Buffer - US - SA
53 61935200 6 Dislanziale - USA - SA Spacer - US - SA
54 108333 2 (2) Protezione - USA (2) Protection - US
55 60967300 1 (1) Grondina Ox. (11 R.H. rool gutter
- 60967400 1 (11 Grondina Sx. (1) LH. roof gutter

56 61758100 1 (2) Grondina Ox. (2) R.H. roof gulter
- 61758200 1 (2) Grondina Sx. (211.H. roof gulter

57 61880100 1 Aiparo marmilta - USA· &7 • AUS - C8 Protection - US - C7 - AUS - C8
58 61722400 2 Staffa - No per USA - SA •AUS Bracket- Not for US • SA - AUS
59 60862200 2 Staffa irrigidimenlo - No per USA - SA· AUS - F Bracket- Not lor US - SA - AUS - F
60 60987900 2 Cornice targa ant. epost. -USA Front and rear plale frame - US
61 60960600 I Supporto larga post. - USA Rear support number plate - US
62 61880300 1 (1) Fanale supplementare slop - USA (1) Slop lamp· US
63 61758300 I (2) Guarnizione (2) Gasket

(11 Solo per Cour .) - Seulement pour CoupA - (1) - for CoupA only - (2) - Solo per Cabrl (2) • Seulement pour Cabriolel- (2) • For Cabriolet only
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TAVOLA 116

Dis. No.
Ril. O.ly OENOMINAZIONE DESCRIPTION

Pari No.
- - .__... .__._,.._-- ._.. ~ ...-.,. ,. - -.-. ~._ .......

1 61341100 1 Sigla Cabriolet Cabriolet name
2 61783700 1 (2) Riporto presa aria Ox. (2) Insert for R.H. air intake
- 61783800 1 (2) Riporto presa aria Sx. (2) Insert for L.H. air intake
3 61424800 1 (21 Terminale modanatura Ox. (2) Terminal R.H. moulding
- 61424900 1 (2) Terminale modanalura Sx. (2) Terminal L.H. moulding
4 61297700 1 (2) Modanatura Ox. (2) R.H. moulding

61297800 1 (21 Modanatura Sx. (2) L.H. moulding
5 60676800 2 Barallolo primer fiss. parabrezza Can of primer
6 42112100 10 (1) Mollella (1) Clip
7 61295000 4 (21 Guarnizione (2) Ga5ket
8 61137200 1 Tubo al collellore scarico Pipe
9 61025000 1 Siglia Ferrari Ferrari Ilame
10 61203100 1 Tubo al collellore searico ant. Pipe
11 60032109 1 Caval1ino posteriore Rear horse
12 60920000 3 Rondella in gomma Rubber washer
13 60324506 2 Mollella Clip
14 60995100 4 Anello di tenula Gasket
15 61835000 1 Sigla 3.2 Mondial 3.2 Mondiat name
16 60995400 4 Guarnizione Gasket
17 60740700 4 Vile Screw
18 60740800 4 Moliella Clip
19 60580900 2 (1) Rondella in gomma (1) Rubber washer
20 13832101 7 (1) Dado (1) Nut
21 12643701 7 (1) Rondella (1) Washer
22 61703000 1 (2) Motore alzavetro Ox. (2) RH. window molar

61703100 1 (2) Motore alzavetro Sx. (2) L.H. window motor
23 60578200 1 (1) Gomma pinna Ox. (1) Aubber for A.H. /ins
24 60578100 1 (1) Gomma pos!. padiglione (1) Rear rubber lor rool
25 61757200 1 (2) Cristallo Ox. (21 RH. glass
- 61757300 1 (2) Crislallo Sx. (2)Ul.glass

26 60637500 1 (1) Crislallo Ox. (1) RH. glass
60637600 1 (1) Cristallo Sx. (11 L.H. glass

27 60743700 4 (1) Gommino inferiore (1) lowergrommel
28 60743800 4 (1) Gommino superiore (1) Uppergrommel
29 60714300 6 Mollella Clip
30 60674700 6 Mollella Clip
31 15688306 12 Vile Screw
32 61947500 1 (1) Flap Ox. (1) A.H. flap
- 61944900 1 (1) Flap Sx. (1) l.H.llap

33 61863100 1 Presa aria Ox.• No per &6 - C7 - C8 R.H. air inlake - Nol for C6 • C7 • C8
- 61968500 1 (1) Presa aria Ox. - C6 (1) R.H. air intake - C6

62361000 1 (1) Presa aria Ox. - C7 - &8 (1) R.H. air intake - C7 - &8
61225500 1 (2) Presa aria Ox. - No per C6 - &7 • &8 (2) R.H. air intake - Not for C6 - C7 - C8
61935300 1 (2) Presa aria Ox. - C6 (2) A.H. air intake - C6

Dis. No
Ril. O./y DENOMINAZIONE DESCRIPTION

Pari No
.. _. ._-_._-_. -_.- ..__. ....._._.__ ...

. 62361200 1 (2) Presa aria Ox. - C7 - C8 (2) R.H. air intake - &7 - C8
34 61779700 1 (1) Presa aria Sx. (1) L.H. air intake

61862900 2 (2) Presa aria Sx. (21l.H. air intake
35 60846900 1 (1) Profilo fiss. lunollo (1) Moulding for gasket
36 60672600 1 (1) Modanatura inleriore Ox. (1) R.H.moulding
- 60672700 2 (1) Modanalura inferiore Sx. (1) L.H. moulding

37 60970600 2 (1) Guarnizione superiore (1) Upper gasket
38 60664800 1 (1) Guarnizione inleriore (1) lower gasket
39 60665100 1 (1) Cornice superiore Ox. (1) Upper A.H. frame
- 60665200 1 (1) Cornice slJperiore Sx. (1) Upper l.H. frame

40 60671600 I (1) Modanalura monlante Ox. (1) Moulding for RJI. post.
- 60671700 1 (1) Modanatura montante Sx. (11 MOUlding for l.H. pos!.

41 15692178 6 (1) Vile (1) Screw
42 60695000 I (1) Lunotlo (1) Rear window

1 Oopo esaurimento vale n. 61896400 After exhaustion use no. 61896400
43 60854400 1 (1) Guarnizione lunollo (1) Gaskel for rear window
44 61293600 I (2) Guarnizione Ox. (2) ·A.H. gasket
- 61293700 1 (2) Guarnizione Sx. (2) l.H. gaskel

45 61294000 1 (2) Guida an!. Ox. (2) R.H lronl guide
- 61294100 1 (2) Guida ant. Sx. (2) l.H. fronl guide

46 60707200 4 (1) Piastrina con vile (1) Plate with screw
47 12642801 4 (1) Aondella (1) Washer
48 10794011 16 Dado - Per Cabrlolel Q. = 12 Nul· For Cabriolet q.ty 12
49 60578300 1 (1) Gomma pinna Sx. (11 Rubber for L.H. lins
50 61294200 1 (2) Guida post. Ox. (2) R.H. rear guide
- 61294300 1 (2) Guida pos!. Sx. (2) L.H. rear gUide

51 61780000 1 (1) Griglia Ox. (1)R.H.grill
- 61780100 I (1) Griglia Sx. (1) l.H. grill
- 61807400 1 (2) Griglia Ox. (2)R.H.grill
- 61807500 1 (2) Griglia Sx. (2) L.H. grill

52 15903378 2 Vile Screw
53 60644500 2 Mollella Clip
54 60676600 1 Carluccia parabrezza Carlridge fixing windshield glass
55 60904900 2 Piastrina Plate
56 60715400 1 Adesivo retrovisore Adhesive lor interior mirror
57 60776800 2 Scalola primer Primer box
58 60715300 1 Specchio inlerno Interior mirror
59 60637700 1 Cristallo parabrezza Windshield glass
60 60998800 1 Modanatura completa per parabrezza Complete moulding for windshield
61 60109907 6 (1) Mollella (1) Clip
62 60795400 I Fregio anleriore Front ornament

(1) Solo per COl' '1) • Seulemenl pour Coup6 - (1) - For Coup6 only - (2) - Solo per Cabr - (2) - Seulement pour Cabriolet· (2) - For Cabriolet only
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TAVOLA 117

Dis. No.
Rif. a./y OENOMINAZIONE DESCRIPTION

Pari No.
-----

61711700 1 Sedlle anI. Ox. completo Fronl R.H. seat complete
Fino vetl. 71879 - No per AUS Until car 71879· Nollor AUS

61711800 1 Sedile anI. Sx. completo Front R.H. seat complele
Fino vetl. 71879 - No per AUS lJnlil car 71879 - Nol lor AUS

62362900 1 Sedile ant. Ox. complelo Fronl R.H. seat complete
Dalla veil. 71913· No per AUS From car 71913· Nolfor AUS -,- .._--

62363000 1 Sedile ani. Sx. complelo Fronll.H. seat complete
Dalla veil. 71913 - No per AUS From car 71913· Not lor AUS

61961900 1 Sedile ant. Ox. complelo Front R.H. seal complete
Fino vetl. 71879 - AUS IJntil car 71879 - AUS

61962000 1 Sedile anI. Sx. compteto frontl.H. seal complele
Fino vetl. 71879 - AUS Until car 71879 - AUS

62J71300 1 Sedile ant. Ox. complelo Fronl R.H. seal complete
Dalla vetl. 71913 - AUS From car71913 - AUS

62371400 1 Sedile anI. Sx. complelo Fronll.H. seal complete
Dalla vetl. 71913 - AUS From car 71913 - AUS

1 61176300 1 Cuscino posl. Ox. riveslito R.H. seal cushion wilh covering
- 61176400 1 Cuscino pos\. Sx. riveslilo LH. seal cushion wilh covering

61770000 1 Rivestimenlo Dx. A.H. covering
61177100 I Riveslimenlo Sx. LIt covering

2 61176500 2 Schienale post. rivestilo - No per AUS Rear seal squab wilh covering - Not for AUS
61177200 2 Riveslimento - No per AUS Covering - Nol lor AUS

- 61045800 t Schienale post. riveslito Ox. - AUS A.H. rear seal squab with covering - AUS
61045900 1 Schienale pos\. riveslilo Sx. - AUS LH. rear seal squab with covering - AUS
61046100 2 Rivestimento Covering

3 61607000 4 Boccola Bush
4 61601300 1 Sollo lappelo anI. Dx. - GS R.H. tronl under carpet- lHO

61601400 1 SOliD lappeto ani. Sx. - GS LH.fronl under carpet-lHO
61601600 1 SOliD lappelo anI. Ox. - GO R.H.lronl under carpel- RHO
61601700 1 Solto tappelo anI. Sx. - GO l.H. lronl under carpel - RHO

5 61162800 1 Ossalura inferiore 'rivestila Lower framework wilh covering
6 61163000 1 Ossatura superiore Sx. riveslila LH. frameworkwilh covering
- 61163200 1 Ossalura superiore Ox. riveslila R.H. framework wilh covering
7 61163500 1 Appoggiabraccia riveslito Sx. LH. Iramework with covering
- 61163700 1 Appoggiabraccia riveslito Ox. R.H. framework wilh covering
. 61163600 1 Rivestimenlo Sx. LH. covering

61163800 1 Aiveslimento Ox. R.H. covering
8 61164000 1 Copertura rivestila - GS Framework with covering -lHO

61316000 1 Aivestimento con part. 9 - GS Covering with rubber 9 -lHO
- 61164700 1 Copertura rivestila - GO Framework with covering - RHO

61316100 1 Riveslimenlo con part. 9 - GO Covering wilh rubber 9 - RHO
9 61165500 1 Protezione - GS Protection - lHO
- 61165000 1 Protezione - GO Protection - RHO

10 60727000 1 Riveslimenlo leva freno Covering for brake lever
11 61184600 1 Coprilubi Ox. R.H. covering tubes
- 6073340D 1 Copritubi Sx. LH. covering tubes

12 61438200 I Regolatore sedile Ox. Adjusler for RH. seal
- 61437900 I Regolalore sedile Sx. Adjusler for l.H. seat

13 61859000 2 Guarnizione Gaskel
14 60872200 2 Schienale ant. riveslito Fronl seal squab with covering

60905100 2 Rivestim'enlo Covering
15 61711400 2 Guida Ox. Aighlgllide
16 61607100 2 AsIa collegamenlo guide Rod for guides
17 20293306 8 Vite Screw

Ois. No.
Ril. DIy OENOMINAZIONE DESCRIPTION

Pi/rlNo
- .._--- _.- .__ .._._------------ _._ .. -

18 11193870 8 Rondella Washer
19 14305320 8 Vile Screw
20 11197770 8 Rondella Washer
21 60719800 4 Vile Screw
22 61190000 1 Ossalura Sx. post. rives lila l.H. rear Iramework with covering
- 61190200 1 Ossalllra Ox. post. rivestita R.H. rear framework with covering

23 12520302 4 Rondella fiss. regolalore Washer
24 50206507 . 4 Vile fiss. regolalore Screw
25 60667400 2 Appoggiatesla riveslilo Headrest wilh covering
· 61961600 2 Appoggialesla rivp-slilo - AUS Headrest with covering· AUS
.. 60820800 2 Rivestimento Covering

26 20058905 4 Boccola per appoggialesla Bush
27 61711900 2 Cuscino anI. riveslilo - Fino vetl. 71879 Fronl cushion with covering - Unlil r.~1 71879
- 60905200 2 Rivestimenlo - Fino vetl. 71879 Covering - Until car 71879
- 62363800 2 Cuscino ant. riveslilo - Oalla vetl. 71913 Front cushion with covering - From car 719'13
- 62363700 2 Aiveslimenlo .. Dalla veil. 71913 Covering -From car 71913

28 60904200 2 Guarnizione eslerna solloporta Gasket
29 61186500 1 Ossalura sonolunolto riveslita Framework wilh covering
30 60782200 1 Tappelo posl.lalo pilola - GS Rear carpel side driver - lim
- 60785100 1 Tappelo post.lalo pilola - GO Aear carpel side driver - RHO
- 60783400 1 Tappelo pos\.lalo passeggero - GS Rear carpel side passeger - lHO
· 60786200 1 Tappeto posl.lato passeggero - GO Rear carpel side passeger - AHO

31 60782800 1 Tappelo verticale posteriore - GS Rear vertical carpel - LHO
- 60785700 1 Tappelo verticale posleriore - GO Aear vertical carpel - RHO

32 61189900 1 Ossatura Sx. riveslila L.H. framework with covering
· 61190100 1 Ossatura Ox. riveslila R.H. framework with covering

33 61190400 1 Modanalura Sx. l.H. moulding
- 61190900 1 Modanalura Ox. R.H. moulding

34 61183800 1 Scalolato cinlura post. Sx. Cover for left rear bell
- 61184000 1 Scalolalo cintura post. Ox. Cover lor righl rear bell

35 50313300 2 Guarnizione interrutlore - Per USA Q=3 Gaskelfor switch - For US Q.ly 3
36 60674900 1 Modanalura Sx. sotloporta LH. moulding underdoor
- 60675000 1 Modanatura Ox. SOliDporta R.H. moulding 1I1ldenloor

37 50313204 2 Interrunore luce - Per USA q =3 Switch - For US Q.ly 3
38 61185900 1 Borsa anlinfortunistica - No per USA First aid kit - Not lor US
39 60689200 2 Paralia riveslila pos\. sedile Panel seal wilh covering
- 60905300 2 Riveslimento Covering

40 60726300 2 Guamizione Gasket
41 60924000 1 Guarnizione Sx. l.H. gasket
- 60924100 1 Guarnizione Ox. R.H. gaskel

42 61601500 2 Sotlo lappelo post. - GS Rear under carpel- lHD
- 61601800 2 Sollo lappelo posL .. GO Aear under carpel- RHO

43 61152900 1 Portacarte con part. 50 - 51 - 52 Rear glove box. wilh parts 50 - 51 - 5;1
44 60726400 1 Montante Ox. Right pillar
- 607265DO 1 Monlante Sx. left pillar

45 617115DO 2 Guida Sx. lell guide
46 60775900 2 Guarnizione Gaskel
47 6D670100 2 Perno sconlrino serralura Pin for lock stricket
48 60673700 2 Vile Screw ~

49 62355500 4 Tappo regolatore Plug
50 61153000 1 .Coperchio Cover
51 61153300 1 Cerniera Ox. coperchio A.H. hinge for cover
- 61192600 1 Cerniera Sx. coperchio l.H. hinge for cover

(1) Solo per Cour '1)- Soulemenl pour Coupe - (1) - For Coupe only .. (2) - Solo per Cabr' . (2) • Seulemenl pour Cabriolel- (2) • For Cabriolet only
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TAVOLA 118

Dis,No,
Rif. a,ty DENOMINAZIONE DESCRIPTION

ParlNo.

1 61222600 1 Cuscino Ox, riveslilo - No per USA Cushion A,H, with covering - Not for US
· 61763900 1 Cuscino Ox. riveslito - USA Cushion A.H. with covering - US
· 61222700 1 Cuscino Sx. rivestito - No per USA Cushion L.H. with covering' Not for US
· 61764000 1 Cuscino Sx. rivestito - USA Cushion L.H, with covering - US
· 61225000 2 Aiveslimento Covering
2 61222800 1 Schienale post. rivestito Sx. Aear R.H, seat squab with covering

61222900 1 Schienale post. rivestito Sx. Aear L.H. seat squab with covering
- 61225200 2 Aiveslimento Covering
3 61702300 1 Tappeto post. sedile Ox. Aear carpel for A,H, seal
- 61702200 1 Tappeto post. sedile Sx. Aear carpet for L.H. seat
4 61231800 1 Ossatura coprifreno riveslila - GS framework with covering -lHD

61232000 1 Aiveslimento - GS Covering· LHO
61451000 1 Ossatura coprifreno riveslila - GO Framework with covering - AHO

- 61451200 1 Aiveslimenlo - GO Covering' RHO
5 60727000 1 Aiveslimento leva freno Covering
6 61332500 1 Paralia Ox. copritubi A.H. shield panel covering lubes
- 61332600 1 Paratia Sx. copritubi L.H, shield panel covering tubes
7 61438200 1 Regolalore sedile Ox. Adjuster for R.H. seat
- 61437900 1 Regolatore sedile Sx. Adjuster for L.H, seat
8 61251900 1 Elemento centrale fiss. capote Panel fixing capote
9 61221600 2 Schienale ant. riveslilo Front squab with covering

61221900 2 Rivestlmento Covering
10 61222300 2 Appoggiatesla Headresl

61438300 1 Sedile ant. Ox. complelo • Fino velt. 71879 Fronl R.H. seal complete - Until car 71879
61438400 1 Sedlle ant. Sx. compJelo • Fino vett. 71879 Fronl L.H. seal complete - Until car71879
62364300 1 Sedile ant. Ox. complelo - Dalla veil. 71881 Fronl R.H. seal complele -From car 71881
62364400 1 Sedile anI. Sx. complelo - Dalla veil, 71881 Front L.H. seat complete· From car 71881

11 61221500 2 Cuscino ant. riveslilo· Finovett, 71879 Front cushion with covering - Until car 71879
- 60905200 2 Aivestimento - Fino veil. 71879 Covering - Until car 71879

62364500 2 Cuscino ant. rivestito - Dalla veil. 71881 Fronl cushion with covering - From car 71881
62363700 2 Aiveslimento - Dalla velt. 71881 Covering - From car 71881

12 61230300 1 Tappeto post. passeggero - GS Aear carpel for passenger' LHO
- 61441700 1 Tappelo post. passeggero - GO Aear carpet for passenger - RHO
· 61229100 1 Tappeto post. lalo pilota - GS Aear carpel side driver -lHO
· 61441000 1 Tappeto post. lato pilota - GO Aear carpel side driver - RHO

13 61765200 t Tappelo - GS Carpel- LHO
· 61441200 1 Tappeto - GO Carpel-RHO

14 50313303 - Gllarnizione Gasket
15 61436700 2 Guida Sx, sedile L.H, guide for seat
16 61436900 2 Guida Ox. sedile R,H, guide lor seal
17 20293306 2 Vile Screw
18 11193870 8 Aondella Washer
19 14305320 8 Vite Screw
20 11197770 8 Aondella Washer
21 61602100 2 Sotlotappelo post. Rear under carpel
22 60719800 4 Vile Screw
23 12520302 4 Rondella Washer

,24 50206507 4 Vite Screw -,.~- --.
25 60674900 1 Modanalura soUoporta Ox. A.H. moulding
- 60675000 1 Modanalura solloporta Sx. l.H. moulding

26 50313204 - Inlerrutlore Switch
27 61351900 1 Montante Ox. RH. pillar

61352000 1 Montante Sx. L.H, pillar
28 61859000 2 Guarnizione Gasket
29 60726300 2 Guarnizione Gasket

Dis,No,
Rif.

Par/No
O,ty DENOMINAZIONE DESCRIPTION

30 60924100 1 Guarnizione Ox, R,H, gasket
· 60924000 1 Guarnizione Sx. L.H. gasket

31 61330500 2 Paralia rivestila post. sedile Panel wilh covering
61331000 2 Aiveslimento Covering

32 61977000 1 Aivestimento Covering
33 61682100 1 Modanatura Ox. RJI. moulding
- 61682000 1 Modanalura Sx. L.H. moulding

34 61312500 1 Modanatura Ox, riveslita R.H. mOUlding with covering
35 61237100 1 Modanatura riveslila MOUlding with covering
36 61240900 1 Prolezione Ox. A.H. protection
- 61241000 1 Protezione Sx. l.H. protection

37 61239100 1 Modanalura Ox. riveslila RH. moulding with covering
· 61239600 1 Modanatura Sx. riveslita L.H. moulding with covering

38 61236000 1 Ossalura rivestila - No per USA Spacer wilh covering - Nol for US
- 61765300 1 Ossalura rivestila - USA Spacer with covering' US

39 61234600 1 Ossatura Ox. rivestita - GS - No per USA R.H. panel with covering - LHO· Nol for US
· 61765500 1 Ossalura Ox, riveslita - USA A,H, panel with covering - US
· 61976200 1 Ossalura Ox. rivestila - GO A.H. panel with covering - RHD
- 61234700 1 Ossatura Sx. rivestita - GS - No per USA l.H, panel wilh covering - LHD - Nollor US
- 61765600 1 Ossalura Sx, rivestita - USA LH. panel wilh covering - US
- 61605000 1 Ossalura Sx. riveslila - GO L.H. panel with covering - RHD

40 61233400 1 Prolezione Ox. rivestila R,H. protection with covering
- 61233500 1 Protezione Sx. riveslila l.H. proleclion with covering

41 61949100 1 Ossalura Ox. riveslila t guarnizione A.H. panel with covering t gasket
- 61949200 1 Ossatura Sx, riveslila t guarnizione l.H. panel with covering +gaskel
- 61948600 2 Guarnizione Gasket

42 61232800 1 Ossatura Ox. rivestita A,H. panel with covering
- 61232900 1 Ossatura Sx, riveslila L.H. panel wilh covering

43 61239900 1 Modanalura Ox. rivestita A,H. moulding wilh covering
- 61240400 1 Modanatura Sx. rivestita l.H, moulding with covering

44 61312600 1 Modanatura Sx. rives lila L.H. moulding with covering
45 20058905 4 Boccola appoggialesta Bush
46 61336700 1 Ossalura Ox. riveslila A.H.framework with covering
- 61336800 1 Ossalura Sx. riveslita L.H. framework wilh covering

47 61359100 4 Cintura Bell
48 61413200 1 Tappeto Carpel

.'49 61232200 1 Appoggiabraccia Ox, riveslilo - No per USA RH. armresl wilh covering - Not lor US
- 61764900 1 Appoggiabraccia Ox, riveslito • USA R,H, armresl with covering - US
- 61232300 1 Appoggiabraccia Sx, rivestilo - No per USA L.H. armrest with covering -Nol fill US
· 61766000 1 Appoggiabraccia Sx, riveslilo - USA L.H, armrest with covering - US

50 61412700 1 Tappeto Ox. - GS R,H. carpel-lHO
- 61413000 1 Tappeto Sx, - GS L.H. car/lel- LHO
- 61978000 1 Tappelo Ox. - GO RH. carpel- RHO
· 61412700 1 Tappelo Sx. - GO L.H. carpel- RHO

51 61601900 1 Sollotappeto ant. Ox. A,H. Iront undercarpel
· 61602000 1 Sollotappelo anI. Sx, L.H. fronl undercarpel

52 61425300 2 Modanatura Moulding
53 61413100 1 Tappelo Carpet
54 61455700 1 Tappeto Carpel
55 61607100 2 AsIa cotlegamenlo guide Rod lor guides
56 61607000 4 Boccola Bush
57 60673700 2 Vile Screw
58 60670100 2 Perno sconlrino serratura Pin for lock stricker
59 60775900 2 Guarnizione Gasket

(1) Solo per Cou' ') - Seulemenl pour Coupe - (1) - For Coupe only - (2) - Solo per Cab( (21- Seulemenl pour Cabrlolet- (2) - For Cabriolet only
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TAVOLA 119

Dis. No.
Rif. Q./y DENOM/NAZIONE DESCRIPTION

Pari No..__ .. _..-.. I-- - _.....- _ .._-- --- .." . . - ..

1 61116200 1 Tunnel ant. con moquette - GS Front lunnel with moquelle - LHO
- 61142200 1 Moquetle - GS Moquelle - LHO
· 61123800 1 Tunnel ani. con mOQuette - GO Frontlunnel wilh mo'Quel1e - RHO
· 61145100 1 MOQuette - GO MOQuelle - RHO
2 61168500 1 Padiglione riveslilo • GS Roof with covering - LHO - .-.---.

· 61168800 1 Padiglione riveslito - GO - No per AUS Roof with covering - RHO - Not for AUS
· 62334800 1 Padiglione riveslito - AUS Roof with covering - AUS
- 61168700 1 Rivestimento Covering

61266200 1 Padiglione riveslilo - TA - GS - No per USA Roof with covering - TA • LHO - Not for US
- 61269000 1 Padiglione riveslito - TA - GO RJof with covering - TA - RHO

61266400 1 Riveslimento - TA - No per USA Covering - TA - Not for US
61870800 1 Padiglione rivestito - TA - USA Roor with covering - TA - US

- 61871000 1 Rivestimento - TA - USA Covering - TA - US
3 60679900 1 Copripiantone post. Ox. Rear R.H. moulding
- 60680000 1 Copripiantone post. Sx. Rear L.H. moulding
4 60685000 1 Modanatura Sx. parabrezza L.H. moulding
- 60685300 1 Modanatura Ox. parabrezza R.H. moulding
5 60685700 1 Modanatura montante centro Sx. L.H. center post.
- 60686000 1 Modanatura montante centr. Ox. R.H. center post.
6 61058900 2 Posacenere Ash tray
7 61059700 1 Molla Spring
8 61140700 1 Tappeto ant. passeggero - GS Front carpet passenger - LHD
- 61144400 1 Tappeto anI. passeggero - OS Front carpet passenger - RHO
- 61140500 1 Tappelo ant. pilota - GS Fronl carpet driver - LHO

61144200 1 Tappeto ant. pilota - GO Front carpet driver - RHO
9 61622200 1 Tunnel rivestilo - GS Tunnel with covering - LHO
- 61622400 1 Tunnel rivestito - GO Tunnel with covering - RHO

61056600 1 Rivestimenlo - GS Covering - LHO
61144700 1 Rivestimenlo - GO Coilering - RHO

10 61258000 1 Tappelo brancardo Ox. - GS Carpel R.H. framework - LHO
61259200 1 Tappeto brancardo Ox. - GO Carpel A.H. framework· RHO
61256600 1 Tappeto brancardo Sx. - GS Carpel L.H. framework - LHO

· 61259600 1 Tappeto brancardo Sx. - GO Carpel L.H. framework - RHO
11 61092200 3 Ossatura post. padiglione riveslila Rear framework ror roof with covering

No perTA Not forTA
12 60699700 3 Maniglia beige Withe strap
- 61119600 3 Maniglia nera Black strap

13 61143300 1 MOQuelle Ox. tunnel- GS A.H. mOQuette lor lunnel- LHO
61145700 1 MOQuelle Ox. tunnel- GO R.H. mOQuelle lor tunnel- RHO

- 61143000 1 MOQuette SX. tunnel- GS L.H. mOQuelte for tunnel- lHO
61145500 1 MOQuette Sx. tunnel- GO L.H. mOQuette for tunnel- RHO

14 61003200 2 Staffa Ox. parasole R.H. brackel
15 60712900 1 Serie cinlure anI. - No per USA - SA - AUS Front safety bells set - Not lor US - SA - AUS
- 60834900 1 Serie cinture anI. - USA - SA Front safely belts set - US - SA

16 60713500 1 Serie cinture post. - No per USA - SA - AUS Rear safety belts set - Nollor US • SA - AUS
- 60835000 1 Serie cinlure post. - USA· SA Rear safely belts sel - US - SA

17 60709400 2 Moslrina inferiore cinlure posl. Lower frame lor rear belts
18 60709700 1 Mostrina Sx. cinture post. L.H. frame for rear belts
- 60709800 1 Mostrina Ox. cinture post. R.H. frame for rear belts

19 61140300 1 (BI Appoggiapiedi passeggero - GS (BI Passenger footrest-lHO
62339600 1 (AI Appoggiapiedi passeggero - GS (AI Passenger footrest - LHO

- 61141700 1 (BI Appoggiapiedi passeggero - GO (BI Passenger footrest - RHO
62376500 1 (AI Appoggiapiedi passeggero - GO (AI Passenger footrest - RHO

20 60841100 2 Moslrina superiore cinture ant. Upper frame for front belts

Dis. No.
Rif. O./y DENOMINAllONE DfSCfIIPTION

Pari No
- - . .

21 61057500 1 (BI Piaslra ant. tunnel rivestila - GS (BI Front plale with covering· LHO
62382900 1 (AI Piaslra anI. tunnel riveslila - GS (AI Front plale with covering· LHO

- 61122400 1 (B) Piaslra anI. tunnel riveslila • GO (81 Fronl plale wilh covering - Rim
- 62380700 1 (AI Piaslra anI. tunnel riveslila - GO (AI Front plale with covering - RUO
- 61057900 1 (8) Riveslimento (8) Covering
- 62383200 1 (A) Rivestimento - GS (A) Covering - LHO
- 62381000 1 (AI Rivestimento - GO (AI Covering - RHO

22 61058000 1 Piastra riveslita tunnel- No per USA· SA Rear plate with covering - Not lor US - SA
· 61029700 1 Piastra rives lila tunnel- USA - SA Rear plate with covering - US - SA
- 61058300 1 Rivestimento Covering

23 61059600 1 Pulsante sportello Knob forlic!
24 60326709 - Plafoniera abilacolo lamp
25 61059400 1 Sportello riveslito Lid with covering
- 61059500 1 Rivestimento Covering

26 61058500 2 Ghiera fiss. bocchelle Ring nut
27 61058400 1 Convoglialore aria bocchette Air conveyor
28 '60656500 2 Bocchette Airouller
29 61023000 1 Piaslra rivestila tunnel Plate with covering lor tunnel
30 61066900 1 Copripedale accelleratore - GS Accelerator pedal cover - LHO
- 61112800 1 Copripedale accelleratore - GO Acceleralor pedal cover - RHO

31 61120400 1 Tubo Pipe
32 50100205 Lampada plafoniera abitacolo Bulb
33 61059000 1 Cassetto portanastri - GS Casselle box - LHO
- 61154100 1 Cassetto portanastri - GO Cassette box - RIID

34 61120800 1 Protezione tunnel anI. - GS Proleclion lor fronllunnel- lHO
- 61124100 1 Prolezione tunnel anI. - GO Prolection for fronllunner- RHO

35 61169400 1 Parasole Ox. - GS - No per USA - SA A.H. sun visor -lHO - Not for USA - SA
- 61002300 1 Parasole Ox. - GO - No per AUS A.H. sun visor - RHO - Nol for AUS
- 61186900 1 Parasole Ox. - AUS A.H. sun visor -AUS

· 61171700 1 Parasole Ox. - TA - GS R.H. sun visor - fA - LHO
· 61179900 1 Parasole Ox. - TA - GO - No per AUS R.H. sun visor - TA - RHO· Not for AUS

36 61002500 1 Parasole Sx. - GS L.H. sun visor - LHO
- 61169700 1 Parasole Sx. - GO • No per AUS L.H. sun visor - RHO - Nol lor AUS
- 61187000 1 Parasole SX. - AUS L.H. sun visor - AUS
- 61004300 1 Parasole Sx. - GS - TA L.H. sun visor - TA - LHO
- 61180100 1 Parasole Sx. - DG - TA - No per AUS L.H. sun visor - TA - RHO - Nollor AUS

37 62381300 1 Tappelo passaruola Ox. - GS Carpet lor A.H. wheelhouse - lHO
- 62382100 1 Tappelo passaruota Ox. - GO Carpet for R.H. wheelhouse· RHO
- 62381600 1 Tappeto passaruota Sx. - GS Carpel for L.H. wheelhouse - LHO
- 62382400 1 Tappelo passaruota Sx. - GO Carpet for l.H. wheelhouse - RHO

38 61003300 2 Staffa Sx. parasole L.H. bracket
39 61022900 1 Piaslra ant. superiore - GS - Fino 30-9-87 Upper lront piaIe - LHO - Unlit 30-9-87
- 61122900 1 Piastra ant. superiore - GD - Fino 30-9-87 Upper front plate - RHO - UnIil30-9·87
- 62379800 1 Piastra anI. superiore - GS • No per USA Upper lront plale - LHO - Not 100r US

Oal101O-87 From 1-10-87
- 62380000 1 Piastra ant. superiore - USA - Da11-1 0-87 Upper lront plale· US· From 1·10-87
- 62380200 1 Piastra anI. superiore - GO - OaI1-10-87 Upper fronl plale - RHO - From 1·10-87

40 61120300 1 Guarnizione Gasket
41 61059200 1 Cerniera cassello Hinge for cid
42 61059100 4 Paratia cassetto portanastri Shield panel for cassette bow
43 61061800 2 Tappo tunnel Plug for tunnel
44 61059800 1 Coperchio molla Lid for spring
45 61059900 1 Modanalura pulsante Moulding for nob
46 119425 1 (B) Cavi eleltrici tunnel (BI Electrical cables for lunnel

(1) Solo per COl 11- Seulemenl pour Coupe - (11- For Coupe only - (2) - Solo per Cab - (21- Seulement pour Cabriolet- (21- For Cabriolet only
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TAVOLA 119/A

Dis.No.
Ri' D.IY DENOMINAZIONE DESCRIPTION

Part No.
.- _..

-~ ..._. ----
- 133740 1 IA) Cavi elellrlci tunnel IA) Elecrical cables for tunnel

47 114635 1 Intermttore lelia apribile - fA Switch for sun roof - fA
48 61267300 1 Ossalura Ox. rivestila - TA R.H. framework wilh covering - TA

No per USA NoilorUS
61871700 1 Ossalura Ox. rivestila - USA R.H. framework with covering - US

.

.
..._-

.

Ois.No.
Rif. DIY DENOMINAZIONE DESCRIPTION

ParlNo
-

•___• ____ h.

49 61267400 1 Ossalura Sx. riveslila - TA L.H. framework wilh covering -TA
No per USA NolforUS

. 61871800 1 Ossalura Sx. rivestila • USA L.H. framework wilh covering - US
50 61168300 1 Prolezione inox - GO (nox parteclilin - RHO
51 61872000 1 Supporto stop lamp· USA Slop lamp support - US

(1) Solo per Caur '1) - Seulemenl pour Coupe - (1) • For Coupe only - (2) -Solo per Cabr' . (2) - Seulemenl pour Cabrlolet-12) • For Cabriolet only
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lAV.120

DATA: OTTOBRE 87
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TAVOLA 120

Dis.No.
Rif. a./y DENOMINAZIONE DESCRIPTION

Par/No.

1 61116200 1 Tunnel ant. con mOQuette- GS Fronltunnel with mOQuelle -lHO
- 61142200 1 MOQuelle-GS MOQuelle ·lHO

61123800 1 Tunnel anI. con mOQuelle - GO Fronllunnel with mOQuette - RHO
- 61145100 1 MOQuelle - GO MOQuelle - RHO
2 61168300 1 Protezione inox - GO Inox protection' RHO
3 119425 1 (B) Cavi elellrici lunnel (BI Electrical cables

133740 1 (AI Cavi eleltrici lunnel (A) Electrical cables
4 61238600 1 (B) Modanalura Sx. parabrezza (B) l.H. moulding
- 62397000 1 (A) Modanatura Sx. parabrezza (A)LH. moulding

61238300 1 (BI Modanatura Ox. parabrezza (8) R.H. moulding
62396700 1 (A) Modanatura Ox. parabrezza (AI R.H. moulding

5 61059900 1 Modanatura pulsante Moulding
6 61058900 2 Posacenere Ashtray
7 61059700 1 Molla Spring
8 61230000 1 Tappeto ant. passeggero - GS Front carpel passenger - lHO
- 61441500 1 Tappeto ant. passeggero - GO Front carpet passenger - RHO
- 61228600 1 Tappelo anI. pilota - GS Fronl carpel driver - lHO
- 61440800 1 Tappelo ant. pilota - GO Front carpel driver - RHO
9 61622600 1 Tunnel riveslilo - GS - No per USA - SA Tunnel with covering -lHO· Not lor US· SA
- 61765000 1 Tunnel riveslilo - USA - SA Tunnel with covering - US - SA

61622700 1 Tunnel riveslilo - GO Tunnel wilh covering - RHO
61243100 1 Riveslimento - GS Covering -lHO

- 61442500 1 Rivestimento - GO Covering - RHO
10 61311900 1 Tappeto brancardo Ox. - GS Carpel R.H. framework -lHO

61662800 1 Tappeto anI. brancardo Ox. - GO Front carpel R.H. framework - RHO
61663000 1 Tappelo post. brancardo Ox. - GO Rear carpet R.H. lramework - RHO
61312200 1 Tappeto ant. brancardo Sx. - GS Front carpetl.H. framework -lHO

- 61443200 1 Tappelo ant. brancardo Sx. - GS Front carpell.H. framework - lHO
61442100 1 Tappelo brancardo Sx. - GO Ca~pet L.H. Iramework - RHO

11 61059800 1 Coperchio molla Lid for spring
12 61059100 4 Paralia cassetto portanaslri Shield panel lor casselle box
13 61243700 1 MOQuelle Ox. tunnel- GS R.H. mOQuelte lor tunnel - lHO

61442800 1 MOQuelle Ox. tunnel- GO R.H. mOQuette for funnel- RHO
- 61243400 1 MOQuelte Sx. tunnel- GS l.H. mOQuelle for lunnel-lHO
. 61442600 1 MOQuelle Sx. tunnel- GO l.H. moquelle lor lunnel- RHO

14 61603700 1 Staffa Ox. parasole R.H. bracket
15 61438500 1 Serie cinlure anI. - No per USA - SA Front safety belts se\. - Not for US - SA

61444700 1 Serie cinture anI. - USA - SA Fronl safely belts se\. - US - SA

Ois.No.
Rif.

Par/No
a./y OENOMINAZIDNE DESCRIPTION

--- .-_..

16 61343000 1 Serie cinture post. - No per USA· SA Rear salely bells sel. - Nollor USA - SA
- 61245500 1 Serie clnture pos\. - USA· SA Rear safety bells set. - USA - SA

17 61059200 1 Cerniera cassello Hinge lor lid
18 61022900 1 Piaslra anI. superiore tunnel- GS Upper lronl plate for (unnel· UIO
- 61122900 1 Piaslra ant. superiore tunnel- GO Upper front plate for lunnel- RBO

19 61140300 1 (BI Appoggiapiedi passeggero - GS (BI Passenger 100trest-lHO
- 62339600 1 (A) Appoggiapiedi passeggero - GS (A) Passenger loolresl - lHO
- 61141700 1 (B) Appoggiapiedi passeggero - GO (B) Passenger foolresl - RHO
- 62378500 1 (A) Appoggiapiedi passeggero - GO (A) Passenger footrest - RIID

20 61603800 1 SlaHa Sx. parasolp, l.H. bracket
21 61057500 1 (HI Piaslra anI. lunnel rivestita - GS (B) Front plale with covering -lHO
- 62382900 1 (A) Piaslra anI. tunnel riveslita - GS (A) Front plale with covering -lllO

61122400 1 (B) Piaslra ant. tunnel riveslita - GO (B) Fronl plate with covering· RHO
- 62380700 1 (AI Piastra anI. tunnel riveslila - GO (A) Front plate with covering· RHO
- 61057900 1 (BI Rivestimento (B) Covering
- 62383200 1 (A) Rivestimenlo (A) Covering

22 61371200 1 Piastra riveslita tunnel- No per USA - SA Rear plate with covering· No for USA - SA
· 61243900 1 Piaslra rivestita lunnel- USA - SA Rear plale with covering - USA - SA
- 61244200 1 Riveslimenlo Covering

23 61059600 1 Pulsanle sportello Knob lor lid
24 60326709 1 Plaloniera abitacolo lamp
25 61059400 1 Sportello riveslito lid with covering
- 61059500 1 Rivestimenlo Covering

26 62381300 1 Tappeto passaruola Ox. - GS Carpel for R.H. wheelhouse -lHO
· 62382100 1 Tappeto passaruola Ox. - GO Carpet lor R.H. wheelhouse· RHO
- 62381600 1 Tappelo passaruola Sx. - GS Carpet lor l.H. wheelhouse ·lHO
· 62382400 1 Tappeto passaruola Sx.· GO Carpel for l.H. wheelhouse - RHO

27 61317700 1 Parasole Sx. - GS l.H. sun visor - lHO
- 61606300 1 Parasole Sx. - GO L.H. sun visor - RHO

28 61317500 1 Parasole Ox. - GS R.H. sun visor -lliD
- 61606100 1 Parasole Ox. - GD R.H. slln visor' RHO

29 61120800 1 Protezione tunnel ant. - GS Prolection lor fronl tunnel- lHO
- 61124100 1 Prolezione tunnel anI. - GO Prolection for lrontlunnel - RHO

3D 61066900 1 Copripedale acceleralore - GS Accelerator pedal cover· lHO
- 61112800 1 Copripedale acceleralore - GO Acceleralor pedal cover - RHO

31 61059000 1 Cassetto portanaslri - GS Cassette box - lHO
· 61154100 1 Cassetto portanastri - GO Casselle box - RHO

32 50100205 1 lampada Bulb

~

;

(1) Solo per Cou' '1) - Seulemenl pour Coup~ • (1) - For Coupe only - (21 - Solo per Cabr' . - (2) - Seulement pour Cabriolet - (21 . For Cabriolel only -.
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TAVOLA 121
Dis,No

Rif. D.ly DENOMINAZIONE DESCRIPTION
ParlNo.

1 60781600 1 Tappeto - GS Carpet -lHO
62381900 1 Tappelo - GO Carpet- RHO

2 60723400 1 Protezione - GS Protection - lHO
61158500 1 Protezione - GO Protection - RHO
61272900 1 (1) Coprlplanlone complelo (1) Cover lor steering complete
60654300 1 (2) Copripiantone completo (2) Cover lor sleering compleJe

3 61177500 1 (1) Copripiantone (1) Cover
60654400 1 (2) Copripianlone (21 Cover

4 61272800 1 (11 Copripianlone (1) Cover
60654500 1 (2) Copripiantone (2) CO'ler

5 15687708 2 Vile Screw
6 15688208 2 Vite Screw
7 60698000 1 Riporto copripianlone Small cover
8 61274400 2 Riduzione Fannel
9 60698100 1 Vite Screw
10 60702900 1 Rondella Washer
11 61777000 1 (1) Plancia - GS (11 Dashboard - lHO

61829500 1 (1) Plancia - GO (1) Dashboard - RHO
61784700 1 (2B) Plancia - GS (2B) Dashboard - lHO

- 62396300 1 (2A) Plancia - GS (2A) Dashboard -lHO
61916000 1 (28) Plancia - GO (28) Dashboard - RHO

- 62428000 1 (2A) Plancia - GO (2A) Dashboard - RHO
12 61777100 1 (B) Plancia inferiore - GS • Rno 30-4·87 (0) Lower dashboard - LHO - Until 30·4·87

62362700 1 (BI Plancia interiore - GS • oaI1;5-87 (B) Lower dashboard ·lHO - From 1-5-87
62362700 1 (A) Plancia intenore - GS (A) Lower dashboard -lHO
61829600 1 Plancia inferiore - GO Lower dashboard - RHO

13 60657600 1 Rondella in gomma Rubber washer
14 61776500 1 Sede strumenli riveslila - GS Seat instruments with covering· LHO
. 61829000 1 Sede strumenti riveslila - GO Sear instruments with covering - RHO
15 14183376 3 Molletta Clip
16 61131700 1 Sportello rivestito - GS Lid with covering -lHO
- 61130700 1 Sportello riveslito - GD Lid with covering - RHO
- 60656000 1 Riveslimenlo Covering

17 60655400 1 Lato interno sportello - GS Lid inner covering -lHO
60734800 1 Lalo inlerno sportello - GO Lid inner covering· RHO

18 60657300 2 Tubo aria alia porta Air pipe on door
19 60675600 1 Scontrino serratura lock striker

-'-"-"

Dis, No.
Ril,

Pari No
O.ly DENOMINAZIONE DESCRIPTION

_. ----_...

20 60868600 1 Magnete Magnet
21 60538800 1 Ghiera liss. magnete Ring nul
22 60675900 4 Vite Screw
23 60656500 2 Bocchetla Side air oullet
24 60655700 1 (1) Casseto - GS (1) Box -lim
- 60734900 1 (1) Casseto - GO (1) Box - RHO
- 61344000 1 (2) Casseto - GS (2) Box -lHO
- 61440700 1 (2) Casseto - GO (21 Box - RIID

25 60657400 2 Guarriizione Gasket
26 119429 1 Cavi collegamenl0 <:3ssello Connecting cables
27 60743100 1 Plaloniera Glove box light
28 60743000 1 Interrullore Switch
29 60701500 1 Presa di corrente Socket
3D 60701400 1 Terminale negativo Negative terminal
31 61132700 1 Scritla llllaltrovalvole Ollallrovalvole name
32 60657100 1 Bocchelta Central air outlel
33 119430 1 Cavi sensore A,C, Cables tor sensor
34 61079100 1 Sensore Sensor
35 61079200 1 Sede sensore Housing sensor
36 61079300 1 Ventola aspirazione Suction fan

1 Dopo esaurimento vate n. 61983500 After exhaustion use no, 61983500
37 61089300 1 Tubo da ventola asensore PiJill suction Ian - sensor
38 61876500 1 (1) Tubo condiz. bocchelta Ox, (1) Pipe A,C, - R,H. air outlel
- 61876600 1 (1) Tubo condiz. bocchetta Sx. (1) Pipe A.C.• L.H. air outlet
- 61876500 1 (2) Tubo condiz. bocchetla Dx. - GS (2) Pipe AC. - R.H. air oullet-tHO
- 61981600 1 (2) Tubo condiz. bocchelta Ox, - GO (2) Pipe A.C, - R,H, air outlet- RHO
- 61981600 1 (2) Tubo condiz. bocchella Sx, - GS (2) Pipe A,C. - L.H. air outlet -lim
- 61876500 1 (2) Tubo condiz. bocchella Sx. - GO (2) Pipe A.C, - LH, air outlet· RIm

39 60656700 1 Raccordo bocchella Ox, • GS Union tor R,H, air oullet -lHO
- 60753900 1 Raccordo bocchella Ox. - GO Union lor R.H, air outlet- RHD
- 60656800 1 Raccordo bocchella Sx, - GS Union lor L.H, air oullet - lHO
- 60754000 1 Raccordo bocchella Sx, - GO Union lor LH. air oullet- RHO

40 127296 2 Allopartanle - Fino esaurimento Loud speaker - To exhaustion
- 62462600 2 Allopariante - oopo esaurimenlo vale n, 127296 Loud speaker - Aller exhaustion lise no 127296

41 60702800 1 Vite Screw
42 40179202 1 lampada di soccorso Aid lamp

(1) Solo per Coup ) - Seulernenl pour Coup!! - (11- For Coup!! only - (2) - Solo per Cabrll :2) - Seulemenl pour Cabrlolet- (2) • For Cabriolet only
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TAVOLA 122
!' \

Dis.No.
Rif. Q.ry DENOMfNAlfONE DESCRIPTION

Pari No.
-

1 121594 1 Pulsante colano molore Push - botton, engine bonnet
2 121595 1 Pulsante carano anleriore Push - bollon, lronl bonnet
3 121596 1 (1) Pulsanle colanaposteriore (1) Push, bolton, rear bonnet
- 123139 1 (2l Pulsanle colano posleriore (2) Push - bollon, rear bonneI
4 121608 1 (1) Pulsanle lunotto lermico (1) Push - botton tor rear healed window
- 121597 1 (2) Interrultore blocco alzacristalli posteriori (2) Lock 10 rear window switch
5 121607 1 Pulsanle lendinebbia Push bollon log Iighl
6 121609 1 Pulsanie relronebbia Push botton rear fog light

No per USA - SA - AUS Not lor US - SA - AUS
120644 1 Finlo interruHore - AUS • USA - SA Dummy swilch - AUS - US - SA

7 126023 1 Contachilomelri - GS - ZA - SA Speedometer - UID - ZA - SA
· 132376 1 Contachilomelri - C7 - C8 Speedometer - C7 - C8
- 129662 1 Contachilometri - C6 Speedomeler - C6
· 128585 1 Contachilometri - CON· AUS Speedomeler - CON· AUS
- 128559 1 Conlamiglia - USA Mileage counler - US
· 127106 1 Contamiglia - GO - No per ZA Mileage counter - RHO - Not for ZA
8 121794 1 (18) Pannello indicatori - fto per USA· SA - AUS (18) Panel indicators - Not lor US· SA -AUS

122650 1 (18) Pannello indicatori - USA - SA (1 B) Panel indicators - US - SA
- 130601 1 (1B) Pannello indicatori - AUS (18) Panel indicalors - AUS

131943 1 (1 A) Pannello indicator; (lA) Panel indicators
No per USA - SA - AUS - C8 Not lor US - SA - AUS - C8

134357 1 (1A) Pannello indicatori - USA - SA (1A) Panel indicators - US • SA
- 134361 t (1A) Pannello indicatori - AUS (1AI Panel indicators - AUS
- 135204 1 (1) Pannello indicatori - C8 (1) Panel indicators - C8

123013 1 (28) Pannello indicatori - No per USA - SA (2B) Panel indicators - Nollor US - SA
122653 1 (28) Pannello indicatori - USA - SA - C8 (28) Panel indicators - USA - SA - C8
133922 1 (2A) Pannello indicatori - No per USA - SA - C8 (2A) Panel indicators - Nol for US - SA - C8
134358 1 (2A) Pannello indicatori - USA - SA (2A~ Panel indicalors - US • SA
135208 1 (2) Pannello indicatori - C8 (2) Panel indicators - C8

9 126022 1 Contagiri - No per C8 Rev counter - Nollor C8
· 135200 1 Conlagiri - C8 Rev counter - C8

10 123646 1 Orologio Clock
11 127103 1 Indicatore Iiveno carburante Fuel level gauge

No per USA - AUS - C7 - C8 Nollor US - AUS • C7 - C8
127123 1 Indicalore Iivello carburante Fuel level gauge

USA - AUS - C7 - C8 US - AUS - C7 - C8
12 127102 I Manomelro olio· GS eAUS Oil pressure gauge - LHO and AUS

No per USA Nol lor US
- 127112 I Manometro olio - No per AUS Oil pressure gauge - Not lor AUS

GO- USA RHO- US
13 127100 1 Termometro aCQua - GS Water temperature gauge - lHO

No per USA Not lor USA
127121 1 Termometro acqua - USA Water temperature gauge - US

-_.... -

Dis. No.
Rit. O.ly OENOMINAZIONE DESCRIPTION

Pall No
...

127110 1 Termometro acqua· GO Waler temperature gauge - RHO
14 127101 1 (B) Termomelro olio - GS· AUS (BI Oil temperature gauge - LIm and AUS

No per USA· C7 - Fino esaurimento Nol for US· C7 - To exhaustion
· 130833 1 (A) Termometro olio - GS • AUS - C7 (A) Oillemperature gauge -lHO -

No per USA - C7 AUS • C7 Not lor US - C7
Dopo esaurimenlo 127101 After exhaustion 127101

· 127122 1 (B) Termometro olio - USA (B) Oiltemperalure gauge - US
Fino esaurimenlo To exhaustion

- 130835 1 (A) Termomelro olio - USA (A) Oillemperalure gauge - US
Dopo esaurimento 127122 ANer exhauslion 127122

- 127111 1 (B) Termometro olio - GO (8) Oil temperalure gauge - RHO
No per AUS -Fino esaurimenlo Nol for AUS' To exhaustion

- 130834 1 (A) Termometro olio - GO (AI Oil temperalure gauge - RHO
No per AUS· Dopo esaurimento 127111 Not lor AUS - Alter exhauslion 127111

15 126227 1 Tolalizzatore di percorso· GS - SA Tolal speedometer - LHO - SA
No per USA· CON - CH Not lor US - CON - ell

- 127118 1 Tolatizzatore di percorso - USA Tolal speedomeler - US
· 128566 1 Totalizzatore di percorso - CDN Total speedomeler - CON
· 129664 1 Totalizzatore di percorso - C6 Tolal speedometer - G6
· 127108 1 Tolalizzatore di percorso - GO Tolal speedometer - RHO

No per ZA - AUS Nor lor ZA • AUS
· 132378 1 Totalizzalore di percorso - C7 - C8 TOlal speedometer - C7 - C8
· 127116 1 Totalizzalore di percorso - ZA Total speedometer - ZA
- 130599 1 Totalizzatore di percorso - AUS Total speedometer -AUS

16 114637 1 Inlerrunore luce emergenza Switch, hazard lighls
17 61047600 1 Inlerruttore luce parcheggio Parching Iigh's switch
18 61047700 3 Inlerruttore alzacristalli antenna Window conlrol radio aerial swilch

",19 60922400 2 Interrultore sportello benzina - cassella Fuellilter and dashboard switch
20 61658900 - Accendisigari - GS Cigarelte lighter - LHO
21 61840700 1 Radio - No per 0 -AUS - USA Radio - Nol for 0 - AUS - US
- 61905800 1 Radio - 0 Radio - 0

Dopo esaurimenlo vale n. 62360900 After exhaustion use no. 62360900
22 60920600 1 (B) Check control- No per AUS (8) Check control- Nollor AUS
- 61180500 1 (8) Check control- AUS (8) Check conlrol- AUS .

23 61162700 - Rondella per accendisigari - GS Washer lor cigarette lighter' lHO
24 61107600 - Gorpo accendisigari· GO Body lor cigarelte lighter - RHO
25 61319100 1 (2) Inlerruttore alzacrislallo post. Sx. f~l Switch, window control rear L.H.
26 61319200 1 (2) Inlerruttore alzacrislallo post. Ox. 21 Switch, window control rear R.H.
27 61107500 . Accendisigari - GO Cigaretle lighter - RHO
28 61840800 I Amplificatore radio - No per 0 - AUS - USA Radio amplifier - Nollor 0 -AUS - US
29 62370700 1 (A) Vaschetta tunnel (A) Glove box
3D 62383400 1 (AI Portamonele (A) Money case

,..

(11 Solo per COUll .1- Seulemenl pour Coup~ -(1) - For Coup~ only - (2) - Solo per Cabri, (2) - Seulement pour Cabrlolel- (2) - For Cabriolet only
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3 MONIQlUAIb J DISPOSITIVO ALZAFARI E PROIETTORI TAV.123

.~ HEADLIGHTS LIFTING DEVICE AND HEADLIGHTS DATA: OnOBAE 87
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TAVOLA 123
Dis. No.

Rif.
Pi//tNo.

o.ty DENOMINAZIONE DESCRIPTION

1 60525500 2 Ossalura soslegno Support Iramework
(Solo aOx. per veil. can DIM 0 DIP) (R.H. only lor cars with DIM· DIP)

1 62342300 1 Ossalura Sx. soslegno - GO Support l.H. Iramework 0 G8
(Solo per veil. can DIM - DIP) (Only for cars wilh DIM - DIP)

2 60985600 1 Contenilore fari Sx. Housing for L.H. head lamp
0 60985700 1 Contenitore fari Ox. Housing for R.H. head lamp
3 60527400 1 Cornice Ox. proiellori Head lamp frame, R.H.

0 60527500 1 Cornice Sx. proiellori Head lamp frame,lH.
4 60907400 2 Anabbaglianle Oipbeams

No per USA - F· GO Nailor US • F 0 RHO
61610600 2 Sealed beam· anabbagliante/abbaglianle Sealed beam dip beam/main beams

USA US
60944800 2 Anabbagliantelabbagliante - GO Dip beam/main beams - RHO

. 61005600 2 Anabbaglianle/abbagliante· F Dip beam/main beams - F
5 15908306 8 Vile Screw
6 10902111 6 Vite Screw
7 10615471 6 Rondella Washer
8 60527600 2 Angolare Ox. /iss. ossalura R.H. angle piece

_ ••A_ •••

- 60527700 2 Angolare Sx. /iss. ossalura l.H. angle piece
9 60727500 1 Motorino alzalari Ox. Lifting molar lor R.H. headlamp

60727600 1 Motorino alzafari Sx. Lifling molar lor l.H. headlamp
10 60527900 2 Perno per biella Pin for connecting rod
11 61268600 2 Biella Connecling rod
12 60564700 4 Perno lulcro braccio conlenitore Pin

.
Dis.No.

Ril. O.ly DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Pi/rtNo

~...

13 50070507 4 Boccola perno fulcro Bush
14 50087709 8 Puntalino regolazione lari Pin
15 16160976 2 Anello elastica Circlip
16 15896211 10 Dado Nul
17 12164711 2 Dado Nul
18 12638621 2 Rondella Washer
19 10615771 2 Rondella dentala Washer
20 13842411 16 Vile Screw
21 60331204 1 Prolezione lnleriore molorino Sx. lower protection for l.H. motor

0 60331303 1 Prolezione interiore molorino Ox. lower prolection for R.H. molar
22 60331402 2 Prolezione superiore molorino Upper protection lor molar
23 10516411 2 Rondella fiss. biella Washer
24 60907200 2 Abbagliante - No per USA - F Main beams - Not tor US • F
- 61005400 2 Abbaglianle . F Main beams - F
- 61610500 2 Abbaglianle - USA Main beams 0 US

25 40197907 1 Conlenilore abbaglianli Ox. R.H. housing lor main beam
. 40198004 1 Conlenilore abbaglianli Sx. l.H. housing lor main beam

26 50104603 1 Conlenilore anabbaglianli Ox. R.H. housing for dip beam
0 50104702 1 Conlenilore anabbaglianli Sx. l.H. housing lor dip beam

27 62342000 1 Resislore per G8 Resislor lor GO
28 62342100 1 Telerultore per GB Relay for GB
29 62342800 1 Scalola DIM 0 DIP per G8 DIM - DIP box lor GO
30 62346400 1 Scalola DIM • DIP complela per GB DIM - DIP box complele for GB

I

(11 Solo per COL .1)· Seulemenl pour Coupe - (1) . For COllpe only· (2) - Solo per Cab - (2) - Seulemenl pour Cabriolet 0 (2) - For Cabrlolel only
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WINDSHIELD WIPER AND HORNS

TAV.124

DATA: onOBRE 87
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['AVOlA 124

Dis.No.
Rif.

Par/No.
D.ry DENOMfNAllONE DESCRIPnON

1 60659200 1 (8) Leveraggio tergi (D) Levers
. 6238nDO 1 (A) Leveraggio lergi (A) Levers
2 61725400 1 (D) Motore lergi (8) Wiper molor
. 61528100 1 (A) Motore tergi (A) Wiper molor
3 60671400 2 Distanziale Spacer
4 16102311 3 Dado fiss.levlrraggio motore Nul

ebracclo tergi
5 10516670 1 Rondella elastica Washer
6 60701200 2 Guarnizione su ghiera fiss. perni Gaskel
7 60630000 1 Malia ritegno borsa lavacristalll Retainer
6 60710200 1 (D) Borsa lavacrislallo (8) Water reservoir
- 62369400 1 (A) Borsa lavacrislallo (A) Water reservoir
9 60814600 1 Sensore per livello Iiquido liquid level sensor
10 60703600 2 Spazzole lergi Wiper brushes
11 60703900 I Braccio tergi Ox. (G8) R.H. wiper arm (lHO)

60766600 1 Braccio tergi Ox. (GO) R.H. wiper arm (RHO)
12 61444900 2 Boccola ugello lavacristallo Bushing
13 10571771 2 Rondella fiss. braccio terg; Washer
14 61395100 2 Ugello lavacrislallo Nozzle

61310700 1 Assleme lubazlonltergl Washer pipes complete
15 50103100 1 Raeeordoa F Funion
16 60736800 1 Tuba Iiquido lavacristallo Pipe
17 60736900 2 Tubo Iiquido lavacrislallo Pipe

Dis.No.
R;'.

Par/No
D.ry OENDMINAlIDNE DESCRIPTION

. -.---
16 60665500 1 Trombe (escluso CH) Hams (CH excluded)
- 60842900 1 Trombe (solo CH) Horns (CH only)

19 61447800 1 Compressore trombe Horns compressor
20 61951500 1 Condollo aria Air duct
21 60741100 1 Raccordo a3vie 3way union
22 16100811 1 Dado fiss. lrombe Nul
23 10615679 1 Rondella denlata Washer
24 60767800 1 Braccio tergi Sx. (G8) L.H. wiper arm (lHO)
- 60768700 1 Braec/o tergi Sx. (GO) L.H. wiper arm (RHO)

25 40222408 4 (8) Gommino (8) Rubber shim
26 50208800 4 (8) Rondella (D) Washer
· 10615471 4 (A) Rondella (A) Washer

27 10902311 4 (D)Vite (D) Screw
- 10902621 4 (A)Vite (A) Screw

26 40222705 B (D) Rondella (D) Washer
· 12643701 8 (A) Rondella (A) Washer

29 50332402 1 Valvola non rilorno Non relurne valve
30 103550 4 (A) Oislanziale fiss. motore tergi (A) Spacer
31 62369500 1 (A) Staffa fiss. molore tergi GS (A) Bracket lHO
· 62378000 1 (A) Staffa fiss. rnolore tergi GO (A) Bracket RHD

32 62369600 1 (A) Guarnizione infer/ore (A) Gasket
33 20181103 1 (A) Anello OR di lenuta (A) Ring
34 103549 4 (A) Gommino (A) Rubber shim

(1) Solo per COU,,6 • (1) - Seulement pour CoupA - (1)- For CoupA only· (2) - Solo per Cabriolet· (2)- Seulement pour Cabrlolel- (2) • For Cabriolet only

.'
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Dis. No.
Ri'.

PariNo.
D.ly DENOMINAZIONE DESCRfPTlON

1 127262 1 (B) Cavi anI. - GS - No per USA (B) Front cables - Not lor US -lHO
Fino vellura n. 66975 Unlil car no. 66975

· 131669 1 (8) Cavi anI. • GS - No per USA (8) Front cables - NaIlor US - LHO
Dalla vellura n. 66977 From car no. 66977

129685 1 (B) Cavi anI.• GO • Fino vellura n. 66975 (B) Front cables - RHO· Until car no. 66977
131671 1 (8) Cavi ant. - GO - Dalla vellura n. 66977 (B) Front cables' RHD • From car no. 66977
127268 1 (B) Cavi anI. - USA - Fino vellura n. 66975 (B) Front cables· US - Until car no. 66975
131670 1 (B) Cavi anI. - USA - Dalla vellura n. 66977 (B) Front cables - US •From car no. 66977
133741 1 (AI Cavi anI. - GS - No per USA (A) Front cables· LHO - Not lor US
133548 1 (A) Cavi anI. • GO (A) Front cables - RHO
134253 1 (A) Cavi anI. - USA (A) Front cables - US

2 121263 t (1 B) Cavi centrali - GS (lBI Central cables - LHO
No per USA· SA - C7 Not forUS - SA - C7

128776 1 (1BI Cavi cenlrali - GD (1 B) Central cables - RHO
No per AUS • Fino vellura n. 67909 Nol for AUS - From car no. 67909

132148 1 (1B) Cavi centrali - GO (1 B) Cenlral cables - RIm
No per AUS •Dalla vellura n. 67911 Not for AUS - From car no. 67911

- 130614 1 (1B) Cavi centrali • AUS (18) Central cables - AUS
· 127269 1 (1 B) Cavi centrali - USA (1B) Cenlral cables - US
- 130616 1 (1B) Cavi centrali - SA (1B) Cenlral cables - SA

132382 1 (1 B) Cavi centrali - C7 (1 B) Central cables - C7
131944 1 (1A) Cavi centrali - GS (1A) Central cables - GS

No per USA • SA - C8 Not lor US • SA - C8
133361 1 (1A) Cavi centrali - GO - No per AUS (1A) Central cables - RHO - Not for AUS

- 134362 1 (1A) Cavi centrali - AUS (1A) Central cables - AUS
134251 1 (1A) Cavi cenlrali - USA (1A) Central cables - US
134363 1 (1A) Cavi centrali - SA (1A) Cenlral cables, SA
135205 1 (1A) Cavi centrali - C8 (1A) Central cables - C8
129013 1 (2B) Cavi centrali - GS (2B) Cenlral cables - GS

No per USA· SA - C7 • Not for US - SA - C7 _. "_.
- 129055 1 (2B) Cavi centrali - GO - Fino vettura n. 67909 (2B) Central cables - RHO - Unlil car no. 67909
- 132149 1 (28) Cavi centrali - GO - Dalla vellura n. 67911 (28) Central cables - RHO· From car no. 67911

127275 1 (28) Cavi cenlrali - USA (28) Central cables· US
130624 1 (2B) Cavi centrali - SA (28) Cenlral cables - SA

- 132387 1 (28) Cavi cenlrali - C7 (28) Central cables· C7
· 133923 I (2A) Cavi centrali - GS (2A) Central cables - GS

No per USA· C8 Not lor US - C8
- 133549 1 (2A) Cavi centrali - GO (2A) Central cables - RHO

134359 1 (2A) Cavi centrali - USA (2A) Central c1ables - US
135209 1 (2A) Cavi cenlrali - C8 (2A) Central c1ables - C8

:I 116372 2 (8) Cavi Ireni ani. (8) Front brakes cables
131946 2 (A) Cavi Ireni anI. (A) Front brakes cables

4 116368 1 (1) Cavi plafoniere elunollo (11 Cables lor roof lamps and rear
No per TA window - Not lor TA

118218 1 (1) Cavi plafoniere elunollo lA (1) Cables for roof lamps and rear
No per USA window TA· Not lor US

- 129054 1 (1) Cavi plaloniere elunollo (1) Cables lor roof lamps and rear
lA-USA window -, lA - US

121511 1 (2) Cavi plafoniera (21 Cables for roof lamp
5 116412 1 (8) Cavi targa (8) Number plate light cables
- 133772 1 (A) Cavi targa (A) Number plate light cables
6 127265 1 (18) Cavi superiori motore (1B) Upper engine cables

No per USA - CH - AUS Not for US - CH - AUS

Dis.No.
"

Rif.
Pari No

a./y DENDMINAZIONE DESCRIPriON

._---- .-
62357700 t (1A) Cavi superiori molore (1A) Upper engine cables

No per USA - AUS • CH Not lor US • AUS • CH
127271 1 (1B) Cavi superiori motore· USA - AUS (18) Upper engine cables -liS - AUS

- 62359700 1 (1A) Cavi superiori molore - USA - AUS (1A) Upper engine cables - US - AUS
· 129656 1 (18) Cavi superiori motore - C6. C7 (1B) Upper engine cables - C6 - C7
· 135201 1 Cavi superiori molare - C8 Upper engine cables - C8

129015 1 (2) Cavi superiori molore (2) Upper engine cables
No per USA - CH Not lor liS - CIf

- 127217 1 (2) Cavi superiori motore • USA (2) Upper engine cables· US
· 129658 1 (2) Cavi superiori molore • C6 - C7 (2) Upper engine cables - C6 - C7
7 116988 1 (1 B) Cavi inferiorl motore (1Bllower engine cables

No per USA -AUS Nollor US - AUS
- 133926 1 (1A) Cavi inleriori molore (1A) lower engine cables

127272 1 (1 B) Cavi inferiori molore USA· AUS (1 B) lower engine cables IJS - AUS
· 133925 1 (2A) Cavi inferiori motore (2A) lower engine cables
8 127264 1 (18) Cavi motore - baule (1 B) Engine - trunk cables

. No per USA - AUS - CH Nailor US - AUS • CH
- 133742 1 (1A) Cavi motore - baule • Fino vellura n. 75038 (.1A) Engine -lrunk cables - Until car no 75038

No per USA - AUS - CH Nollor US - AUS - CH
· 136324 1 (1A) Cavi motore • baule - Dalla vellura n. 75039 (1A) Engine -trunk cables - From car no 75039

No per USA· AUS - CH Nol lor US - AUS - Cit
· 127270 1 (1B) Cavi molore - baule' USA - AUS (1 B) Engine -trunk cables - US -AUS
· 134252 1 (1A) Cavi motore - baule ~ USA· AUS (1A) Engine • trunk cables - US - AUS

Fino vellura n. 75038 Unlil car no. 75038
136363 1 (1A) Cavi molore - baule· Dalla vellura n. 75039 (1A) Engine -Irunk cables - from 75039

USA-AUS Not lor US - AUS
· 129655 1 (1) Cavi molore - baule - C6 (1) Engine -trunk cables - C6

· 132383 1 (1) Cavi molore' baule - C7 (1) Engine - lrunk cables - C7

· 135206 I Cavi motore • baule - C8 Engine -trunk cables - C8
· 129014 1 (2) Cavi motore - baule - Fino veltura n. 67851 (2) Engine -trunk cables - Until car 110. 67851

No per USA· Cit -Per GO sempre Ok Not lor US - CH -For RHO always Ok
- 132324 1 (28) Cavi motore - baule • Dalla vellura n. 67853 (2B) Engine -Irunk cables - From car 1111 67853

No per USA· CH - GO Not lor US - eH - RHO
- 133924 1 (2A) Cavi motore - baule (2A) Engine - trunk cables
- No per USA· CH Nol for US • CH

127276 1 (28) Cavi motore - baule - USA (28) Engine - trunk cables - US
- Fino vellura n, 67851 Until car no. 67851

132325 1 (28) Cavi molore • baute -USA (28) Engine - trunk cables - US
Dalla vellura n.67853 From car no. 67853

- 134360 1 (2A) Cavi motore - baule - USA (2A) Engine -trunk cables - US
129657 1 (28) Cavi molore - baule - C6 (2B) Engine - Irunk cables - C6

Fino vellura n. 67851 Until car no. 67851
132326 1 (28) Cavi motore - baule - C6 (28) Engine -Irunk cables - ~6

Dalla vellura n. 67853 From car no. 67853
· 132388 1 (28) Cavi motore - baule • C7 (28) Engine - Irunk cables· C7
- 135210 1 Cavi motore - baule - C8 Engine - Irunk cables - C8
9 117538 2 Cavi proiellori Cables lor front headlamps
10 119440 1 Cavi comando condizionatore Cables lor conditioner
11 128152 1 Cavi porta Ox. - GS Cables for R.H. door - LHO
· 128778 1 Cavi porta Ox. - GO Cables for R.H. door - RHO

12 128151 1 Cavi poria Sx. - GS Cables lor l.H. door - LHO

· 128777 1 Cavi poria Sx.• GO Cables for l.H. door - RHO
13 119428 1 Cavi motorino T.A. Cables lor LA. molor

(1) Solo per Coupe - (1) - Seulement pour Coupe - (1) - For Coupe only - (2) - Solo per Cabriolet - (2) - Seulemenl pour Cabriolet- (2) - For Cabrlolel only
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TAV.126

DATA: OTTOBAE 873 MCQJINJDDAlb J CENTRALINA ELETTRiCA

~ ELECTRICAL BOARD
__0 '--- -----'
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IAVULA I~O

Dis. No.
Ri!. O.ly DfNOMINAllONE DESCRIPTION

Pari No.

125467 1 Cenlrallna elellrlca complela - No per C8 Eleclrical board complele - Not lor C8
Per GB vale fino veltura n, 67909 for GB unlil car no. 67909

132202 1 Cenlrallna eleltrica complela - No per C8 Eleclrical board complele -Nollor C8
Per GB dalla veltllra n. 67911 For GO lrom car no. 67911

135207 1 Cenlrallna eleltronica complela ' Per C8 Eleclrlcal board complete - For C8
1 116054 1 Piaslra centralina PiaIe for eleclic board
2 116055 1 Coperchio post. Rear cover
3 126610 1 Coperchio ant. con targhe Fronl cover with adhesive labells
4 126609 1 .Targa adesiva per cenlralina 125467 Adhesive label for board 125467
- 133530 1 Targa adesiva per cenlralina 132202 Adhesive label for board 132202
5 40283905 1 Telerultore Bosch 0.332.015.006 Relav Bosch 0.332.015.006
6 40130106 7 Telerlltlore Bosch 0.332.204.101 Relay Bosch 0.332.204.101

Quanlila 6per vetlure con DIM - DIP eC8 Quantity 6/or cars with DIM - DIP and C8
7 40130007 10 Telerlillore Bosch 0.332.014.113 Relay Bosch 0.332.014.113

Quantita 9 per vetlllre C8 Quanlily 9 lor cars C8
8 115979 1 Intermiltenza terg; Conlrol swilch lor wiper molor
9 61048000 1 Intermiltenza luci direzione Flasher for direction Iighls

No per USA Nol for USA
. 61651800 1 Intermiltenza Iud direzione - Per USA Flasher lor direction lights - For US

10 125240 4 Fusibile 7,5 A. Fuse 7.5A.
11 125241 2 Fusibile 10 A. - Per USA Quantita 3 Fuse 10 A. - For US Quantity 3
12 60754300 2 Staffa liss. centralina Brackel

-_._~.

Dis.No.
Ril. D.ty DENOMINAZIONE DESCRIPTION

Pari No -
13 125242 8 Fuslbile 15 A. (Per velture can DIM - DIP Q. =7) Fuse 15 A. (For car wilh DIM· DIP QII' ~ i',
14 116138 2 Vile Screw
15 13272472 2 Vile Screw
16 12642878 2 Rondella Washer
17 60674600 2 Rondella in gomma Rubber washer
18 60215209 2 Mollella Clip
19 116857 2 Mollelta Clip
20 116896 1 Targa intermetlilore tergi Label lor wiper inlermillence
21 120821 1 (8) Rilevatore di percorso - GS (8) Speedometer sensor - LHO

No per USA NollorUS
- 120672 1 (8) Rilevatore l1i percorso (B) Speedometer sensor

USA·AUS U8-AUS
- 127114 1 (8) Rilevatore di percorso - GD (BI Speedometer sensor - RIID

NoperAUS NoilorAUS
22 125243 7 Fusibile 20 A. can centralina 125467 Fuse 20 A. with board 125467
. 125243 8 Fusibile 20 A. con cenlratina 132202 Fuse 20 A. wilh board 132202

23 126031 2 Fusibile 25 A. Fuse·25 A.
24 115459 1 Ponlicello - GD· Oal66911 al poslo Bridge - RHO - From 66911 replaces

del relay alzalari luci anabbaglianti relay lor main beam lilting moW
25 61936600 1 Ponlicello - Per C8 Bridge· For C8

(11 Solo per Coupe - (1) - Seulemenl pour Coupe· (1) - For Coupe only- (2) - Solo per Cabriolel- (21- Seulement pour Cabriolel- (2) - For Cabrlolel only
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vettura con ANTISKID

car with ANTISKID

_3_.~_(Q)_D_N_IQ)_DA_~1b J CENTRAUNE ELETTRICHE SECONDARIE (Esclusa CH88)

SECONDARY ELECTRICAL BOARDS (CH88 excluded)

TAV.127

DATA: OTTOBRE 87

ロ
ッ
ソ
グ
ル
ー
プ
株
式
会
社
 

https://www.rossoauto.com



IAVULA 1;C:{ ..
Dis.No.

Rif.
Part No.

Oly DENOM/NAl/ONE DESCRIPT/DN

1 130615 1 Sensore tachimelrico con cicalino - Per SA Tachimelric sensor +acuslic buzzer - For SA
2 131486 1 Segnalatore aClIstico iAslltriciente Acuslic buzzer for low oil

1 Pressione olio etemperatura elevata Pressure and hight exhaust temperature
agli scarichi - Per C7 For C1

3 61835300 1 Stadio di potenza - No per USA Electronic unil - Not for US
- 61835400 1 Stadio di potenza - Per USA Electronic IInit -For US
4 127267 1 Cavi - No per USA - SA - C7 Cables - Not for US - SA - C7
- 132385 t Cavi - Per C7 Cables· For C7
- 127273 1 Cavi - Per USA Cables - For US
- 130617 1 Cavi - Per SA Cables - For SA
5 60870200 1 Temporizzatore luci Inlerne Tim~r for interior lights
6 61787800 1 Centralina regolazione c1ima Electronic unit internallemperature
7 61788200 - 1 Pannel/o appoggiapiedi - Per GS - No per SA Panel- For LHD - Not for SA
- 61878000 1 Pannel/o appoggiapiedi - Per GD Panel- For RllD
- 61966100 1 Pannel/o appoggiapiedi - Per SA Panel- For SA
8 61830700 1 Centralina cinture di sicurezza - Per USA - SA Seal bells conlrol unil US - SA
9 61914500 1 Telerullore controllo spia Ireni Control relay for brake warning light

No per USA Not for US
10 133891 1 Cavi - No per USA· SA Cables - Not for US - SA
- 134254 1 Cavi - Per USA Cables - For USA
. 134498 'I Cavi - Per SA Cables - For SA

11 62339400 1 Pannello appoggiapiedi - Per GS - No per SA Panel- For LHO - Not for SA
- 62378700 1 Pannello appoggiapiedi • Per GO Panel- For RHO
- 62450000 1 Pannello appoggiapiedi • Per SA Panel- For SA

12 127274 1 Cavi disposilivi per Sonda Lambda Cables for oxygen sensor control
Per USA·AUS ForUS-AUS

13 127479 1 Centralina controllo alimentazione ·Per USA Electronic control unit- For US
14 61741300 1 (18) Piaslra centralina' Per AUS • USA· SA (18) Pfate for ECU - AUS - US - SA

Dis.No.
Ril.

Part No
O.ly GENOM/NAl/ONE DESCRIPT/ON

- 62356400 1 (1A) Piastra cenlralina - Per AUS· USA - SA (1A) Plate lor ECU - For AUS - US - SA
· 61872900 I (2B) Piaslra cenlralina - Per USA - SA (2B) Plale lor ECU - For US - SA

62375500 I (2A) Piastra cenlralina - Per USA - SA (2A) Plate for ECU - For US - SA
62356400 1 Piaslra cenlralina - Per C7 Plate lor EeU - For C7

15 62374200 1 Relay comando inlerruttore di Relay for enrichement during
arricchimento in accelerazione acceleration

16 61766200 1 Relay protezione impianto Sonda Relay for oxygen sensor
Lambda' Per USA - AUS For US· AUS

17 40130106 2 Relay devialore comando Sonda Relay for oxygen sensor
Lambda - Per USA· AUS ForUS - AUS

18 125241 1 Fusibile lOA, - Per USA - AUS . Fuse 10 A. - For US - AUS
19 61747200 1 (1BI Assieme piastra Sonda Lambda' 1181 Plale complele oxygen sensor

PerUSA-AUS ForUS - AUS
· 62315400 1 (1A) Assieme piastra Sonda Lambda I1A) Plate complete oxygen sensor

PerUSA-AUS For US· AUS
· 62341500 1 Assieme piastra Sonda Lambda - C7 Pfale complele oxygen sensor - For C7
- 61876300 1 (28) Assieme piastra Sonda Lambda (2B) Plate complete oxygen sensor

Per USA For US
62375600 1 (2A) Assieme piaslra Sonda Lambda (2A) Plate complete oxygen sensor

PerUSA ForUS
20 61402500 1 (B) Cenlralina elellronica catalizzatore IB) Catalytic converter conlrol unit

PerUSA -AUS For US ·AUS
- 62347000 1 (A) Centralina elellronica catalizzalore (A) Catalytic converter conlrolunil

PerUSA·AUS For US ·AUS
- 62347000 1 Cenlralina eleUronica calaliuatore - Per C7 Catalytic converter conlrol unit- For C7

21 61423400 1 Molletla per diodo - Per USA - AUS Clip lor diode - For US • AUS
22 121176 1 Diodo - Per USA· AUS Diode - For US - AUS

(1) Solo per Coupe· (1)- Seulement pour Coupe· (1) - For Coupe only -(2)- Solo per Cabriolet - (2) • Seulement pour Cabrlolet- (2) - For Cabrlolel only
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3 ~ONDD1A\L J CENTRA LINE ELETTRICHE SECONr;JARIE (Versione CH88)

. ~ SECONDARY ELECTRICAL BOARDS (CH 88 Version)
--"--------- '------------------

TAV.128

DATA: OTTOBRE 87
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TAVOLA 128

Dis.No.
Ri!.

Part No.
D./y DENOMINAZIONE DESCRIPTION

._- --
1 62434200 1 Piastra Plate lor ECU
2 62434300 1 Piastra !iss. centralina Support
3 62433900 1 Piastra di copertura Cover
4 134153 1 Centralina controllo alimentazione Electronic control unit
5 62424100 t Relay comando eleltrovalvola Relay lor cut-off valve

interceltatrice aria
6 61766200 1 Relay pmtezione impianto eleltrico Relay protection electrical system
7 125241 1 Fusibile 10 A. Fuse 10 A.
8 62347000 1 Centralina eletlronica conlrol/o Cataly1ic converter control unit

catalizzatore
9 134808 1 Capsula barometrica correzione Quota Barometric valve _.__.

.

Dis.No.
Ri!.

Part No
a/y DENOMINIIZIONE DESCRIPTION

- ----._......------ ---_._-_.- ..-

10 62430400 1 Colleltore a35 vie collegamento 35 way connector lor
centralina iniezione KE-3 KE-3 ECU

11 62423800 1 Cavi col/egamento dispositivi Cables
iniezione

12 62349700 1 Staffa !iss. relay di protezione Bracket
13 60870200 1 Temporizzatore luci interne TImer for interior light
14 61914500 1 Telerultore control/o spia Ireni Control relay for brake warning light
15 62339400 1 Pannel/o appoggiapiedi Panel
16 133891 1 Cavi Cables
17 62370600 1 Relay tachimelrico per pompa benzina Tachimetric relay for fuel pump
18 61787800 1 Cenlralina regolazione clima Electronic unillnlernallemperalure

(1) Solo per COUI ,) - Soulement pour Coupe· (1) - For Coupe only - (2) - Solo per Cabr (2) - Seulement pour Cabriolet- (2) - For Cabriolet only
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.~ HEATING SYSTEM OATA: OnOBRE 87
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TAVOLA 129

Dis. No.
Rif.

Pari No.
O.Jy DENOMINAZIONf DESCRIPTION

1 61425900 1 Gonvoglialore Sx. - GS l.H. conveyor - lHO
- 61426300 1 Convogliatore Sx. - GO l.H. conveyor - RHO
2 61722600 1 Condlzlonatore compteto • GS Air condition complete -lHO'
- 61879000 1 Condlzlonalore completo • GO Air condillon complete - RHO
3 61432000 1 Ventilatore AC - Fino vellura n. 66975 Fan assembly AC - Until car no. 66975
- 61992600 1 Venlilatore AC - Dalla vellura n. 66977 Fan assembly AC - From car no. 66977
4 60649100 1 Condensatore AC AC condenser
5 60659100 1 Dado in gabbia Nut
6 10902611 3 Vile Screw
- 10902511 1 Vite Screw
7 12643701 4 Rondella Washer
8 10615411 4 Rondella Washer
9 103549 4 Boccola anlivibranle Antivibralion bush
10 103550 4 Dislanziale Spacer
11 114730 1 (8) Fillro disidralalore (8) Dryer

Dopo esaurimenlo vale n. 129101 Aller exhaustion use no.129101
11 129101 1 (A) Fillro disidralatore • GS (AI Dryer -lHO
11 61989500 1 (A) Fillro disidralalore - GO (A) Dryer - RHO

129102 1 Pressoslato (per liI,tro Pressostal (For IiIlres
n. 129101 e61989500) no. 129101 and 61989500)

12 61642700 1 Serbaloio del vuoto con valvola Vacuum reservoir with valve
13 12644401 4 Rondella Washer
14 12574211 4 Dado Nul
15 61797200 1 Sensore temperalura esterna Sensor
16 60729400 1 Guarnizione Gasket
17 102941 2 Suppol10 antivibrante Anlivibration support
18 61739100 1 Tubo Pipe
19 61084100 1 Tubo - GS Pipe-lHO
- 61150000 1 Tubo - GO Pip'e-RHO

20 122953 1 Ventola Fan
21 60810300 1 Convogliatore Conveyor
22 123136 1 Molore Electric fan molor
23 61369300 1 Tubo condensatore - depuralore - GS Pipe condenser - dryer -lHO
- 61369800 1 Tubo condensatore - depuralore - GO Pipe condenser - dryer - RHO

24 61369400 1 Tubo depuratore - evaporalore Pipe dryer - evaporator
25 61607900 1 Tubo compressore - condensalore - GS Pipe compressor - condenser - lHO
- 61601900 1 (8) Tubo compressore •condensatore - GS (8) Pipe compressor - condenser - RHO

.- 62383500 1 (A) Tubo compressore - condensalore - GS (A) Pipe compressor - condenser - RHO
26 61607700 1 (1) Tubo evaporatore - compressore - GS (1) Pipe evaporator - compressor - lHO
. 61607800 1 (1) Tubo evaporalore - compressore - GO (1) Pipe evaporator - compressor - RHO.... _. _
. 61608000 1 (2) Tubo evaporatore • compressore - GS (2) Pipe evaporalor· compressor -lHD

Dis.No.
Rif. O./y DENOMINAZ/ONE DESCRIPTION

Pari No

61608100 1 (2) Tubo evaporalore - compressore - GO (2) Pipe evaporalor - compressor - RHO
27 118502 1 (1) Tubo raccordo - serbatoio del vuoto (1) Pipe union - empty reservoir
- 124791 1 (2) Tubo raccordo - serbaloio del vuolo (2) Pipe union - emply reservoir

28 61268000 1 Alluatore inlerno Inlerior actualor
29 40130106 1 Telerullore Relay
30 61430100 3 Blocchello per teleruttori Block for relay
31 61079900 1 Staffa fiss. connellori tubi vuolo Bracker
32 61112300 1 Regolalore di velocila Speed conlrol unit
33 61078600 1 Gruppo pulsantiera - GS Push butlon unil-lHO
- 61131300 1 Gruppo pulsanliera - GO Push butlon unil- RHO

34 61112400 1 Pomello regolalore velocita Knob for speed control
35 61112500 1 Ppmello potenziometro Potentiometer knob
36 61019600 1 Sensore sullo scambialore Sensor
37 62341000 1 Sensore su evaporalore Sensor
38 61079000 1 Valvola eleltromagnelica Electromagnetic valve
39 61078700 1 Potenziometro Potentiomeler
40 60928800 1 Portafusibili Fuse holder
41 60928900 1 Fusibile Fuse
42 40130007 2 Telerutlore Relay
43 61942400 'I Molletla fiss. lermocontalto Clip lor thermal contacl
44 61047900 1 Termoconlalto bimetallico Bimelalthermal contact
45 61976400 1 Gruppo connellore tubi vuoto Connection lor vacuum pipes
46 61653800 1 Valvola unidirezionale del vuolo Unidirectional valve
47 60929500 1 Evaponitore - GS Evaporator unit - lHD
- 60942000 1 Evaporatore - GO Evaporator unit - RHO

48 60929600 1 Valvola espansione Expansion valve
49 60929100 1 Anello di tenuta Sealing ring
50 60929800 1 Riscaldatore - GS Healer -lHO
. 60942100 1 Riscatdatore - GO Heater-RHD

51 61976500 1 Gruppo cavi eletlrici Cable assembly
52 61425800 1 Convogliatore Dx. - GS R.H. conveyor -lHO
- 62339300 1 Convogliatore Dx. - GO R.H. conveyor - RHO

53 60930100 1 Gruppo ventilalore Ventilator unil
54 121014 1 Transistor di potenza con staffa Power Iransislor with bracket
55 60931200 1 Microswitch Microswilch
56 60129100 1 Guarnizione Gasket
57 60930500 1 Allualore Actuator
58 60129300 1 Guarnizione Gasket
59 60930700 1 Alluatore Acluator
60 60729200 1 Guarnizione Gasket

(11 Solo per Cor ~1) - Seulement pour Coupe - (1) - For Coupe only - (2) - Solo per Cab' •- (2) - Seulemenl pour Cabriolel- (2) • For Cabriolet only
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~ SUN ROOF - 3.2 Mondial Coupe
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TAV.130

DATA:OTTOBAE87
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TAVOLA 130

Dis.No.
Ri! Diy DENOMINAZIONE DESCRIPTION

Par/No.

1 60911800 2 Madrevile liss. anI. guida Nut screw
2 60911700 1 Tubo guida cavo - Fino 75038 Tube - Unlil75038

62447100 I Tubo guida cavo - Oal75039 Tube· From 75039
3 60911900 2 Vile' Screw
4 60970400 1 Tubo - Fino 75038 Tube - Until 75038
. 62447000 1 Tubo - Oal75039 Tube - From 75039
5 60916100 3 Staffa liss. tubo guida cavo Brackel
6 60964700 1 Guida ant. Ox. Right front guide
7 61310500 1 Guida complela Guide
8 14573480 3 Mollella Colip
9 60963800 2 Molla di arresto Stop spring
10 60965100 12 Vite fiss. piastra ani. eposl. Screw for front and rear plate
11 60965200 12 Rondella elastica liss. piaslra Spring washer
12 60917300 1 Supporto motorino eriduttore - Fino 75038 Support lor molor -Until 75038
- 62446600 1 Supporto motorino eriduttore - Oal75039 Support lor molor - From 75'039

13 60964600 1 Guida anI. Sx. Left Iront guide
14 60913300 1 Tello scorrevole complelo Sliding roof, complete
15 61030000 1 Riveslimento inlerno Inner covering
16 60963100 1 Guarnizione anI. elalerale Front, side gasket
17 60963200 1 Guarnizione post. Rear gaskel
18 60963500 2 Piastra anI. di guida Front guide plale
19 60963600 1 Piastra post. Sx. di guida Rear left guide plate
20 60913600 1 Traversa mobile Mobile traverse
21 60964900 1 Terminale arresto cavo Cable terminal

Dis. No.
DENOMINAZIONERi! Oly DESCRIPTION

Par/No ..
22 60963900 1 Guida di lensione rivestimento Guide
23 60964000 1 Tondino Rod
24 60964200 1 Motore •Fino 75038 Molor - IJn1il75038
- 62446800 1 Molore - Oaf 75039 Molor - From 75039

25 60964300 1 Ridullore - Fino 75038 Reduction gear - Until 75038
26 60964400 1 Giunto elastico - Fino 75038 Flexible coupling - Until 75038
27 60970200 1 Cavo Cable
28 60976600 1 Leveraggio di innalzamenlo Leverage
29 60915600 2 Tubo ant. scarico aCQua Fronl drain tUbe
30 60915700 2 Tubo posl. scariC{l aCQua Rear drain lube
31 10396680 2 Anello isolante tubi aCQua posl. Insulating ring for rear tubes
32 60915800 4 Oislanziale fiss. ridullQre - Fino 75038 Spacer - Unlil 75038
33 60962900 1 Guarnizione Gasket
34 61105200 1 Spoyler Spoyler
35 10396280 2 Anello isolanle lubi aCQua anI. Insulating ring lor front lubes
36 12638101 6 Rondella Washer
37 10978221 4 Vite - Fino 75038 Screw - Until 75038
38 10615371 12 Rondella Washer
39 60963700 1 Piaslra post. Ox. di guida Rear right guide plale
40 61105400 1 Molla Ox. R.H. spring
41 61105300 1 MollaSx. L.H. spring
42 15896411 B Dado Nul
43 12574211 2 Dado Nul
44 61105600 2 Staffa fiss. post. rnolla Bracket

(1) Solo per COli '1) - Seulernent pour Coupe - (1) - For Coupe only - (2) - Solo per Cabr' . - (2) - Seulement pour CabrjDlet - (2) - For Cabriolet only
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IAVVLA IJI

Dis.No.
Rif.

Pari No.
a.ly DENOMINAllONE DESCRIPTION

1 61826700 1 InteJaJatura con tessuto nero Top frame wii~ blackclolh
Per coprltapote In lela For cloth lop cover

- 61826100 1 Inlelalalura con tesslllo blu Top frame wllh blue clolh
Per copricapote in lela For c10lh lop cover

- 61712700 1 Inlelalalura con lessulo nero Top frame wllh black clolh
Per copricapote in pelle For skin lop cover

- 61827200 1 Inlelalaluta con lessulo blu. " Top 'rame with blue clolh --
Per copricapole in pelle For skin top cover

2 61424100 4 Vile Screw
3 61298100 1 'fendipinna Ox. can iondello Right fins tensioner with end

61298200 1 Tendipinna Sx. can fondello Left lins lensioner with end
4 61333800 1 Cerniera Dx. Right hinge

61305800 1 Cerniera Sx. Lell hinge
5 40028904 2 Perno Pin
6 11065416 4 Seeger Seeger
7 60801600 4 Vile . Screw
8 106850 4 Rondella Washer
9 61425200 4 Guamizione Gasket
10 61306600 2 Rlilla Slide
11 61306700 2 tliliball Uniball
12 61306800 2 Perno Pin
13 10788511 2 Dado Nut
14 12642021 4 Rondella Washer
15 61411300 2 Guarnizione Gasket
16 61720300 1 Montanle Ox. R.H. pillar

.
-IJ

-

Rif.
Dis, No.

a./y DENOMINAZlONE DESCRIPTION
Pari No

- 61720400 1 Montante Sx. L.H. pillar
17 61758500 2 Gancio chiusura capote con 61759000 Hook for lop closing with 61759000
18 13301417 4 Vite • Screw'
19 13299517 4 Vile Screw
20 61236300 1 Ossalura superiore parabrezza tipper Iramework windshield
21 61322600 1. Guarnizione Gasket
22 61251200 1 Copricapote in lela Cloth top cover
- 61711300 1 Copricapole in pelle opzionale Skin lop cover oplional

23 61251400 1 Tonneau cover· Solo per USA Tonneau cover - USA only
24 61368600 1 Busta conlenilore copricapole Bag lor lop cover
25 61302600 2 Rullino Roller
26 61402100 2 Vile Screw
27 12642006 4 Rondella Washer
28 61758900 4 Oislanziale Spacer
29 101617 4 Cuscinelto Roller bearing
30 61758400 1 Maniglia Handle
31 13310917 4 Vile Screw
32 61250700 1 Tessuto nero per coprlcapole in lela Black cloth for cloth top cover
- 61250101 1 Tessuto blu per copricapole in lela Blue clolh for cloth top cover
- 61711200 1 Tessuto nero per copricapote in pelle Black cloth for skin top cover
. 61711201 1 Tessulo blu per copricapole in pelle Blue c10lh for skin top cover

33 61632100 6 Perno Pin
34 61195300 6 Rondella in plaslica Washer
35 60727200 - Bottone su copricapole Knob for cover
36 61759000 2 Cinturino ~i bloccaggio Sirap

-

....... , ., .
(1) Solo perCoup6 -j.~) -Seulement pour Coup6 - (1) -ForCoup6 only - (2) - Solo per Cabrloleh~,(2)' Seulement pour CabrIolet- (2) - For CabrIolet only
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AKIRA OOTA
長方形

AKIRA OOTA
長方形
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